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8pdvorg, Stapdgorg Tipals Tolg tdv tlwv Smasm- A cla et consubstantialis Trinius,- his qui sano corde

atdv oTepavolon Yvnawtépous, obtwg | &yla te xal

épooioiog Tpids volg € Sytols xapllag xal gpevds

dlotedols &yarndorwy abthy, &ppilagh Suavéper Ty

Svwlev &yabav thy xtijawy, 8 dvd¢ ol Mvedparog,

g 8t Xpiotol mapk tob Matpés. Hévea y&p mapd

<ob Matpds &' Yiob tv Hvsipars.

‘Exdore 8l8orai % garépuwoic tov [IMvedparoc,
mpde 0 cyppépor - H-udv rap ik tob Myed-
pazog 8ldorar Adro¢ coglac, x. <. A.

(Cod. f. 299.) Otev y&p, oldev xacpobg Tobg Exd-
oTw Tpémovtag TV map adtob Spwpévwy, « Ev P
wdvtsg eiolv o Oncavpol Tiic coplag xal Tiig Ywd-
asw; andxpugpor, » xatdk b yeypappévov, Iold ye
ph yaglopata xab wolaf Tiveg al Suavopal, xal phv
xal t& tov Suvdpewv dvepyfipata, Sakeuxaives
Mywve « '@ pbv ydp 8ix 7ol MveSpavog Sidotar
Myog coplag. » Zopias 8 Myos, xatd ye td adrd
ot Soxoby, & tv dvoifer Tob atépatog, & mpbyerpbs
<5 xal ebpoug. ¢ "AMy 8¢ )éyos ywbeews: » eis\
Tap tiov v fulv Tves, ol Td mpdyeipov el Xéyoug
obx Eynvres, xal 7ol ppdlety edxbhwg SVvashar Thy
wmapinsiay ob xextppévor, Babels ye phv Ayay sig
alvzoiv, vouveyéotasd te <ois fepols mpos6allov-
<z (1) Myoi. Kat oltog pévior 8 Aéyos xdxeivog
8¢ &vig 100 Mvebpavos tols Ehelv dklorg yopnyelrat
mapX to0 Hatpbs 8 Yiol, 35 Saepelv Méyetar t&s
Siaxovizg. 005 pdv ydp tdv bylwv dnostéhwy da-
xnpistewy txédeuae tols i alpatos 'lopah) tdv tig
Tiatews Myov * Etépoug & al tal; tdv L0vdv dno-
vzvéurnxe yopaig* Evfipynxe 88 tolto 8k 7ob &ylov
Myvzbgato;. Kab yolv év tais Opilsor tav ayfwy
&mostilwy yeypasuévov edpfigopmey, 8tt, Aertoupyolv-
<wv & adtidv ) Kuply xal vrotevdviwy, elmev td
Hvedpa tb &ytov* « "Agoploate &4 pot tdv Bapvébay
xal tdv Zatdov elg b Epyovd mposxéxdqpat altods. »
Téberzas 8 & Bsoméarog Mallog eig dmooTody i6-

viov, xat tadtny Ehayev thv Suaxoviay* xal miotd--

ceta ypdgwy adtée: « "E@"3av ubv olv éyd t0vav
elpt andatodos, thy Siaxoviav pou dofalw. » OLx-
obv Suavépet piv 6 Yidg t&s Staxoviag, Evepyel 8t o
yefiua b Mvebpa b &ywoy pet’ tovslag- Mvelpa
y&p tatt 700 Yiol. "ANA& xal t& T@v Suvhpswy dv-
epyfipasa, Toutéats t&¢ Sk tdv &ylwv Beoonpsiag,
6 abtd; fipiv amomepalver 8. HMavia ydp, dg
Epny, wapk Mazpds o Yiob v Mvedpate xal &g’
&nase tol; xatoploupévorg fiylastar xal dpoolsiog
Tptd; So5aletac. "Alpet y&p 3nw; pyetar piv and
<ob Hvebpatog, ig Bviog Ev fpulv xal iy tdv Oelwy
Xapiopatwy tvepyolvtog Stavopfy © &vabibasas &
%bv Myav Emd sdv YRdv, 85 taswy Yids xatd @iy,

perfectaque mente eam diligunt, largitur uberem
supernorum bonorum copiam, per unum Spiritum,
ceu per Christum, Patre donorum auctore. Cuncta
enim a Patre per Filium in Spiritu.

XN, 7. Unicuique datur manifestatio Spiritus ad
utilitatem. Alii quidem per Spiritam dalur sermo
sapienti@, elc.

Novit enim, novit, inquam, tempora singulis rebus
que a se fiunt idonea ; ¢ in quo sunt omnes thesau-
ri sapientiz’ et scientiz absconditi, » sicuti scri-

" ptum est **. Quaznam vero sint gratiz, et quz dis-

tributiones, quz demum virtutum operationes,

B enucleat dicens : « Alii enim per Spiritum datur

sermo sapientie. ». Porro sapientiz sermo, ille
mibi videtur, qui pertinet ad oris facundiam faci-
lem et copiosam. ¢ Alii autem sermo scientiz : »
sunt enim inter nos nonnulli, qui dicendi facundia
carent, neque expedite orandi fiduciam habent, et
nihilowminus profunda scientia pollent, et in sacris
Litteris versantur intelligentissime. Atque ita se
habet etiam sequens sermo: secundum eumdem
Spiritum, iis qui aecipere digni sunt, datur a Patre
per Filiom, qui distribuere scit ministeria. Alios
enim sanclorum apostolorum pradicare jussit po-
sleris Israelis fidei verbum, aliis ethnicorum assi-
gnavit regiones : idque effecit per sanctum Spiri-
tum. Et quidem in Actibus apostolorum scriptum
reperiemus, quod ministrantibus ipsis Domino et
jejunantibus, dixit Spiritus sanclus: ¢« Scgregate
mihi Barnabam et Saulum, ad opus ad quod vocavi
€os **, » Addictus fuit autem divus Paulus ethnico-
rum apostolatui, atque hoc sortitus est ministe-
riom, prout ipse testatur scribens: « Quandiu
ego gentium sum apostolus, ministerium meum
glorifico **, » Ergo distribuit quidem Filius mini-
steria, rem vero ipsam operatur potestate sua Spi-
ritus sanctus ; Spiritus enim Filii est. Quin adeo
virtutum quoque operationes, id est edita per
sanctos miracula, idem nebis conficit Deus. Cuncta
enim, ut dixi, 2 Patre per Filium in Spiritu: et
in omnibus recte factis sanctificatur, et consub~
stantialis Trinitas glorificatur. Animadverte enim,
quomodo incipit quidem a Spiritu, ul in nobis ver-
sante, et divinornm donorum [faciente dissributio-
nem : mox provchens sermonem ad Filium, qui
est revera natura Filius, sic deinde ascendit ad
Patrem, cui per Spiritum rernm operalionem me-
diante Filio attribuit (2).

&vsiaey olitw doewdy ind <bv Hazipa, thv 8d 00 Mvelipatog Ewdpyaiaw &i& péoov ol Yioh mposvépwv

m‘;’o

® Colods. 11, 3. *Act.xun, 2. * Rom. v, 13,

Preater copiosum illum, quo perpetuo utimur,
{woque antiquus catena eodex a nobis in-
» est, in quo tainen pauciores longe et con-
18 Cyrilli partes sunt, cum aliqua interdum
¢ lectionum, v. gr. cap. v, vers. 8, &\=u-

0zpias pro tleubipav; et ibid. mamolnxev pro xemofl-
ftat; el Mox wapathpnaty pro imTHpnsiv, wpos-
6ddovzat pro wposballovtes.

(2) Recole adnot. ad vers. 11 capitis v Epist.
ad Rom.
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XI1, 9. Alteri antem fides in eodem Spiritu.

Fides hoc loco, ut ego arbitror, est in quovis’
recte facto, prout Deus voluerit, constantia. Sic
enim exstitisse fidelem dicimus in universa domo
ejus hierophantem Moysen. Neque enim fides ea
tantum intelligitur et nominatur, nempe qua cre-
dere oportel unum esse vere el naturaliter omnium
Deum, verum eliam quz animam in recta semita
conlinet, promptamque reddit ad ambulandum com
Deo, secundum prophete dictum. Certe divi disci-
puli aliquando accesserunt ad Christum, aperte
dicentes : « Adauge nobis fidem *%. » Datz sunt in-
super ipsis gratie sanitatum in endem Spiritu. Et

mecum rursus acute considera. Dum enim dicitur -~

Spiritus gratias sanitatum distribuere, Christus
dator earum est: namque ipse aposlolis sanclis
potestatem impuros spiritus expellendi dedit, ait-
que : « Infirmos curate, mortuos suscitale, leprosos
mundate, demonia ejicite, gratis accepistis, gratis
date *¢; » verumtamen in uno Spiritu. Sicuti projecit
Moyses virgam humi, factaque est serpens *7, mutavit
in sanguinem fluvios *, aquam de lapide elicuit *°.
Plurima vero, que nec satis enumerare nec mirari
possumus, beati prophetre peregerunt. Has nos
dicimus virtutum operationes in uno Spiritu. Sed
et alius quispiam prophetat, non tamen absque
Spiritu. Habel alius spiritaum quoque discretiones,
sed et hic in uno Spiritu: quorumnam vero sint
discretiones ‘spirituum, dictum est antea. Affirmat

etiam datam aliis esse variarum peritiam lingua- C

vram, necnon interpretationis. Et hanc certe gra-
tiam concessam aliquibus dicimus opportuno tem-
pore et usu, secundum prudentem dispensationem.
Et hi quidem ignotis sibi antea linguis loqueban.
tur, et intelligebant interpretantes , quanquam
nullum eorum vocabulorum usum haberent. Cate-
rum divus Paulus hominibus illius temporis facul-
tatem linguarum attribuit, non doni loco, sed mi-
raculi filelibus exhibendi causa. Et quidem etiam
propheticum recitat oraculum ita se habens: « Pe-
regrinis linguis alienisque labiis hunc populum
alloquar, et ne sic quidem credent . » Facit au-
tem varie in singulis Spiritus donorum distribu-
tionem : ut, sicut, ait, crassum hoc lerrenumque
corpus ex particulis constal, sic etiam Christus,
sive ejus corpus, id est Ecclesia, ex tanta sancto-
rum multitudine intellectualem unitatem perfectis-
simamque compaginem habcat. ldco etiam divus
David ™* circumdatam ipsam dicit vestimento au-
rato et vario : sic, ut arbitror, gratiarum varieta-
tem et pretium denotans.

tuaTigp® Saypisy wmepimemutxthpive, T v xapt3pdwy,

THUTW G RAIVWY.
X1, 12, Sicut enim corpus unum est, et membra
habet multa, etc.
Conjuncti enim invicem sumus, et cum Christo

® Luc. xvit, 5. ¢ Mauh. x, 8.

** Pgal. suiv, f0.

(1) Ita codex uterque pro ivo olpar,

Kabdxep rap ©& coua v éor, xal

¢ Exod. vu, 9 seqq.  ** 1bid. 20,

S. CYRILLI ALEXANDRINL ARCHIEP. %%

‘Etdpyp 8¢ xiotic &r 1y avrd Irevuar:.

(Cod. f. 299 b.) Histis tv Toltorg sty &v, xabdzp
typpar (1), f) xpds wdv breolv Twv &yabav Spes-
wng xal Ov &v Boddorto Beds. Papdv yap oltw yod-
afar mratdy Ev Bl T olxep adTol Tdv leprgévn
Mwséa. 00 ydp © ypijvat wioteloar pévov & gion
x2! aagldg el tate Ty SAwv Ocds, widTic &v vodine
xal Aéyorro, &k o &) Bebnxévar xatd duphy, u
Zzoipov elvar sl mopeieslae petd Kuplou ©od Gend,
xatd Thv tab wpopfitou pwvhiv. Kal youv oi besxi.
a0t pabnzal wposfesav mote TP Xpravp Afyevmg
gvapyig * ¢« Dpbobes fulv miotiv. » AtSotar 8k =pig
ity xat yapispata lapdtwy tv t@ &l Hvedpen,
Kai pot méhey Emethpet hextadg. Tob yvap Mvedpang
Suavépety deyopévou 13 TV lapdtwy yaplopea,
Xptotde totv & Sidolg: 8é8wxe yXkp voip dyies
aTostéroty tSouslav xatdk TveupmETwV Exatigan
Gote Ex6adhety adtd * xa) & xal Epaaxev © o Adk-
voaviag Bepamevete, xat vexpols Eyelpste, hempeg
zahapileze, xat Sapévia Ex6addeve, Swpedy tli-
6:7, Swpziv 8bte -» adtol 8L 8h ThvTwe xal Tkt
Suvapswy tvepyhpata, niy ¢v Hvebpan @ bi.
0%y Epfdev 6 Mwaijs tiv p46Sov el iy, xa! 1i-
yovev Bopig, peteaxeiagey si¢ afma tobg mosapode,
EZfiyayey D8wp tx méspag. Teverdxao 8 wleisea
Goa xal ®épz Aéyou xal falipatog ol paxdpio xpo-
gritat, Talta 8 clval gapev t& T@v duvdpsuy te-
epyfpata 8 &vdg tob Mvebpatos. A& xal xpo-
gntever tig Etepog, wAhv o0 Slya cob Mvebyarec.
"Exer 8¢ wig xal Suaxpiosic mveupdtwy, miy b
adt@ t@ Mvedpate* moiwv 8¢ wvevpdvwv, clpnm
wmpétepov. Addvar ye piv xat Etéporg loyupileta: o
eldévar yévn Yhwse@v, xal pév Tos xal Eppyveiss.
Xapiopa 8 Tob%6 gapev [Biov xat &v xaipd =l
xpefa Tialv olxovopx@s xexopnynpévov. ALl o
ptv tais Yrdwgsal; Edhouy, xaltor wplv odx siéss
adtdg, xal auvijsay Siepprvelovtes, xatzor wilm o¥
v Efet Tdv Toto0twy Bvteg Quvdy. Aeddadar e phy.
6 Bzaméaiog Matlos tolg v Tvixdde Serapmpileot
<> yMuooarg Aadkelv, oby bg &v polpg yaplopews,
6in’ F tv tdfer ompelov volg motol;. Kaivos xs\
mpognTixdy mapetiet Adyiov oltwg Exov, &t ¢« Ev
ttepoydagog xat iv yelkestv itéporg Aadfiow o

kay ToUsyw , xal obd &g motedoouciv. » ‘Evepyel

D & Cragdpws tv ixazty b Hvelpa why v yapiopd-

zwv Stavopfy- iva, Handp, pnol, © xayb &) zoute
xal &md YR; cdpa guvécTnxey ix popiwv, oltw xad
< Xpratdg, frot 10 opa alzol, Toutéatiy § "Exady-
siz, 8:d mOMs dyiwv mhrBlog elc ivérmza <hy
vorshy tehzwzatry Eyot iy cdetasiv. Tadtyror
ral 6 fcanioios a6l mepizatdafar grotv adThy &y
oipar, moluatdl; xal tlmov g Bv  yE

p#EAN Exe
solla, % 7. A U

(Cod. €. 300D.) "Hvipeda vip (2) &Arhlog, soa-
¢ Exod. xvn, 6. ™1 Cor. xiv, 2

{2) Al cod. <oivuv pro Yao.
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owpol t€ yeydvapey tv Xpistd, ouverelpavios fipds A corporati, qui simul nos congregavit (1), ac quo-

xa} povovouyl suvdéovtog Bid Tob Ewds xal &v macty
&ylov Mvevpatog, 3 xal év wépatos tater womotod
wemotiopcha. Kat yolv Epn Xpratds, &t mpds td
yuvatov troeito Tobs Adyoug b imt tff mnyR ol 'la-
xw6 - ¢ ‘0 wlvwv &x 7ol 08atog toutou, Silfret ma-
Av © 8 & dv wly tx 7ol Ddateg ol tyd Swow aldtd,
yevhigetas &v abt myyh U8atog dddopévou elg Jwhy
alwviov. » "Egn 8¢ mou xal mpd; 'loudalovg - ¢ 0
maselwy elg bpd, xabdg elnev ) Toagh, motapot
tx ¢ xothlag abtol pedsovaty Ldatog {dvrog. Touto
8 elmev, onat, mept Tol Mvebpatog ob Epeddov dap-
6ave of mistsvovteg eig abtéy. » Kal ph bavpdong:
el yap taty adtdg & morapds tob Oeol, xard thy Tod
Yadiovto; puvhy, & mipng V8atwy, 6 yetpdpgous

dammodo colligavit per unum in omnibus Spiri-
tuin, quem etiam vivificantis calicis insiar potavi-
mus. (Quamobrem aicbat Christus, cum apud Jacobi
puteum cum muliercula loquebatur : ¢« Qui ex hae
aqua bibit, sitiet iterum : qui aulem ex ea quam
ego dabo aqua biberit, fiet ei fons aqua salientis
in vitam aternam ™. » Alibi vero Judais dixit : ¢« Qui
credit in me, sicut dicit Scriptura, flumina de
ventre ejus fluent aquz vivenlis™. Hoc autem
aiebat, inquit Scriptura, de Spiritu quem accepturi
erant credentes in ipsum, » Si enim ipse est Dei
fluvius,secundum Psalnistz dictum**, aquis plenus,
el torrens deliciarum, quo potare dicitur amatores
suos Deus Pater, quidni Spiritus ejus calix intel-

s Tpugdls, dv motiferv Aéyetar tobg dyamvias B ligatur et aqua vivilicans? laque ad unitatem a

a0y 6 Beds xat Maty,p, wivg obx Eder 7d Mvedpa ad-
<ol népa te xat I8wp voelshar d Juwomotdy; Oixoly

Spiritu vocati, et cum Christo concorporati, chari-
tatis vinculum servemus indissolutum,

sls Evémta xexdnpévor B1& tod Mlvebpatog, olsowpol Te yeyovdteg Xprotd, she &ydmne tdv ouvde-

quov tnpfiowpey dhfari.

‘0 yap Aaddr plocoy, odx drlpozorg dadel,

alda @ s, %. T. A

(Cod. f. 309 b.) 'E§lemnowv abtabe 05 ypfvar
vopilew t; ot 8l udldov mpds edxdelag adric tob
Steppnvedsty T3 TpopnTAV, T Yhwooag Aalelv.
Hpobroxetpdvwy Y&p tv ity mloteds te xat Enidog
xat phv xab &ydnng h¢ el Bedv te ual &3edgods,
# xal maveds tod vépou thy mhfipwsy Eyxer, wpos-
snayéolw =& Etepa. Tdre Y&p, Téte xal May Ent xat-

pob xal altav tadpeba tdv wapd Oeob yapiopdtwy

pepsotopdvor, xal tag 812 ol Mvedpatog xatanou-
wfigopev Swpeis * 10 mpogntelety Sivacbal g,
goutéate td Sieppnvedety T& mpognTdv. 'Evivlpw-
mxdtos Yap &nag w00 Movoyevolg, mabBévtog te xal
tynyzppévou, xal ti¢ a0’ fudc alxovoplag txmene-
paspévng, molas [y Ext mpogpyreiag natpds, | molwy
fota mpayphtwy f| mpoaybpevats ; Odxolv Td Tpogn-
xelewy Ev Todtolg <l &v Ztepov obStv, ®AR &ty xal pé-
vov b Seppnvedety Buvaabar mpopntelag ¢ xal tolg
axpowpdvorg b Evt xatadeuxalvovres, elta mpds dhi-
Occav tdv olxelov ¢§ abt@v épnedolvreg Aéyov,dp80l s
xal amavels tabpeda Ty xadkiotwy EEnynral. "0 wol-
vuv, onol, Yhwooy Aadav, ebx &vlphnowg pdidey,

@0d 1) Bep mposhadsl. Mg 8, A tlva tpbmov

OUBets Yap dxovet, gnalv. El y&p 8é8otar tuydv o

piv Setve tdv pabytov 1 Y2aeoy <ff Mfidwv 8iva- D

ofar Aadelv, dtépy 8 ad <f ‘Elapuav, elra tal;
*louBalwv mposdiaréyotvto suvaywyals of mepl Qv &
Myog, Ryouv talg ‘EMdvav dyélats, tl; 6 dxovabpe-
wg, | mola TV Aywv 1§ 8vnaig Eatar ; Zuviicer vdp
048<%g, Ty pévou 7ol mavta cldbtog Beol * 19 Yap
fveSpate, onot, dakel puathpla. "Abper & Gmuwg 6
8:) )addv, Mvedpate Aakel * Behg odv &pa d
Mvedua. Obxolv & Yhsoy halwv, Beip pdidov, ¢n-
ot, xal obx &vBpwmorg Aadel. 'O &8 mpopnTelwy, dy-1

™ Joan. v, {3, 14. "* Joan. v, 38.

(1) Codex quidem Graecus habet suveyeipavzog,

sed corrigendum puto ouvayeipavros.
(3) Pulchra adinodum interprelatio !

XIV, 2. Qui enim loquitur lingua, non hominibus
loquitur, sed Deo.

Dehortatur illos quominus credant, linguarum
usum majus quid esse et illustrius, quam prophe-
tarum ioterpretationem. Postquam enim nobis
proposuerimus fidem, spem, necnon charitatem
erga Deum et fratres, quod universz legis com-
plementum est, tum demum cztera quoque adjun-
gantur. Tunc enim, tunc utique, opportuno ad-
modumn tempore, ipsis quoque Dei charismatibus
cumulabimur, ac donis, qu® per Spiritum dantur,
ditabimur, nempe prophetandi facultate, id est
prophetas interpretandi. Namque Unigenito semel
incarnato , passo ac resuscitalo, et universa inter
nos dispensatione consummata, quznam jam su-
pererat prophetiz occasio, vel quarumnam rerum
pradictio ? Ergo prophetatio nihil bic aliud erit,
nisi prophetiarum enucleandarum [facultas (2);
quas auditoribus explanantes, et deinde sermo-
nem nostrum secundum rvei veritalem ex ipsis
confirmantes , recti veracesque erimus optimarum
rerum interpretes. Qui ergo, inquit , linguna loqui-
tur, non tam homines quam Deum alloguitur. Quo-
modo id? inquam. Nemo enim, inquit, audit.
Nam si alicui discipulorum tribuatur fortasse co-
pia loquendi lingua Medorum, alii autem Elawi-
tarum ; mox hi, qui loquendo sunt deputati, Ju-
d=os alloquantur aut Grazcorum turbas, quiscos
audiret ? aut que sermonis esset utilitas ? Nemo
enim, preter solum Deum quem nihil latet, quid-
quam intelliget : nam Spiritui, inquit, mysteria
loguitur. Observa autem, quod Deo loquens, Spis
ritui loquitur ; ergo Spiritus Deus est (3). Qui
igitur lingua loquitur, Deo potius, inquit, quam
howinibug loquitur. Qui autem prophetat, inter

7 Psal. vav, 10.

(3) Animadverte Cyrilli argumentum et testds
monium de Spiritus sancti divinitate.
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homines loquitur cum zdificatione , adhortatione , A 0ptmoig hadel olxodopiy xal wapddnaty x1t xe

et solamitte. Exploratum igitur habens, quod pro-
phetare significat hoc loco prophetas interpretari,
a quibus adhortationis sermo firmatur, et initiato-
rum mens ad veritatem Christi perducitur, aliunde
quoque demonstrat prastantiorem esse sine dubio
prophetarum interpretationem, quara lingu loque-
lam. Nam seipsum @dificat, qui lingua loquitur:
quippe ipse intelligit, alius vero prorsus nemo.
Qui autem prophetarum vocibus et vaticiniis loco
testimonii utitur, Ecclesiam ®dificar. Major ergo
est et excelsiore gradu locata, ac splendidiore spe
freta, prophetandi scientia : siquidemn melius sine
dubio est Ecclesiam ®dificare , quam sibi soli lin-
gua loqui (1).

X1V, 5. Volo quidem omnes vos loqui linguis ,

magis tamen prophetare, etc.

Quia insperatum prorsusque divinum munus
erat, alienis posse linguis llebreos homines lo-
gui, nc quis existimarel Apostolum inconsulte
definire vanum quid esse, quod alioqui Spiritus
operalione dJdonatum erat, rem admitiens ail :
¢ Yolo quidem omnes linguis loqui.» Sed tamen
moderatur statim, ut patet, rei hujus studium,
atque ad meliora transgreditur, illico subjiciens :
¢« Magis tamen prophetare ; » quibus verbis pro-
phetantem potiorem esse linguis loquente, mani-
festissime dicit (2). Quanquam ne hunc quidem
plane inutilem audientibus esse ostendit dicens :
nisi forte interpretetur, id est, nisi quemquam as-
siduum secum habeat, qui initiatis interpretetur.

X1V, 10. Et nikil horum sine voce est.

Voce carens dicit omnino nihil esse in rebus
rationalibus, id est hominibus. Sed tamen si quis
forte linguz singulorum vim non noverit, neque
vicissim alii linguam ejus intelligant, invicem
erunl barbari, quanquam recte unusquisque lin-
gua propria loquatur. Necesse est igitur, ut qui
alios docere volunt, consuetum audientibus effun-
dere possint scrimonem.

X1V, 12. Quoniam @mulatores estis spirituum.

Spiritnm lioc loco datam per Spiritum dicit
gratiam, id est, loqueudi variis linguis facultatem.
Si ergo, inquit, preces in Ecclesia Spiritu obtu-
lero, id est, lingua abutens a Spiritu communicata,
sterili menle ero : oportet enim in precibus animo
attendere, et qu saluti conferunt a Deo postu-
lare, non autem lingua semel jactare, atque in
loquendi gloria acquicseere : alioqui mens inanis
erit, nullam ex hac sedulitate utilitatem percipiens.

(1) Lans scienlix exegetica et prolessionis con-
ciomatorize.

(2) Qx.ml‘uligmo cliam usu experimur, utiliores
esse qui Scripluras sacras juxta Patrum veterum

pubiav. Zuvielg olv &t Td wooPpuTEvEy IV Toin
7 Srepunvedety totl T2 TV
Tapaxifoews moToUTar AéYos,
youpévwy yerpaywyelat voug elg
Xp13td, mpranodzixvuot xal Etépwg
tv apelvost <00 YMbgon Aadelv T
=popntdv. Eautdy utv ydp olxoBopel,
or, Mad@v ° cuvinm v&p altdg, Evepog &t
8sis. ‘0 8 <alg tiv &ylwv
mpoppfiseaty elg paptuplav ypopevog,
oixsBopcl. Meijov olv &pa xal &v
pase 7 wpognizew totlv xal &v
efnzp totlv Gpevov Spoloyovpéveng Td
oixofouelv 100 Eaut ve xal pmévep
B YOI,
8élw 82 mdvrac dpdc daledr
8¢ Ira z=pogmrsvmre, %x. <. A.
(Cod. f. 310 b.) 'Exeidh) mapkBofov Rv
8ozav B85 T Sdvaslal Yowooaeg Tals
hiiv  &vdpas Bvtas ‘E6palevs, Tva pf w5
'Anészolov xabopifety &GovAmg TOU
xatov elvar Myety 70 &k <7 ToU Hvetpates
veiag debwpnpévoy, dnobéystar xai gua * ¢
maviag hakiilv yAwssag. » "ATtoxelpe: & xupaypi-
pa sazig Thy Ev Yz 7007 omoudiv, xal pebistmol
Tphs T Euetvoy, Emeveyxy elBGg - « MAdow & Tva
mpogntelnte, » peilovd e Tdv
TAwsan Aadolviog tvagyésTata
c 8t 008t maviedd; &vévrtov
<ol; dzpowpévors, Emipépwy * dxtdg
Touséarty, el pf) Eyot Tivd Tdv &el
<ulg pustaywyoupévorg Siepunvedovra.
Kul ovdéy abzdr &pwror.

(Cod. 1. 311b.) "Aguwvov Aéyer
Ty Tehodviwy Ev doyixols, fyouv
Thg divapty el pf
1bv, phite piy
ovfpoveg, dadfdorg Esovtar
hodvees Spbédg xatd ye thv I8ay
Azl 8 olv Gpa todg Sidasxery &xépoug
Tdv auviin Tolg dxpowpévor; Epedyesdat

Tolg

'Exel {jloral éots avevpdrwr.
(Col. [. 312.) Mvzdpa tv tobtorg Thy

pasoz évoudlet yaow, toutéatt, Td SUvacbar
caig saiziv. 'Edv odv, ¢not, ¢ tv Tals
oia; elyd; mposedfwpat lveipate, toutieny &z
xexonpévos 3f) Yhossy tf 82 w0 IMvedpares, tm
&r xpmoy Tbv volv - 82T yiap v Tooszuyal; cuveein-
ohay, xat <k =zhodvia wphs suthplay wapX Ozol {n-
wiv, olx tvafpiveslar yhdsey xal YiveoOar dmims
To0 YAOSTY Azkelv - Imel 6 vols dxapmog ylvera:,
undt piavéx Tig toadeng guotiplag &Togspbucvo;

Svr,auv.

D

piorumque  hominmn  sententiam inlerpretantur,
quam _qui variis tantum linguis instructs, ut hele-
rodoxi multi jam solent, commentarios scrihust
doctos quidem, sed prope grammaticales, neglectis
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(Cod. f. 313.) Ael, @nolv, efmezp Lholpnyv eddoxt-
pely, xal yAdaay tuydy xexpfioat o 8k Tod Mved-
parog, xal ph metpdsdas omoudalws Gxapmov Eyeww
<dv vobv, suvayelpeiv 8 @amep Ev Epavtp Tdy voly .
xal el gdddotpue suydv tv Yhdosy, $allety obdty fz-
Tov xal p vol, Toutéott, guvidvar Aemtig TiS Gad-
podlag thv Sivamy, xal thg mpopntelag vobg A6-
Yous pd) &lnthtous Edv. Obxolv &petvov T4 mpogn-
zeiey, fizot Sepunvedety tv "Exxdnoig & tx tov te-
pav Tpapaatwy, § Yhosoaig dnlig xataxeypisdae
@eelv.

*Exsl éar sbdoyionc 1 mrsvpari, & drazinpir
tdr téxor Tob l8idrov, mw¢ &pel td dunr ;

(Cod. f. 313 b.) "Otav, gnaly, adtds pbv yYhbooy
Aadfic, 8 ye piv v vdiee 1l vl daixold xeipevog, el
ahy oiv odx elbeln uviy, nds mposumaxolsetat Td
apdv &v talg 1iars edyapiotiatg fizor mposevyals ;
Wa ff tov lplwv tedetdente td Soxolv EMelmewy
%ol5 v Aadv dvanhyppro wétpog, xal olov Tolg
pixpods petk Ty peydhov g Evéeyte Mvedparog
xapadiyoito Oeds.

Iropllv 8¢ Duir, d8edgol, v Ebarrédior, d eimy-
redioapnr vuir.

(Cod. I. 317.) 'Ext xatpod &7 Aav xal copig
Ebayyéhov &moxadel w0 mepl tijg @V vexpdv &va-
otdoewg xfipuypa, xat adtod 8 mivws wov Xpi-
6Tl xal ydp oty &hnbax dyabod mavide &may-
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X1V, 15. Orabo spiritu, orabo et mente.

Oportet, inquit, si hujus forte rei studio tenear,
et lingua per Spiritum data uti velim, dare ope-
ram quominus infructuosa mente sim, imo potius
meam veluti mecum mentem colligere, ita wt si lin-
gua psallam, nibilo tamen minus mente psallam,
id est, accurate intelligam psalmodiz vim, neque
prophetiz verba absque scrutatione esse sinam.
Melius est igitur propletare, id est, interpretari
divinas in Ecclesia litteras, quam linguarum sim-
pliciter usu delectari.

X1V, 16. Ceterum si benedixeris spirite, qui sup-
plet locum idiote, quomodo dicet amen ?

Cum tu, inquit, lingua loqueris,, ille qui laicali
conditione est, si tuam linguam non neverit, quo-
modo respondebit amen in suis gratiarum actioni-
bus sive precibus ? nempe ut quod sacerdotum li-
turgice preci videtur deesse, laicorum cantilena
impleatur (1), atque ita tenues cum magnis tan-
quam in Spiritus unitate Peus excipiat.

XV, 1. Notum autem vobis facio, fratres, Evange-
lium quod predicavi vobis.

Opportune admodum ac sapienter Evargelium
appellat de mortuorum resurreetione pradicatio-
nem necnon de ipso Christo : est enim hic re-
apse boni omnis nuntius iis qui fidem receperunt.

yeMa tolg thy miotwv elodedeypévors. 'Ev alitd 8¢ ¢ In eodem autem ipsos vult pradicato dogmate

enow avtolg dotavar te xal owiesdacc Tol piv
totdvar xatacnualvovrog td tv EdpadqTt tijg -
xi8og, xal td tv xard tiic 865N Yevéabar Tobg meme-
gteuxdtag © tou Aé ye odgesbar, Tb xal adtis ava-
nepavlar tRc &paptlag dpeivous, xal zav 7ob

"Qavérou Bpbywy Endxewva Spapety.
HapéBwxa yap Outy & xparoic, & xad zmape
P ¢ fdopoTolC, p-

or.

(Cod. f. 318.) Mapadedwxévar ¢ystv adeols 0b
<) eig vouv fixoy &mhivs xat dbasavictws eladebeypé-
vov, &ak® Edayyédioy 3 mapihabev, ividvio; adtd
Ty yvoaty tod & Huds tvvlpunnxdos. "Egn yap
&k 6 abtds Sud o0 Edayyzilov: « 048 yip Eyd
T2pd avlpwmou wapélabov alzd, obdt 8:84ydyy,

&)& &' amoxadddews ‘Inaol Xpistol. » Elnep ody D

ot Beodidaxtos 6 mapadidols, mids olx alrdig T
8’ abt0d xnpuasdpevoy, 81t Xpiotds andbavey Umlp
Tov dpaptidy Rpdv, xatd tis Fpagds:, Snlovétt T
7e Madaeds xal Néag; Hoddot yap Aav of e t00
Bavdtov Xpiozod xal <fig avastdsews paprupese
elvar dotmly xat’ oddéva tpémov EvSolactov o ix-
teOvdva: pbv Onlp fudv xata cdpxa Xpiatdv
‘Ingody, W' EEEAD Td xdopov thy dpapziave iyy-
YépIar e ad matobyta tdv Odvatov, tva xal Huel;

s Galat. 1, 12,
mystiis sensibus vel propheticis et sepe etiam

mworalibus ; ita ut nihil ineptius ad 2dificationem
animze hac exegesi sil,

perstare et salvari ; stare enim firmiatem spei
gignificat, et quod in praclara senlentia credentes
versentuar : salvari autem denotal ut sint peccati
victores , atque ut extra mortis laqueos incedant.

XYV, 3. Tradidi enim vobis in primis, quod et accepi.

Tradidisse ais illis, non quidquid fortuito et in-
explorate in mentem venerit, sed quod acceperat
Evangelium, notitiam sibi tradente ipso qui*pro
nobis incarnatus est. Dicit enim idem alihi de
Evangelio : « Neque enim ego illud ab homine ac-
cepi vel edoctus sum, sed per Jesu Christi revela-
tionem 7%, » Si ergo a Deo edoctus fuit is qui tra-
didit, quidni verax sit pradicata res, nempe quod
Christus pro peccatis nostris sit mortuus, ut aiunt
Scripturx, Vetus scilicet atque Nova ? Plurimi enim
mortis ac resurrectionis Christi testes exstiterunt.
Porro et extra aleam dubitationis est, mortuum
esse pro nobis in carne Christum Jesum, ut mundi
peccatum auferret : itemque resurrexisse morte
devicta, ut nos quoque eadem re potirémur. Neces-
gario autem hoc loco non mortuum tantummeodo,

(1) En chori Christiani consuctudinem, de qua
Augustinus, Confess. lib. 1x, 7.
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sed etiam sepultum fuisse dicit (1). Namque ut se A tb xpfipa xepbdvwpey © dvayxalws & €' w rap

vere mortuum demonstraret Emmanuel, poni vo-
luit in sepulcro : sed resurrexil, ut nuper dixi;
carnis quidem morte comprobans se factum fuisse
carnem, etsi Deus erat et Verbum : relata vero
de morte victoria, quod Deus natura gua esset,
demonstrans. Verumiamen non alienum cujusvis
hominis templuin vivificat Dei Patris Verbum, sed
suum potius corpus, in quo propter nos mortuus
Christus dicitur, ut etiam resurrectionis bonum
propler nos reapse evenisse cognosceretur. Nam
generalis hominum natura cum illo mortem cal-
cavit : quippe sic cum eo consepulti et suscitati
dicimur ™, et in celis quoque consessuri. Itaque
resurrexisse Christuin dicit, uti scriptum erat,
es sanclis apostolis apparuisse, tum sigillatim de-
lectis aliquot, tum etiam universo ccetui. « Visus
quoque mihi est, tanquam aborlivo inter aposto-
los : » quibus verbis valde se humilem facit, aflir-
matque etiam Ecclesiam esse persecutum, mox
tamen Christi misericordiam adeptum, atque ad
apostolicum munus vocatum : ailque se magnum
resurrectionis mysterium manifestasse, quanquam
veteribus- sanctis minime ignotum (fucrat enim
praedictum), neque delectis ad apostolatum, qui
spectatores ministrigue Verbi fuere.

XV, 12, Siautem Christus preedicatur, qusd a mor-

tuis resurrexerit, quomodo apud vos nonnulli ne-
gant mortuorumn fore resurrectionem ?

Increpat nonnullos, qui nescio quomode sacris C

divinisque Lilteris volcbant contradicere, diver-
samque ab his sententiam sequi audebant. Si enim
mortuus est Christus, non ut exstinclus maneret,
ged nt morti corruptionique inventus superior, via
quaedam et porta fieret hominis nature, ut corru-
ptionem vincere posset, alque ad vitam regredi ;
cur suscitalo jam eo, qui pro nobis inter mortues
fuerat, ut nos quoque cum ipso ad vitam redire-
mus, soluli mortis vinculis adhue nos ligantibus
ob quos mortuus suscitatusque dicitur, ille qui na-
tura sua Deus est Emmanuel, cur, inquam, spoliare
nituntur humanum genus bonis resurrectione ma -
mantibus, et incarnationis scopo calumniam fa-
ciunt (2)? Si enim fuit Christus primitizz dormien-
tium '’ et primogenitus mortuorum *, sequetur
prorsus primitias suas quod hominibus deest, et
comitabuntur hi jure meritoque ei qui dicitur pri-
mogenitus. Rem confirmabit divus Paulus dicens :
« Nam si complantati fuimus similitudini moriis
cjus, resurgendo quogue similes erimus 0. ,
Quamobrem ii qui assentiuntur Christum resurre-
xisse, resurreclionis (amen nosire a mortuis my-
sterium non admittunt, ignorant usquequaque in-

' Rom. vi, 4. 7" 1 Cor. xv, 20.

(1) Valde arbitramur, locum Cyrilli a nobis ex
opere Severi Antiocheni recitatum in Spicilegio
Rom. 1. X, p. 200 (infra col. 931), sumplum esse
ex hac explanationis parte, quanquam ibi aliquan-
tulwin variat, aut fortasse a Severo interpolatur,

7% Coloss. 1, 18.

o0 Tebvdvar pévov, A& xal Tetdkeplar gnoty aink,
Mistodpevog Y&p T teBvdvar

pavou), télettar tv pynpsip *

Grep Epny dptiwg* 81 piv

pogopv 81t yéyove capf, xalror Gcds

&id & 100 wazicat tdv Odvatov, Gty Gel mi
glotv tovlv, Evapyis awopalvesv.

Tptov Jwomotel vady § ¢ix Ocou Matpds

6 tivog Amhdg, shpa 8 paddov ©d

ol xat Umtp Hpdv tebvhvar Aéystas,

avastacew; ayablv dntp Hu@v

edpebf. “Udn vap fiv 4§ &Bpdmou @lng
watoboa tbv Odvatoy- obtw Y&p adtp cuvmchel
©z xal cuveynyéplar Aeybpela, ocuyxabisa: u mt

B iy <olg tmoupavio;. Udxotv Eywyépbar

xaz t¢ Tpagis, Opbar 8¢ voig &ylorg
&ua pipog v swaw g Efetdeypévorg, xat
TAr0dv. « "Qgly 8¢ xdpot, domepel ¢
s dmostéhwv: d petpdler 8 opddpa,
<ty 'Exvivaiav loyupiletar, wmAqv
Xp:5t03 zat xexiaf3slat wpds .
t T piva Tfg avastascwg pusthprav,
dpyaing ayiog fyverpdvov , mpoelpnrar vip,
uhy wols dSekeyudvor; el dmosTodlv of xl
wiar xat UETpétat yeyévaose Tob Adyou.
El 82 Xpiorde xnpvoostas Sre 22

reprai, aig lérovol ruivreg év Ouir

o vexpwr ovx oty ;

(Cod. f. 319 b.) Katamittetar z@y
avanemeispévwy tais lepals te xal
pzsfat Tpapals, xat ttepév Tt apd toumw
arotodpwviwv. El yap dnébavev &
pévy vexpdg, @)’ Iva xpelttwv Bavdrou xat
ebpebelg, 6ddg Wonrep Tis xal B6pa <§ tob
vévntar @U3et, mpde e Td SUvacBat
¢Bopd;, xal makvépoufisat Tpds Cendyv,
pévou tob & fpis dv
adtd wpbg Jwhv 7ol
Seopouoty Etu Tobs &' odg tebvivan
Mt Beds xatd puow Imdpywy &
mapatpobviar T yévos b dvlpimivow v 2L
siwg dyalov, xal <d tig petk capxde clixovopiag
suxogpaviolat wipas; Ei yap Yéyovev & Xpot
dmagyi OV xexotpnpévey xal Tpwidtoxos Ex Ty
vexpoyv, iletal wou maviwg dmapyf] idig b Astmw
avti], xal 70 wpwToTiRY SUpRapOpapTHactey &v, xat
pada eixdzwg, oivrep 3v voulto Tpwibroxes. Kat
paptupfast Aiywv altég & Beanwioiog Hadlog » « El
Yap SUpGUTO: YEYOVAREY TR SO RTL ToU Oavdtoy
ad16d, dhhd xal ti¢ avastdciws EobueBa. » Qdxoiv
el suvawveial Tives g tyfiveptat piv 6 Xpuords, o
mrosizviar & TTg ix vexplv dvastdsewg T puati-

% Rom. vi, 5.

(2) Macte hac tota, quae sequitur, prolixa et va-
lida resurrectionis corporum apologia ! Profecto
quidquid novxe auctoritatis magno huic dogmatl
confirmando accedit, quis non plurimi faciat?
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prov, hyvofyact wavredis tic EvavBpwmfisews Tob A carnationis Unigeniti scopum. Verbum enim homo

Movoyeuolg tdv axomév. I'éyove yap &vBpwmog ob &'
tautdy 6 Bedg Adyos, dvel 8 tiic mpoxetpdvng adzp
xopds Omépeve otavpdv, aigylivy; xatappeovisag.
A:k wolav altiav, &idafer Aéywv altd; 6 cophrtatos
Hablog - «'Eneidh) yap t& mawbia xevowdvnxev ai-
patos xal capxd;, xal abtds napaminaiwg petioyzy
Tdv adt@y, lva 8:4 t00 Oavdtou xatapyfoy Tdv
xpatog Eyovta Tob Bavdtov, toutéatt tdv ddbolov,
xab &rakaaly Tovtous oot 966y Bavatou &tk mavids
ol $fiv Evoyor flaav Sovkeiag. » Obxodv el pi xatap-
10§ Bavato;, cixalov adt@ b oxippa * &avévnrav
& xat fulv adzols THs petd capxds olxovoplas td
pusthiptov, Stqpagtixapey 8 xal g elg Jwiy
& widos. Kexdfiuela 8¢ nws elg vinBesiav xal Eopeyv

séxva Bcov, 2204 onotv ‘Twavwme & copds. Elmep B

tatlv 4hq0k¢ g uioBeolav amexdeydpeha thv amo-
Adtpwoty T0d swpatos Hudy - moix 8 SAws | dmo-
Atpworg, ei i Davatov xpeittoug fpdg dnipnvey &
Xpiotis; "H wi; petagynpaciost 0 owpa Ths
Tamevwoiw; Koy sUppoppov T cwpatt Tig 86En¢
abzol; Iolog yip Ghwg & ToU8z xaipds, el pih
&nrpaxthion Oavatos; "H molos Eatar petasynpa-
tiopdg ol Ev savtéente, wddlov 82 xal v xelposty
toopévors ; .

“Afpse & Gmws mepilotnaty ebtéyvwg clg dvay-
xalav duoloyiav, 100 yofvat Myetv @5 avabuwgoviat
xatd xapods T Ex Yig fipav cwpata. Ei yip 81,
gnot, 8:& waang Ocomvedstov Tpaphs Lynyspuévos
tx vexpiv Sraxexfpuxtar Xpiotds, wmdg Myousty év
Opiv wveg 63t avastacig vexpv obx Eotiv; ‘"Am-
€0avev Yiap, i £on ¢Bdsavies elmopey, ody Eavtp
pahov, aan’ fuiv, ' Enelmep dotl {wl) xatd gloy,
&3 Beig, T Bavaty g lag capxd; xatapyhoq

_ Bavazov, G5 tpopévns abtd s dvBpdmov glsews.

1’Ave6in Yap xat Yéyovey Oamep Tg dvOpwmitnTog
@rmapyh pesagortwans ely Jwiy xal dvaxtiJopévig
sl agbapsiay xal viwong Odvatov. Kawviy ydp
x3log & v Xprot. Aabévtog Tob mpdypatos Thv
&pyhy, =g dropevoipev &v yij; # mog v dplv
%tvig amotohp®ot Aévew odx  &vabiwoeslar tobs
vexposs; Zadlouxalot 8% oltot, xatd ye o elxds*
Eyasxov Yap abrtol phy elvac &vdstacty, pfze Zyye-
dov, pfite wvsbpa. Teouxopavifixagt 8¢ tij¢ &vaotd-

factum est non propter seipsuin, sed proposilo
sibi gaudio crucem pertulit, ignominia conem-
pta ®. Quam vero ob causam, docebit his verbis
sapientissimus idem Paulus: ¢ Quia pueri com-
municaverunt sanguini el carni, ipse pariter eo-
rumdem faclus est particeps, ut per mortem suam
destrueret illum qui mortis potestatem habebat *',
id est diabolum , illosque liberaret qui metu
mortis in universa vila sua servitutem serviebant *.»
Ergo nisi mors abolita esset, vanum fuissel rei
consilium, inutile quoque nobis ipsis incarnationis
ejus myslerium, el a vile spe excidissemus. Yo-
cati autem fuimus ad adoptionem, Deique filii
nominamur, ul ail sapiens Joanues **. Quod si
vere, adoptionis instar, redemptionem corporis
nostri recipimus, quanam hac tandem redemptio,
nisi nos Chrislus victores mortis effecit? Aul quo-
modo immutabil corpus humilitatis nostre, faciet-
que simile corpori glorie sux * ? Quandonam hoc
accidet, nisi mors destructa fuerit? Aut qua erit
mutatio illis, qui eademn conditione, imo etiam pe-
jore, futuri sint?

Videsis autem quomodo ingeniose necessariam
exprimit confessionem, quod dicere oporteat, cun-
cla esse resurrectura lemporibus pradestinatis
terrena corpora. Nam si, inquil, per universam a
Deo inspiratam Scripturam Christum resurrexisse
a morluis pradicatur, quomodo nonnulli apud vos
aiunt, futuram non esse mortuorum resurrectio-
nem? Mortuus est enim, ut nuper diximus, non
sui causa, sed nostra, ut quoniamn ipse vita est,
utpote natura sua Deus, carnis suz morte inter-
imeret mortem, secutura mox exemplum ejus ho-
minis natura. Revixit enim, factusque est velut
inchoatio bumanitatis transmigrantis ad vitam,
alque ad immortalitatem morte devicla instauratz.
Nova enim ereatura, quidquid in Christo est. Jam-
vero cum res hzc fieri ceeperit, quomodo in terris
manebimus? Aut quomodo nonnulli vestrum audent
dicere, non esse resurrecturos mortuos ? Verisimile
esl hic intelligi Sadduc®os : etenim hi dicebant

otwg T puothiploy xal Ypévatog xat ‘Adéfavipos, p) haud fore resurrectionem, neque esse angelum,

Aéyovze; dvdotacuy i8n yevovévar. MMy évavdyneay
&xelvor mepl thy miogTiv, xal 330t tals Exslvivy E§uty-
Aatg Enzabas Bobrovrat.

El 82 Xpiotde obx ériirspras, xevdr dpa xal td
wipvrpa fusr.

(Cod. f. 320 b.) *AxolouBel y&p damep T wPWTY
«d devtepoy, xab 1 Seutépy ouvavarpeltat Td Wpd-
<ov * ol &%) yeyovétog, fiyouv mpd; fiudv wapadeyBév-
zog el wiatey, xcvdv Eotar v &ylwy &mostbwy T

8 flebr. xu1, 2. * Hebr. n, 44. ** Ibid. {5.
8 ] Tim. 1,20; Il Tim. u, 45. % | Tim. 1, 19.

1 Joan. ui, 1.

neque spiritum **. Calumniabantur autem resurre=

ctionis mysterium Hymenzus quoque et Alexander,

dicentes resurrectionem jam evenisse *¢. Verum-

tamen hi in ide naufragium passi sunt %7, unaque

alii qui exoletis ipsorum nugis adhzserunt.

XV, 44. Quod si Christus non resurrexit, inanis
ulique est eliam predicatio nostra.

Primi consequens est secundum : cum secundo
aulem destruitur primum : quo facto, id est a
nobis credilo, vana erit sancltorum apostolorum
‘praedicatio , vana etiam fides : ita enim se habet

8 Philipp.m, 21.  ** Act. xxn1, 8.
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doctrina fidei, que per sanctos homines erudiitin A xfpuypa, xevh xat ) slowes © Exer

universo orbe initiatos. Cur ergo diutius crede-
mus, si, ut aliqui volunt, non revixit Christus?
Etenim falsi testes deprehendemur adversus Deum,
quasi Christum suscitaverit, quem reapse non sus-
citavit, si certe wmortui non resurgunt. Tum vero
tanta sanctorum multitudo, quomodo falsitatis cri-
men vitabit ? Certe nullo modo bi sancti forent,
qui calumnie in Deum crimen incurrissent. Sed
enim hec aliter se habent; sine mendacio enim
doctores nostri Christum surrexisse dixerunt.

XV, 7. Quod si Christus non resurrexit, vana est

vestra fides.

Verissime recteque admodum cateris id quoque
addit. Etenim justilicat quidem (ides ; ita tamen ,
si quis hujus ope vesaniam illam expurgel quod
Christus non resurrexerit. Quid porro interest ¥
Nempe antiquis criminibus adhuc tenemur, pecca-
tum non eluimus. Frustra etiam divus Melodus
ait : ¢« Complacuisti, Domine, terre Ltug, remisisti
iniquitales populo tuo, operuisii omnia peccata
eorum *%. » Et rursus : « Beati quorum remiss®
sunl iniquitates, et quorum peccata obtecta sunt.
Beatus vir cui non imputaverit Dominus peccata % .»
Et quidem hanc beatitudinem ad Judu:os et ethni-
cos dilatatam ait beatus Paulus in Epistela ad Ro-
manos : « Justificati enim sumas ia Gbristo, qui
traditus est propler delicta nostra, et jestificatio-
nis nosire causa resurrexit *°, »

XV, 18. Ergo et qui dormierunt in Christo,
perierunt.

Decepti fuisse videntur, et absque premio ani-
mam suam profuderunt, si forte Christus non
resurrexit. Si spes justorum immortalitate non
abundat, si cum ipso regnare non cxspectaat,
fortasse periisse videntur. Apage pessimam hauc
inscitiam ! resurgent enim mortui, el suscitabun-
tur qui in monumentis jacent, secundum prophe-
te dictum °',

XV, 20. Nunc autem surrexit Christus a mortuis ,
primitie dormientium factus est.

Admittit deinde uti indubium, credere oportere
Christum revixisse, factum esse dormientium in-
choationem, primumque mortem in orbe caleasse :
sicuti eliam progenitor Adam primus in ipsam in-
cidit, factusque est lapsorum inchoatio ad corru-
ptionem. Quod autem Servatoris nostri resurrectio-
nem illa mortuorum subsecutura sit, addit dicens :
¢ Sicut enim per hominem mors, per hominem
quoque eril resurreclio mortuorum.»Videsis autem
quomodo rursus incarnationis mysterium divina
plcnuin prudentia demonstrat, Oportebat, inquit,
prorsus opoitebat, ab homine pro nobis mortem
vinci, Hanc ob causam Deum Verbum de Deo na-
tum, nusquam angelos, ut ait idem Paulus **, sed

® Psal. Lxxxiv, 2. Psal, xxxi, 1, 2,

" Rom. 1v, 95,
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FéMov Emehdbeto, xabd ooty adtdg, &M améppa- A Abrahami semen apprehendit, ut per omnia fra-
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tribus gimilaretur. Oportebat enim, ut jam dixi,
sanare zgrum, relevare lapsum. Oportebat mor-
tem expugnari per obedientiam atque justitiam, ab
o qui sub illius potestatem ceciderat ob transgres-
sionem atque peccatun. Idcirco unigenitum Dei
Verbum peccatum nesciens factum est homo, ut
quemadmodum in Adamo omnes damnati fuimus,
redacta sub mortis ditionem humana natura, ita et
justificati in Christo, exuamus una cum peccato
generatam ab hoc mortem. Cujus rei testis ipse
erit his verbis divus Paulus : ¢ Sicut per unins
hominis inobedientiam peccatores constituti sunt
multi 2, » Itaque sicut in Adamo omnes moriun-
tur, damnata, ut dixi, in ipso proptcr trangres-

xatabelixaspévns, g Epny, tv abt ¢ ¢Uocws B sionem natura ; sic in Christo vivificabuntur, be-
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nedicta denuo in eo natura, eadem ratione per ju-
stificationem. Ergo priora posterioribus solvuntur:
traditus est enim ob peccata nostra, resurrexit ob
efliciendam nostram justificationem. Suscitato ita-
que comites facti suinus nos quoque resurrectionis
ejus : est enim naturaliter vita Verbum de Deo na-
tum. Neque vero propriz tantum carni bonum na-
lure suz impertitus est Christus, vitam, inquam ,
sed iden ad universams bominis naturam bonum
extendit. Surrexit enim sine dubio ceu inchoatio
Christus, ut in cunctis primatum obtineat, prout
scriptum est ° : consequelur autem tempore suo
czlerorum quoque resurrectio ; verumtamen uti
par est, non confuse, sed decore atque distincte,
el tanquam ex mandato. Etenim post inchoatio-
nem, id est Christum, illos qui ad eum pertinent,
resurrecturos dicit : illos videlicet qui tempore ad-
ventus ejus exstiterunt, id est post incarnationem ,
et qui in fide veluti dormierunt. Sine dubio uon-
nulli fuerunt sancti homines per tempora in lsraele,
cum vita secundum legem acta adhuc laudabatur,
el in more erat; sed tamen meliores Clristiani
sunt, quia per fidem justificantur, divineque na-
ture facti sunt participes, et adoptionis spiritum
consecuti : vocati insuper per gratiam ad fraterni-
talem ejus qui naturaliter vereque Filius est. Et
sub lege quidem degentibus spiritus inerat servi-
tutis ; nos aatem clamamus : ¢ Abba, Pater . »
Ergo meliores, ut dixi, antiquioribus Cbristiani
sunt : quare et hos primos resurrecturos dicit, ut-
pote qui omnium principis vestigia sequuntur, cui
pr® czleris propinquiores sunt, ideoque et pra
ceteris honorati. Innuit vero quiddam hujusmodi
etian ipse Dominus noster desus Christus in evan-
gelicis parabolis. Ait erim, eum qui operarios ad
vineam conduxerat, nempe herum, vespere faclo
imperasse procuratori suo sic: ¢« Yoca operarios,
et da illis mercedem , incipiens a novissimis usque
ad primos %, »

XV, 35. Sed dicet aliquis : quomodo resurgunt

mortui ? Qualive corpore reniunt ? etc,
Isaias propheta, post resurrcclionis a mortuis

# Rom. v, 19. ** Coloss. 1,18. ** Rom. vui, 15, ** Matth. xx, 8.
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mysterium , quod fiel suo tempore Deo jubente, et A vexpiv dvastdsews > puothproy &¢ fotm ag

ineffabili virtute ad vitam eos qui morte tenebantur
revocante, valicinatus est olim clamans: « Resur-
gent mortui, et suscitabuntur qui in monumentis
jacent, et recreabuntur qui in lerra sunt: nam
ros tuus medebitur illis **. » Rorem translate di-
ctit, ut arbitror, vivificam operationem Dei, qua
subsistentiam non exsistentibus largitur. Namique
omnia in ipso consistunt, sicut etiam ab ipso ad
nativitatem producta fuerunt. Canit alicubi etiam
divus David de his, qui in terra vivunt, ad om-
nium Servatorem Deum : « Aperiente te manum,
omnia implebuntur bonitate : avertente autem te
faciem , turbabuntur : auferes spiritum eorum, et
deficient, et in pulverem suum revertentur. Emnit-
tes Spiritum tuum, et creabuntur, et renovabis
faciem lerra *8. » Passa quippe est humana natura
divini vultus aversionem in Adamo, propter trans-
gressionem : ideoque pene pessumdata est ac per-
turbala el in suum pulverem reversa, atque ad
mortem et corruptionem depressa. Postquam vero
venit ad nos unigenitum Dei Verbum, et sancti
Spiritus participes fuimus **, refornati sumus in
antiquam conditionem, et quodammode rursus
creali : vocati enim fuimus in vite novilatem,
mortis dominio expediti. [l ita testabitur sapicen-
tissimus Paulus : « Quod si Spiritus ejus qui Jesum
suscitavit habitat in vobis, is qui Christum Jesum
revocavil a morluis, corpora quoque vestra mor-
talia vivilicabit per inhabitantem ejus in vobis
Spiritum *.» Quandoquidem igitur revixit Chri-
stus, morlis conculcata polentia %, factusque cst
inchoatio dormientium , qui deinde vestigiis ejus
prorsus insistent , quidni perquam stolidum sit,
vel parumper adhuc dubitare de resurrectionis
‘mysterio?

8ed fortasse dices : Ulique recte loqueris, jam-
que desinam qurrere quomodo mortui resurgant.
lllud tamen necessario cognoscendum cst, quali
corpore venturi sint ; num videlicet terrenuin hoc
et corruptioni obunoxium corpus reviviscet, an
aliud quoddam, ex hac tamen substantia exsi-
stens? £go vero confestim aio, rectum fidei magiste-
rium docere, fore nos in hac eademniel carne re-
surrecturos : sic enim revixit Christus primogenitus
e mortuis, inchoatio dormientium. Sed quia non -
nullis haud magnopere id dogma placet, agesis reci-
lata prius que ipsis recta videtur doctrina, veriora
deinde subjungamus. Hic vero (1) Cyrillus, insertis
fabulosis illorum narrationibus qui animas pracex-
sistere corporibus dicunt (2),ita pergit dicere : Deinde

” Isa. xxvi, 19. 9 Pgal. cu, 28.50.

(1) Hic vides supprimi partes aliquot Cyritli ab
suclore hgrpm eclogarnm, itemque alias mox.
(2) Amisimus culpa Nicete cclogarii cariosam

* Hebr.,
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cibnicorum seu certe Origenistarnm disputatie-
nen. Sed enim quod attinet ad opiniones crrores-
que Qrigenis circa corporum resurreclionem s legl
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possunt fragmenta librorum ejus de hoc argwinen-
10, et libri contra Celsum , nec non ejus expositio

. in psalmum primum. Item Epiphanius hzres. Lxiv,

ne plures testes in medinm adducam, Sane Cy-
rillo Origenem civem suum pre oculis pntissime
obversatum hoc loco arbitror ; namque illum et

PatrorL. Gr. LXXILYV.

_enim alicubi beato Jobo : « Num tu, capto terre

limo, animal finxisti, idque loquax super terram
constituisti*?»Nam supra omne miraculum, ut puto,
est rationale animal ex terra efformare. Quomodo
facto repente homini et ex terra compacto benedixit
Creator, « Crescite, » dicens, « et multipticamini et
replete terram * > Tum, aliis multis conira predictos
adversarios prolatis, addit: Optimo ulitur exemplo
divus Paulus, cadere quidem in terra corpus di-
cens, velnti granum, haud tamen ita nudum con-
surrecturum , cujusmodi satumn fuit, sed vestitum
alque cxorastum, ul ejus natura fert, calamo ac
foliis. Dat enim, ait, Deus unicuique semini pro-
prinm corpus. Quia vero baud omnes dermientes
revicturos cum gloria dicit, etsi omnes futuri sunt
incorruptibiles : neque enim impios ct malorum
operum artifices divine splendore coronari decet :
idcirco commode diversornm meminit seminum,
quibus etiam attribuit Deus, quemadmodum ipse
voluerit, ut hac vel alia specie differant. ¢

XYV, 40. Sed alia quidem celestium gloria, alia
aulem terrestrium,

Sciendum est quod, duobus nuper in medium al-
latis exemplis , seminis, inquam, et alterius quo
ccelestium corporum differentia gloriz significatur,
refert mox ad prioris exempli naturam resnrre-
clionis a mortuis similitudinem, ét ait :

XV, 4. Seminatur in corruptione, resurgit in

incorruptione.

Quemadmodum enpim frumenti granum in gle-
bam projectum nudum atque demortuum, Inox -
vestito corpore et cum pulchritudinis additamento °
ortun admiramur, eodems modo humanum quoque
corpus corruptibile, infirmum atque ignobile seri-
tur, sed reviviscet tamen honore, immortalitate ac
viribus circumvestitum. Est aulem operz pretium
divini oratoris vigilantiam observare. Firmam enim
habens fidem, seque omnino ac sine dubio resur-
recturum confidens, salioni comparat fragilem
corporis conditionem, artificiose omninoac sapien-
tissime hoc exemplo rei hujusmodi naturam ex-
primens. Ergo ®que ac granum, baud nuduwm, in-
quit, reviviscet corpus, sed egregie circumvestitum
immortalitate ac gloria, pratereaque validum, et
spiritali sensu predilum, superna scilicet gratia,
et incomparabili Creatoris omnium virlute omnia
in eodem invertente. Inest enim caduco corpori, et

patruus ejus decessorque Theophilus tribus pa-
schalibus litteris, quz sunt apud interpretem
Hieronymum, insectatus est. In secunda quidem
paschali error eliam nominatim Origenianus nar-
ratur de animabus ante corpora exsistentibus.

29
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tanquam humi sato, corruptio, infirmitas, et in- A aouyxpltou Suvépsuwg <ob

honestus animalis affectus, quem nos carnali et
terreno zquivocum dicimus. Quanquam cum initio

creatum fuit, haud tslem naturam habujt; sed in-

hominem transiere passiones post transgressionem,
peenam mortis jam tum natura nobis pranuntiante.
Cezleroqui nonnisi bei virtute et operatione subin-
gressorum malorum fit depositio ;
priorum , qua erant ab initio, benorum participa-
tio. Renovamur enim in Christo, ut aiunt Scriptu-
r® ; siquidem sanctus propheta ait : « Maete animo,
Sion, neque remissis manibus esto; Dominus
Deus in te, qui te salvare potest, et charitate sua
te instaurabit *.» Cum enim nos amat Deus Pater,
tunc enimvero in Cbristo eliam renovat: etenim
vere dicitur, omnia in ipso novam esse crcaluram,
el antiqua quidem prateriisse, nova snpervenis-
se®. Quenam autem vetera? nempe prefergressa.
Quxnam nova? nempe subinducta. Vetus quidem
est corruptio, et infirmitag, insuperque ignomi-

nia, et animalis affectus culpa: nova autem sunt '

in Christo gloria, incorruptio, virtus, et spiritalis
affectus : erit cnim corpus nostrum spiritale. Dico
autem spiritale, non quasi umbratile, aut quasi
incorporeum spiritum ; sed illud potius quod car-
nali omni terrenoque affectu sit liberum.

succedit autem

=dv solvavtiov t& &v alt@.

mesbvis cpatt xal ofov sl

xal &oOévera, xal Td dxaddds,

xdv, 3 xal Tautdy elval gapsy

Seotépy. 'Exedh &

xais, xat& picy ody Obe Exav*
cavtt &i& thy mapabactv xal <hy
8ixny, &vagwvolane fpiv s

yals. Hpéatcetar piv

tvepyelq Beol tav petald

Oesig, dvraraxplvetar 8¢

twviwy fiplv dyalavy #§ péGelec.
Y&p tv Xpiot), xatd téc Cgapdc- Epn vip w
ofitng &yiog° « Odpoer, Tubv, pi
xelpés aou* Kiprog & Beés aou. kv oo,
g, xat &vaxaviel os dv 2fj Zyaxios
Yip hybnnoey dpuds § Bsd¢ xat Hathp,
xal &vexaivigey &v Xpuoop © xal

03 mévia t& iv altp xawh

yala mapfAfe, véyovs 6% xaivk.

xala ; T& mapirmeisavia. Kat wola
xexpiiaéva. Hadard uiv ) ¢lopk, xal
dxt, xat wpés ye Toitp ™ Suadsiy,
Axod @povhiatos T& EyxdfieaTa

at00, 8¢5a te xat dglapsia xal

vipa T Tveupatixéye Estar yap fpdv b obpa mvevpatikév. ainy & Av elvas
tv eldee oxidg, fyouv dowpdtov mvedpareg, T Apeotnxds 8% pdllov xal phv xal sig

70U gapxix0d xal yewdeatépov @poviinatog.

XV, 44, 45. Seminatur corpus animale, resurgit C Zaslpstas gapa Yrvyuxdr, ‘relpetm

corpus spiritale.

Sicuti enim si quis vellet terrenum corpus no-
strum appellare animale , haud recte illi fccommo-
daret anime ideam, sed respiceret potius ad ani-
malem, id est carnalem, ejus affectum ; sicuti sa-
pientiam quoque animalem illam intelligimus, qua
terrena est, et inter homines vulgaris ; ita etiamsi
quis dicat corpus animale, quin tamen ei ideam
anim® associet, merito erroris coargui non’ po-
test : quia secundum quamdam rationem viventes
adhue, atque in his versantes, corporibus, non-
nulli dicuntur animales vel spiritales. Scriptum
est enim, quod ¢ Animalis homo non percipit ea
qua sunt Spiritus Dei, quia stultitia illi videntur;

patxdr, x. . A.
(Cod. f. 331.) "Qawep Y&
A6 frdy cdpa Juyixdy
elxbtwg ob td Juyic eldog adzep,
dov 100 Aéycu thy Sbvaptv elg b
xbv fiyouv ©d cxpxixdv, xabkwep
voolpey Quyixhy xal Exliyetov Thy
x3v el Aéyorro

&v, TP
tnt © memlaviiodal
Twa Tpénov {Hviés te Eru xal &y
ol and yii¢ bveeg awpast, Yuyixot
xal mvevpatixol. Téypantar yap, Sve ¢
Bpwmo; o0 8éyetar t& 20U Ivedpatog

spiritalis autem omnia judicat, et ipse a nemine D pla Ydp ad( totev: 6 8% mevpatinde

judicatur . » Et quia consenlaneum erat hujus-
modi sermoficm rebus quoque comprobare, per-
git dicere : « Factus est primus homo Adawmnus in
animam viventem , postremus autem Adamus in
spiritum vivilicantem. » Animalem itaque dicere
Adamum puto, quatenus vivens ei anima attribula
est, non ila tamen ut omni carnali concupiscentia
carerel. Nam cupiditates, que ad carnis spectant
atque leruntur passiones, etiamsi forte a lege li-
centiam habeant , sunt nihilominus reapse carnalis
Infirmitatis coarguticnes, si quis rerum paturam
considerat. Uno utar exemplo : honorabiles sunt nu-
pliz, et copula immaculata ® ; etenim inserta fuit

* Soph. ur, 46. ¢ 11 Cor. v, 17,

71 Cor. 11, 14, 15.

Tévta, abtds 8 U7 oldevds

8t Ry dxshovloyv Tdv tmt tipde Mdyov

Twy Eunzdoly, mpogemhyst xai oty -

TEOTOg &vOpmm; "A8&p. el uyhy

"A8ap elg mvedpa {womototv. »‘Puxtxbv ulv o
@vépace v "Addp - tolto Yap, olpar, Eoti w &
duxiv memofiadar {Haay, o obx elg Emav dzpllar-
pévov gapxixdv tmfumdv. Al T yap Spifeg ¢
mpds TX TS capxds dpdeal te xal utpcppﬁi
mzﬁq, %3y el vlpov Exoiey Tdv covf;yopov, & o
&lev v xatd ye ©d &hndie sapxixic &ofeveiag i
xMuasa, el mpd; ys thy Ty Spwpdviev Spavw
@Uatv. O7ov &% =i gnue Tluiog 6 Yapog xal § moin
* Hebr. xuu, 4.
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apiavros* tyxatabébintat Y&p tf tob cwpatos @i~ A corporis nalure ab emmium Creatore motus appe-

ost Tap&k Tob Taviwy Anpovpyol xiviorg dpextixd,
Scaveatdoa b {@ov el¢ maidomoitag Epesiv. Elpntar,
yap mpds Tdv dvlpwmov: « Ab§dveshe xal mAn0U-
vea0e xal mAvpwoats thy viiv. »Kal 'O whdoag &,»
enaly, ¢ év &pyfi &poev xal 67 Enoineey aizolg. »
Oixoby dxrataisiatog piv W) &g pdvov dpwoa mado-
otay Egestg s wAlv Soov fixev els thy ol Spwpdvow
Quaty, eln 3v sapxixdv <d wabog fiTor Juyixdv. Olvw
& xal Ent thv Ewv dSiablfitwy mabdv. 0dxolv sig
{ooay uyhv 6 wpitog &vBpuwmrog ASap & & ye
Sebtepog xal E§ obpavoy, toutéott Xptatd;, olx elg
Jughy pdddov, & elg mvebpa véyove {wonotolv,
‘Eviooas yip tavtd wd &vBpwmivov 6 Ex Bxol Hatpds
-mePNUS xatk @icwy Beds Adyog, o thy xab’ fuds

dvBpwrivyy, alA& Ociav Tivd xat Beompend) xal &pd- B

untov maviadax Sisbiw Jwhv. OO yap troinsey
apaptlav, dvinagov uiv fdovals txtémorg Exwv wdy
vouv, EmBuplaig 8t tals Thv E8wdipwy ody dldaipov,
Ei yap xat Spdzar petsoynuiy Tpopils xal motod,
8i& ot ©d matedesbas xatd difibeav slvar &vlpwnog
xa0’ fudg, &' olv thevBépay droisizo thy pébegiv
fiv piv yap &v capxt 8 Hpdc olxovopuxivg, nkp
adpxa 8¢ maly - wvebpa yap Jv {womoidy tg Oeds.
O 8¢ ye mpomwhrwp "Adap odx avéyxdytey mavrelig
shy Ty E8wlipwy Epeaty eloedifato’ nemointat yap
el {woav Juyhy, xal Bpwpdtwy flovii¢ frtdpevos,
Epayev amd tod Eukov <iis {wis, xalzor t07 Oclov
vépou teito Spdv E:lpyovrog. "0t Teivuy & Juyixdg

ob gisews fiuiv Sagopds dmeppfveiey &v, fuwijs & ¢

p@ov H0dv ze [xal] tpénwy mowdtta, %26’ fv 6 pdv
tlg 231t T yewdeotépy xal capxixd ppoviipatt xdte
oxos, 6 8%t 100 mvedpatos Bhevdepla mspipavig,
amodelxvuat sapis &nb 6 "ABAp 10D mpwrou xal Tod
Scutépou - Gppw pdv Yap Yevdvasty dv yylvoig au-
pacwy, @A’ § ye Tob ppovhipatog olovel moidrrg, xat
piy xat 1 trepolws Ehéabar Suabioly, Tdv pbv &n-
Egnve Juyuedy, Erepy Ye phy dovyxpinwg v Gpal-
Y00, TOUTESTL TVELRATIXGY.
AL o ApiTer TO xveuuatixdy, dA1d td Puye~
xlr- Exeira o zyevupatixdy. .

(Cod. f. 332.) 'Emidap6dvetat 6k tpémov ttvk v
xapiv xab’ odg yeydvase, xai guatv: ¢« "AAN od
mptev 70 mvevpatixdy, dhid T duydy© Entiza
b mveupatixdy© » dmopalvet Asuxing @5 EoTiv odx
amapdbextov f) Tob dvBpiymov gloee T Ex ppovh-
pato; uyixod petagortdv eig mveupatixdy, xal &t
wpesblsepoy 300 mveupatixol T Yuyuxdv eln &v.
Kat tfg dv yévorzo tadv totodswv ) wictis?

‘0 xporoc drbpwmoc, éx riic yoixde, x. T. A,

(Cod. f. 332 b.) 'O wpitag, gnotv, &vBpwmos,
gouzéstey 'Aday, els Juyiy memolyto {Doav, TouT-_
fots yewdng xal oxpxixds: & yr phv Ssitepos £
adpavob. Et vdp xal yéyove cipf 6 tou Beod Adyog,
xatk v&¢ Fpagds, &M 4. . . .. xat 6 ¢§ obpavol
xal Exavw nhvwy, xa3d v lwdvvoy Fwvhv. 0dx-

tentis, quo animal ad gignendi voluntatem impelli-
tur. Dictum est enim bomini :¢ Crescite et multipli-
camini €t replete terram®.» Et, « Creator,» ait Seri-
ptura, ¢« ab initio masculum et feminam fecit e0s **. »
Est ergo incalpabilis qua ad liberorum procreatio-
nem taniam tendit appetentia ; nihilominus, qua-
tenus ad rei qua fit naturam spectat , carnalis es
passio est, sive animalis. Res ita se habet in aliis
quogue carentibus culpa passionibus. Ergo anima
vivens factus est primus Adamus ; secundus autew
de ceelo, id est Christus, non tam anima quam gpi-
ritus vivificans factus est. Hominem enim sibimet
uniens Deus Verbum, ex Deo naturaliter ortum,
non humanam uti nos, sed divinath quamdam et
Deo convenieatem et inculpabilern prorsus vitam
vixit. Nen enim fecit peccatum, qui absurdis im-
perviam voluptatibus mentem habebat, appetitui
eliam vescendi superiorem. Etsi enim eum constat
cibum potluraque gustasse, ut homo ®que ac nos
crederetur, libere tamen id agebat : nam per dis-
pensationem in carne eral pre nobis, simulque
carni superior: erat enim, utpote Deus, vivificans
spiritus, Contra autemn progenitor Adamus haud
inculpatum prorsus habuit vescendi appetitum :
cum essel enim anima vivens, et edendi voluptati
obnoxia, de ligno vitz manducavis, quanquam di-
vina lege id agere vetabatur. Quod autem animalis
homo mequaquam nobis nature differeiam do-
notet, sed vilx polive morumque qualitatem, ob °
quam alter quidem terreno carnalique affectu ca-
pitur, altér spiritus libertale elucet, demeustratur
evidenler per primum secundumque Adamum :
ambo enim in terrenis corporibus erant ; sed affe-
ctus, ut ita dicam, qualitas, necnon diverse vite
electio, alterum quidem animalem esse demonstra-
vit, alterum vero incomparabiliter meliorem, id est
spiritalem.

XV, 46. Sed non prius quod spiritale est , sed quod
animale ; deinde quod spiritale,

Annotat quodammodo tempora quibus ambo vi-
xerunt, aitque : ¢ Sed non prius fuit spiritale, sed
animale, deinde vero spiritale : » quibus verbis per-
epicue oslendit, non esse impossibile homiuis
nature ut ab aaimall affeetu ad spiritalem trans-
eal, et animale amtiquius esse spiritali. Quznam
vero harum rerum demonstratio erit?

XV, 47. Primus homo de terra, terrenus, elc.

Primus, inquit, homo, id est Adamus, anima vi
vens effectus est, id est terrenus atque carmalis :
secundus aulem de ‘ceele. Etsi enim Dei Verbam
faclum est caro, ut aiunt Scripturs !*, altamen
erat de celo proveniens, et rebus cunclis supe-
rius, ut ait Joannes *3. Jiaque ambo quidem erans,

* Gen. 1,28, *ibid. 27. *' Joan.1, 44. **Joan. mi, ;l.
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ut dixi, in terrenis corporibus , non tamen pares A olv Spqew piv fomy [ita eod. pro frenvl, g bem,

mente aut vit more : prior enim in carnali affectu
versabalur ; posterior spiritus vivificans erat, et
de ceeln proveniens. Jam vero sicuti terremd imagi-
nem gessimus , id est Adami similitudinem , pas-
sionibus et peccatorum infirmitati obnoxii., et cor-
ruplionis jugo subjecti, sic celestis queque, id
est Christi, gestemus imaginem, carnall voluptati
peccandiyue voluntati facli superiores, ipsam de-
inceps vincentes mortem quz olim terribilis erat et
vix superabilis, crudelique nos tyrannide premens.

XV, 80. Quia caro et sanguis regnum Dei

possidere non possunt.

. . B
His quoque verbis . resurrectionis mysterium

astruit. Quandiu enim humanum corpus caro est et
sanguis, id est mortale et corruptibile, Dei re-
gnum, id est immortalitatem, consequi nequit. Pror-
sus ergo neccesse est corruptionem absorberi, et
quidquid est caducum tolli ; idemque in incorrupti-
bilitatem verti, et divina quadam atqueineffabili glo-
ria illustrari, Tunc demum regnum Dei possidebit.

XV, 51. Ecce mysterium vobis dico : omnes quidem
non dormiemus (1), sed omnes immutabimur.
Magnum et cceleste revera mysterium, eique sine
dubio revelatum aliquando ab ipso in eo loguente
Christo, in quo sunt omnes thesauri sapientiz et

tv yritvotg sdpacy, ob phv xal &v looig fr xatiyn

Thy yvouny frot v tig Swijc Tpémov * fv pivriy

6 mpirog tv ppovhpatt capxtxp, wveopa & [w-

motoly & Bebtepos xal EE obpavnl. Kal boxzp ige

péoapey Tiv elxbva To0 Yoixol, Tovtéatt Ty xpk

'AB&y Spoiwsty, xal .mafdv HTrdpevor xat dede

vobvtes els dpapriag, xaltor <7j¢ @Oopds Oxevyw.

yévor {uyoic, oltw gopéowpev xal

tmovpaviov , toutésTt Xptatol °  xal

apelvoug xat Tol mhnuuerely

xa) abtdy {31 vevixnrires oV

Tntov xal &ypiwg xad’ fudv

*0t: capt xal alua Bacilelay Oeov xlnporosy

cat ob Svrarrac. '

(Cod. f. 333 b.) Tuvietor Td TH¢ &vactimgm!

&id toitov pusthiplov. "Ewd p2v ydap

7> &vbpimivoy cdpE xal alpa, toutéomt

¢0aptdv, Beol Bactdelav, Toutéott Td

x5, obx &v-8Uvarto xAnpovopelv. Hdca &4

rataniveshar thy ¢Bopdv xal &epavilesdat

pavtov, petamidirzobar 8 wpds

xal Oefa Tevk xal &rmoppfitw 865N

xknpovopfiser Y&p wdte thy 7ol Ocol Baoideiav.

I8ob pvctiipior Dpir déyw smdyrrec pudr ob aw
unonoducla, adrrec 8¢ allarnodueta.

(Cod. f. 335 1.) Méya xal

sclentiz abscondili *2. Ipse enim etiam speratorum C Onoaupot i coplag xal

distributor est bonorum : ipse creaturam transfor-
mabit, et omnia innovabit , atque a servitute in
libertatem filiorum Dei vindicabit **. Qua cum ita
sint, nonne oportuit omnino cum reliqua crea-
tura innovari illum etiam, cujus in gratiam con-
dita est creatura, id est hominem ? Oportuit ipsum
quoque novum apparere , non priori corruptioni
subditum , non carnalibus voluptatibus ad peccata
violenter adactum, sed resuscitatum potius ad
immortalitatem perfeclamque valetudinem atque
honorem, et divina quadam gloria circumdatum.
Ait enim alicubi etiam divus lsaias : « Et procedet
ante te justitia tua, et gloria Dei ornabit te *°. »
hino et ipse Dominus noster Jesus Christus mani-
feste aflirmavit, fore ut in hujus szculi consumma-
tione reviviscant mortui's . et intelligentes quidem
splendebunt, veluti est firmamenti splendor : ve-
rumtamen haud omnibus indifferenter hujusce ho-
noris et gloriz gratia continget ; sed illis potius

' Coloss. u, 3. ** Rom. viu, 21,

(1) De hac celebri lectione, que in codicibus li-
brisque Gr:ecis sane non est infrequens, et in nostro
ctiam scribitur Nicetiana catenz codice, ngc non in
illo mdvy vetustissimo Vaticano, legantur ea qua
plurima congesserunt Millius alque Scholzius in
varielalibus Grazcis, et Sabaterius in Lalinis, et
collatio fial cum 1 Thessal. 1v, 15. Instar omnium
sit Hieronyinus cp. 119, ad Min. et Alex.: Omnes
quidem dormiemus, non aulem omnes immulabi-

.

% [sa. Lvin, 8.
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mpdine TOU gTEPELIRATO; * TARY oby &Emasty
xpitwg § ¢ Tordade Tpfs xa) 8dEng

¢ Matth. xmm, 43.

mur. An juzta quedam exem

miemus , omnes aylem immut

in Graeceis codicibus invenitur

Theodori Heracleote et Apo

vel de Enocho et Elia hic

vel etiam de aliis sanctis,

sali judicio, in corporibu:

cum aliis qui resurrexerint rapiendi_in nubibe
obviam Christo. -
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wheBpot, xat mpds ve tolsy Bedofaspévor. T4 dv
Bovdoito Sndolv % toydtn cédmeyE 4 Suawistd <obg
vexpobs, abtdg fplv cagnviel Mywv & Oesméorog
Hatlog* « "0t adtdg 6 Kipiog &v xedebopats v
puwvi} dpyayyélov xal tv sdhmiyy: Bzol xavabhsertas
an’ obpavol, xal of vexpol Lyepdficovear » &pbaptot.
Obxody mapeindler cddmyye thv ol &pyayyéiov
Quviy, xal 1d Dclov- Exelvo xal @puxwdéstatov xé-

. devopa. El 8t xal & dpydyyedds tomv & xexpaydig

xal b =¥ dvaotdoewg sivlnua Sibodg wols Ev Y

confermes fuerint imagini Filii ejus . Certe qui-
dem reviviscent omnium corpora immortalitatis
beneficio predita (1), non tamen omnes immuta-
buntur ; sed mali quidem in ignominiz specie per-
manebunt , eatenus tantam ut puniantur, soli vero
justi immutabuntur ad incorruptibilifatis felicita-
tem, divine gloriz habitu perornati. Ipse itaque
propria virtute ac vi Deo digna immutabit corpus
humilitatis nostrz, ita ut fiat conlorme glorie
ejus '%, Quodnam vero est humilitatis nostrae cor-
pus ? terrenumn hoc videlicet, et morti deditum
propter iflam veterem maledictionem , quam Chri-
stus dissolvit, factus pro nobis maledictio. Fiet
autem immutatio, non in alian nos naturam trans-
ferendo (2): erimus enim quod sumus, nempe ho-
mines, sed meliores incomparabiliter; ineorru-
ptibiles enim el nunquam perituri, et praterea
glorificatf. Quid autem significet novissima tuba
gquz mortuos suscitat, nos idem docebit divus
Paulus dicens **, Pominum ipsum cum celeusmate
ac voce archangeli et tuba Dei descensurum de
ceelo, et mortuos incorruptibiles resurrecturos.
Ergo tub2 comparat archangeli vocem, ac divi-
num illum borrendissimumque clamoremn. Licet
autem clamet archangelus et resurrectionis signum
edat jacentibus in pulvere, reapse tamen Christ.
vox est : nam ipse virtute propria mortuos susci-
tat, minime vero archangeli vox : Dominicis enim

xetpévorg, &N odv 703 Xprotod Eotar guvi - xab ¢ jussibus creatura queelibet rationalis subjecta est.
+ yép totiv abrdg I8l Suvdpet Suaviotdg Tobg vexpobe,

xal obyl mouv maviws N Tob dpyayyélou puvie
Asamotixol YXp mpootdypast wdea xtiorg Oméfev-
xtae doywf). Hola tolvuv 8Awg dvistacts Eotar xatk
'\‘&:ﬁ!)smv, el ph adté gapev &vabidoeaBar <d ©H

Quanam itaque vera resurrectio erit, nisi dica-
mus id fore resurrecturum quod.morte tenebatur?
Aut quo jure, propemodum corruptioni insultan-
tes, dicemus : ¢ Absorpta est mors in victoriam, »
et reliqua ?

vaty xazeoynpévov; "H tiva tpémov tpolpev,. povovouxt xatopyobpevor ti¢ @lopdsc ¢« Katemdly

& Bdvatog el vixog, » xal t& &§ic;

Hov oov, Gdrare, td xévzpor; o cov {dn, td
rixog ;

(Cod. f. 335 b.) "Istéov 8t Gt thv tou mpoxetpé-
vou fytob mapdbesty 6 paxdpiog Mallog xatd thy
"Ebpaiwy ExBogty Emotficatos Ixer & oly oltws 4
<y 'E6Sopfixovia* yéypamtar Yap iv mpoghzatg*
« TMoU 4 8txn gov, B4vaze ; mob wd xévrpov gov, &8y ;5
Iy b xévepoy 100 Bavdtov, gnoly, 4 dpaptia“ 4
& divaps g apaptiag,.d vépos. Mifitter piv ydp
ol& %5 oxopriog 6 td xpavos Eywv tob Bavatov, Tout-
dotwy 6 Zatavdg: mhfizte 8 oby Evépws, midv &t

Y Rom. wint; 29. *¢ Philipp. 1, 21.

* _ (1) Hoc quoque cuntra Origenem, de quo apud
Rieronymuin epist. 96, vel potius apud Theophilum
epist. pasch. 1 hee dicuntur : Inter cetera (Orige-
nes ) eliam resurrectionem a mortuis ila corrumpit
et violat, ut audeat dicere, corpora nosira susci-
tatum quidem iri, sed sic ut corruptel® rursus ac
morti subjaceant.

(2) In contrario errore versatum Origenem ap-
paret ex ejus Upp. L. 1, p. 268, in adnotatione.
" X.")) Conspirant cum bac lectione, quam €yrillus

e

raorum esse dicit, Chrysostomus, Theodore- -

Ubi, o mors, stimulus tuus ? Ubi tua,
o inferne , vicloria (3)?

Sciendum est, praedictum articulum recitatum
esse a beato Paulo ex Hebraica editione : nam illa
quidem Septuaginta Interpretum non ita se habet :
scriptum est enim in prophetis : « Ubi contentio (4)-
tua, o mors ? ubi stimulus luus, o inferne %7 ,.
Verum Apostolus stimulum mortis dicit peccatum ;.
vis autem peccati est lex. Vulnerat enim velutf
scorpius, is qui mortis potestatem habet Satanas;
meque aliter vulnerat, quam per peccatum, Sed

XV, 55-57.

* [ Thess. 1v, 15. 1 Osee xmi, 14.

tus , ac Theophylactus, quos. inspexi. At Theodo-
rus Mopsuestenus a me editus Seript. vel. ¢, VI, .
8. 48, prorsus retinet alteram lectionem, quz a

yrillo dicitur Septuagintaviralis. Neutram volo
in partem disputare, quod nimis longum foret,
praserlim cum Hebraicus etiam Osez textus ali-
quantum nunc certe differat.

(4) Grecum &ixn a me conlentio Latine dicitur
cum Tertulliano, Cypriano, Hilario, Augustino,
Fulgentio , et aliis apud Sabaterium.
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contulit nobis Servator serpentes et cal- A 8id vi¢ apapriag. 'AAL Elwxev

" candi facultatem, et quaslibet inimici s, ¢ tndvw Bpewv Ral axopmiwy
Evanuit enim mortis stimulus, peccato, thy Slvauwv Tou ExBpol.
quod a lege jam vires non accipit : quia Oavérou td xévipov Einpmuévng [al.
peccantium damnatio a lege fit. di- wn¢] i &papriag, xal olx ETu
vus Paulus, vim tribuere peccato Verum vépov* xataxplvet Yap & vépog
ea res quoque per Christum antiquata  : etenim  Toiydprot gmaly é Bsaxéorog
peccatum deinceps nobis non , quia  Ti¢ dpapriag, wdv vépov. Adduzar
non sub lege degimus, sed sub gratia: lege Xpozp- dpapsla yap hpav od
sublata perit peccatum. Quis ilaque om- topdv Omd vipoy, AN’ Omd
nium bonorum nobis sit ministrator, au- d&paptla vexpd. Tig olv &
etor, libertatis dator, omnis beneficii causa, "%, ti¢ Sixarosivyg &
cognoscemus dieente beato Paulo: ¢ gratias, 6 Sothp, xal mavtds dyaBob mwyh
qui dedit nobis victoriam per " postrum  odpcha Méyovtog Tob paxapiou .
Jesum Christum. » xépts T 8i8évte fuly 1 vixog

ool Xpiotol. »

# Luc. x, 19.

TOY  OY KYPIAAOY

AAEZANAPEIAZ

EPMHNEIA EIZ THN KOPINOIOYZ EIIIZSTOAHN B.

S. P. N. GYRILLI -

{ARCHIEPISCOP1

EXPLANATIO IN EP TOLAM II AD CORI

(Ex Biblioth. nova Patrum card. Ang. Mai, t. III, p. 83.)

Ez codice Syriaco 101, in quo est opus Monophysiiicum cui titnlus : Fides

Sanctus Cyrillus in explanatione Epistole I ad Corinthios ait:« Hic opus est ut de eo
fion solum omnino esse mortuum, verum etiam sindone involutum ; que res Emmanuelis
testatur. Insuper in sepulcro derelictus est, unde revixit, ut modo dixi. Ergo in corpore
tuus, prorsus nobis persuasit corpus habuisse. Tunc autem cum Dei Verbum mortem
sc Deum natura demonstravit, quia sicuti humanitus agens mortem pertulit, ita divinitus
tem devicit. -

1, 4. Panlus apostolus Jesu Christi per voluntatem ¢ Havdo¢ dxdoroldoc 'Incod

Det, et Timotheus frater. ro¢ Osov, xal Tiudfeog o
Sapientissimus Paulus apostolus, electus ad (Cod. f. 340.) 'O ocopurratog

Christi ministerium, voluntate Dei promotum se mpoxexeipispévog elg Siaxoviav hv Eat
dicit, pseudoprophetarum et pscudoapostolorum  eMjpatog Bcob mapiybal gnary,
gloriam uti impiam respuens, loquens autem in  ¢ntdv xal ¢evdamoctéiwy’ 86Eav
Spiritu, ipsumque habens propria in anima inser- wBolpevog, Aakav &t v
tum Jesum : ita ut modo dicat : « Videor autem et  Lyxvliopévoy dv 15z o
ego Spiritum Dei habere **; »'modo vero: « Si expe-  «¥ pdv, « doxdd 8 xdyd
rimentum queritis loquentis in me Christi ***.» Ser- ¢« El Soxephy {rzeite tovdy

" | Cor. xn, 40. ** H Cor. xm, 3.

(1) Spicileg. Rom. X, 200; Bibl. Nova, I1, 456. Cf. supra adnot. ad I Cor. x1v, 3
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Aobdov tavtdy elval gnowy adtod, xaltor cdv Swv A vum se dicit illins, etsi alioqui omnium rerum ha-

xateousiadovtos Tou Bsob xal xatdpyovios pdvou,
Elpyta: yap mpd¢ abrdv, 8t ¢ T& cvprmava Sobla
ad. » Mg olv obx tvapyds @usixfiv te adtd xal
&nbo; Oeompemeatatyy tis xupbtnTos Amovipes
&Eav ; Motetzar 8t povovouyl suldfjmtopa xal xotve-
Wy Ty énsotaipdvav Soxtpirtatov bvia Tipéleov,
tva melay, To0 vépov Adyowtog® ¢ 'Emt otépatog 800
paptipwy xal tpiivy otabijsetar wdv fRpa. »

Tq 'ExxAnolg tov 6sov tyy oboy &r Koplybep.

(Cod. f. 340 b.) Tpégoust =ff "Exxngiz tob Bedb
<f} oloy év Koplvly, xaltol Xpiatol Aeyopuévng elvas
tfi¢ 'Exxinolag - adtds yap adthy davtd waplotqee
Tapbévov ayvhv. Efnep olv taziv 1 "Exxinala Oeol,
Xpiotds 8 6 tavtyy davtp mapaccthoag, Bsds Kpa

x2t& @daiv Eotlv § ix tiig dylag xal Oeotdxov Ma-

plas.

Xdpi¢ éplr xal slpiiyn dad_Bsob Marpdc Hudr,
xal Kvplov ‘Mmoot Xpioroo. ’

(Ibidem.) Efrepoix Svea Bedv xatk platy hxictaro
<dv Yidy, g odx E8st pdldov eimelv * Xaptg dplv
nat elpfivy mapd pévov Tol Oedy xal Maztpds ; Nuwt
& ouversdeyduucvos xal quwdotiipa TeBets tdv Xpiotdy
&v 3y § Oela yaploatto plorg, Sfikog &v ely &moudey
cbx hyvordg Bvta xatd gisv Bedv. "Avayxalw; tot-
Yapoiv quvetade§iueta 1ip Beq xal Matpl tdv Yidv el
v t¢ TavTdtnIés Te xal Spoouatétntos Aéyov, Tva
xat Bcdc el; yopnyds dmdpywy voijtar Tiv mveupate-
=iy &yabiv. Xpotdy 8 ‘Incoby bvopdfwy, td ix ol
Adbyov tv capxt mepnvita 8nlol. Ei 8¢ iavt yopnyde
&v &v xal attig 6 Mathp, wis od Beds xat& puaty,
220" Zvwaty oixovopixhy petd ti¢ i8lag sapxds voel-
<at Xpiatés ; Obtw xal 6 sopirtatos Madlos wepl v

i 8§ “Tapafid mos pnowy* « Qv of matépeq, xal ¢ Gv &

Xpotds b xatd odpxa, & Bv tmk mAviwy OsdS ed-
doyntdg el tobg aldvag. "Apdy, »

liozdg 8¢ & Bsdc 8t
! ¢ ovxcérérgrﬁdmg 7?{;!“0: 9 #pde vpis
(Cod. f. 348.) ¢ 003cts Adyst Kipros 'Ingois, el
ph v Ovsoparte dyly - < 8¢ Hvebpd tatiy ddhbeia,»
xatd t veypappévov. "Epmdewy & olv &indeiag,
#ror tob &ylou Ovevpatog, iy Sbvoiav Exovieg of
cwv chayyelxwv Oeomiopdtwy xfipuxes, odx A&v
vooivto Qevdocmels, & & dv Méyoev mept Xpiatol.
Tavta 8% mévrw; Loty 6plidg xal- &papdrws Exovia *
xal motwostar Mywv adtdg 6 Xpiotds: ¢« 00 yap
Opcls tave ol Madobvreg, &Aad ©d Ovedpa tob Matpds
Opdv ©d Aadoby tv dpulv. » Hiotdg olv tativ & Bedg,
outésTiy dycu&f\c ts xal GAnbhg « dvayxalws &
xat 6 ¢§ altol xatd @poty « Yidg, 6 &v Opuiv & i"unv
xmpuyBelc 8t Epol xal Zuhovavod xal Tipodéou, olx
tyéveto val xal ob.» Mldg yap 6 im' altp Ayogddn-

83 Psal. cxvin, 9.
v, 6 ex Grzec. % Matth. x, 20

.est enim ei:

* Deut. xvn, 6. ** I Cor. x1, 2.

bet potestatem Deus, solusque dominatur. Dictum
« Omnia serviont tibi*%, » Quidni
igitar diserte naturalem ipsi vereque Deo dignis-
simam dominationis gloriam attribuat ? Facit au-
tem propemodum coadjutorem et socium in his
quz scrib probatissimum Timotheum, nempe ut
validius persuadeat ; dicente nimirum lege : ¢ In
ore duorum testium et lrium stabit omne ver-
bum %, »
Ecclesiee Dei, que est Corinthi.

Seribunt Ecclesiz Dei, qua erat Corinthi; quan-
quam Ecclesia dici solet Christi : ipse enim eam
sibi compcram virginem castam *. Celeroqui si
Ecclesia Dei est, Christus autem eam sibi compa-
ravit, Deus ulique propria natura is est qui ex
sancta deipara Maria prodiit (1).

1, 2. Gratis vobis et pax a Deo Patre nostro, et De-
mino Jesu Christo.

Si divinam in Filio naturam non agnovisset, cur
dicturus non fuisset : Gratia vobis et pax a solo
Deo Patre? Nunc autem cum associet, simulque
datorem ponat Cbristum donorum qus divina tri-
buit nature, satis hinc apparet ab eo Christum non
ignorari propria esse natura Deum. Necessario
igitur associabimus Deo Patri Filium, veluti unum
cum illo et consubstantiale Verbum, ut unus quo-
que Deus dator credatur spiritalium bonorum,

C Christi vero Jesu nomine, Verbum Dei in carne

estensum significat. Quod si hic dator illorum mu-
merum est, que et ipse Pater tribuit, quidni na-
turaliter Deus, ob dispensaloriam cum sua carne
unionem, intelligatur Christus ? Sic etiam sapien-
tissimus Paulus de Israelitis quodam loco ait:
« Quorum patres, et ex quibus Christus secundum
carnem, qui est super omnia Deus benedictus in
szcula. Amen %, »

1, 18. Fidelis antem Deus, quod noster ad vos sermo
non fuit est es non.

¢« Nemo dicit : Dominus Jesus, nisi in Spirit:
sanclo ¥ : Spirilus autem veritas est, » uti scriplum
est **. Plenam itaque verilate, sive Spiritu san-
clo, cum meatem gesserint evangelicse doetrine
precones, mendaé¢es mequeunt existimari in his
quse de Christo dicunt. Porro hzc rectissime fir-
missimeque se babent, Christo ipso testante: ¢ Non
enim vous estis qui loguimini, sed Spiritus Patris
vestri in vobis loguitur **. » Fidelis itaque Deus
est, nempe omais mendacii expers et verax. Neces-
sario autem ejus quoque naturalis « Filius, quem
vohis predicavimus ego et Silvanus atque Timo-
theus, non fuit est et non. » Omnis enim de illo
sermo ab inspiratorum przeonum voce verax so-

* Rom. 1%, 5. " ¥Cor.xn,3. *I Joan,

(1) Denuo hic et passim admirari licet Cyrilli studium asseverandi Christi divinitatem,
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nuit. ¢« Et quotquot Dei sunl, inquit, promissloﬁes, A 03¢ 32 <Rg TV Banydptov

in illo est » inveniuntur : videlicet munificentiam
promissionemque omnem in ipso a Deo Patre ha-
buimus : idque in vocabulo ¢ est » scilicet in ve-
ritate: etenim h@e ad exitum per Christum vene-
runt. « Absorpta est enim mors in victgriam *°,» et
corruptionis eversa potcntia est. Cesgsabit simul
timiditas et ignominia, ut aiebat in pripre Epistola
sapientissimus Paulus ', Porro et sanctorum regni
facti sumus heredes atque participes. Diclurus est
enim ipse nobis pro tribunali, in quo exit « est: »
— « Venite, benedicti a Patre meo, wsﬁ@le para-
tum vobis regnum jam inde a mundi constitu-
tione **. » Sola itaque Dei qualibet promissio per
Christum habet « est; » prorsus autem non reci-
pit ¢ non, » id est negationem ; quia Christus ve-
ritas ipsa est. Insuper hoc singulariter demonstrat,

eum suaple natura esse Deum. Si enim promissio-

nes non (rustratur, sed eas potius sanetis in rem
confert, quanquam Deus Pater bonorum' dator est,
quidni erit naturalis verusque Filius, et de Deo
Deus, in quo omne datum bonum, et omnis donatio
perfecta est sine mendacio? o

Quod autem careat mendacio Verbum, compro-
bat Paulus dicens : ¢ Itaque per ipsum Deo amen,
ad gloriam per nos. » Quia enim ipse est media-
tor, per quem solum ad Patrem accessus est 3,
et in quo omme spiritale donum est ; per ipsum

81, gnaly, tnayyedicn Tob Oeob,] iv abvp dwi)
Toutéste Quhottpia T xal d7oéayectv &xasav iy dy
=apd 100 Bcob xa\ Matpds doyfixapev: xal

&v 1 « val, » toutdeTiv Ev Adn0siq- fxe ydpwin

. wpdg mépag 8id Xpiowob. « Katewdn yip é b

elg vixog, » xal ™ t7i¢ plopds xatestishy
Hadostat 8 xal 5 &vadxt &=}l wEds
pla © xabd Epn xal 6 coprtatog
wposépa "Emazolf.
<@y dylwv Bacilelag xin povéproL
filv adtdg tnl ol Oslov Pfipateg
— «Aziite, ol sbaoynpévol tob Matpés pou, g
pfisate thy frocpacpévny Spiv Basusiay éd o
Golfi¢ xdapov. » Hdsa toivuy Emayyeiia ws 6w
&td Xpiotold pévov Exovsa ©d « vai- » dspilrn
8 mavtedds Tt « 60, Gmep ETativ §} Spvnoy mity
totv altdg ) dhfifea.
<ov Evexidg BTt xatd @ity 2ot Oeds.
Sadeloatto tag Emayyehiag, &momspavel
ol dylotg adtag, xaitor ToL Geov
Suavépovtos® mixg odx dv efn plaet
Yibg, xal b; &x Ocol Bede, 6 &Ew @
xal =av dwprpa téketov od

"0 8¢ eamtv adeudis 6 Aéyog,
ywv© « A xal 8 abtel Tp O
Eav 8¢’ fudv. » 'Enady ydp
68 o) xal pévou mpooitdg 6
8borg mvevpatixy, 8 aldzol

quoque omnium omnino precum exitum c‘onseque- C fotar mépas edyfg* xal ToUTs Ea3me

mur: id enim significat ¢ amen. » Quam ad rem nos
ipsemet Filius informavit, sanctis dicens apostolis :
¢« Et illa die me non rogabitis quidquam : amen,
amen dico vobis, si quid poposceritis Patreém, da-
bit vobis in nomine meo. Nondum quidquam in
nomine meo petislis : petite et accipietis, ut gau-
dium vestrum sit plenum*.»— ¢ Per ipsum itaque
Deo Patri amen, ad gloriam per nos.» Mos enim
nubis est quamlibet precem claudendi in nomine
Christi (1). Quod vero ipsi non immerito ac sine
controversia laus publica debeatur, cognoscimus
beato vaticinante Jacobo : ¢« Juda, te laudabunt
fratres tui * ; » ortus est enim ex Juda tribu.se-
cundum carnem Christus. Profecto etiam Isaias
propheta ait : ¢ Vidi Dominum Sabaoth sedentem
in throno excelso et elevalo, circumstantes vero
Seraphim sanctum ipsum acclamantes, et Dominum
Sabaoth appellantes, plenumque dicentes coelum
ac terram gloria ¢jus ¥.» Porro quod reapse vide-
rit Filium, demonstrabit sapiens Joannes * : « Hxc
autem dixit Isaias, quando gloriam ejus vidit, et de
ipso locutus est.» Quamobrem, etiamsi Pater per
ipsum glorificatur, et ipse per fidem positus est
propitiator, imo et sanctorum factus est propter

8 [ Cor. xv, 54.
xLix, 8.

" Ibid. 43.

3 Matth. xxy, 34.
7 Jsa. vi, 1-3. v, 5k

% Joan. xu, 4f.

_ (1) Cyrilli dicto astipulantur liturgie antiquis-
sim®, ad nos usquc delapse, in quibus preces

mpd; Y& Touto Huds adtds & Yidg

Mywy tofs aylog amostéhorg * ¢

fipépa tul odx tpwrhsete oUSEy -

Uiy, tav Tt aithonte Ty

w0 évépast pov."Ewg &gt 00x
pou- alzeite zal Mdesbe,

fi .3 — ¢ A advol
) O
anasng edyfis xataxhelety gy

otob. "0t 8% obx &v apotpfioseey

yelobar mpémew axovis), Sioddpeba <ol puaxapm
Tpopnredoviog Taxw6* « ‘lovdx, ot alvésaisar o
&82hgof gou * » avégu Y&p ix tiis "Touda @uific md
oipxa Xprotds: ‘Hoalou ye phv Tob mpogfizou - |
Yovzog* « Etdov tdv Kipiov Za6a® xabfjpevorid
Bpdvov UYmhol zal Emmppévou, weprecTnxdea &
t& Zepagelp, Gytov abtdy dmoxalobvra, xal Kipw
Za6awb évopdlovia, TAHpn te Aéyovta slvan chvol
pavdy xal thy iy i 86En¢ abTad. » "Oze 83 avdy
teBéazar sdv Yidv, dnodziiet Mywv & copds & Tubr
vn; - « Tabta & cimev ‘Hoalag, G:c €idev Ty o
adjod xal idingev mepl avtol. » Odxolv xat sil
Hathp 8o5alotto &' altol, xal imsdh) & wddsicn
83 mictews Hastipiov, Yéyove 88 xal chv éyiw

3.3 Ephes. 11, 18, * Joan. xvi, 23, 24. % Ges.

reapsc concludi solent verbis per Dominum nosirsms
Jesum Christum, cle.
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Aettovpyds PR &v0pdrmivev, ¢ Busiay mveupari- A bumanitatem minister, utpote qui spiritalis instar

xqv v Exdatov Twv dylwv lepovpyel mposeuyfiv: &
aUTod yap humy 0 ¢ &piy, » xal obx dv EEw vooito
to0 xal wgooxuveiolar deiv xal cuvdoEdlesbas T
Feyevvrxét, mapd ye Huav adtav xal tig &vw =ly-
000g TV &ylwv mveupdtwv. "Eon 8¢ mov Beanéarog
HMatlog * ¢ "Otav &8¢ wdhy sloaydyn tdv Hpwrdtoxoy

tls v olxovpévyy, Myet® Kal mposxuvnedswoay -

avty maveeg dyyehot Beob. » Kaitortive tdy Sviwy
&ovppavis G5 ot Movoyevhig xa0’ 3 dv veolto
Bedg ; Mbvog yap &x wdvou yeyévvnrat 100 Matpés.
*Ereidh) 8 xafelg Eavzdv iv tolg xaf® fuds &v mok-
dolg yéyovev dbedgol;, t6te Té0zitar mpwredwy abrée:
xal mpés vs t@ civar Movoyevhs di; Bedg, xeypmpéd-
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‘Cod. f. 348 b.) Bebatol Huds 6 Bsdg xat Mathp
tlg Xpiodv, dpbhy xai dxatéociotov Evidpushpevos
wlotv tals andviwv duyals,'©; Eott giser e xal
dndeig Oehs, xdv ei kv ©d xab’ fHuds Sppto oyhuartt,
Yewwnlels xatd ohpxa Ex yuvaixdg 6 Umip mdsav
xtiowv. Kal yolv adtd; & Kipiog fudv 'Inoods 6
Xptatds bpodayolvre 1 Métpy thy migty, Méyovel
<€ capdg « Ib el & Xprotds 6 Yids 100 OzoF 1ol
{ovros, » dvtavepdver Aéywy ¢ ¢ Maxapio; €l ob,
Zipwy Bip lwvd, 67t okpE xal alpa obx dmexddu-
dév oo, &' & Mathp pov & v 7ol odpavols. »

‘Emeidh vdp mappéysbeg td puothpiov, 8éort’ dv

sacrificii singulorum sanctorum offert preces : per
ipsumn enim dicimus ¢ amen ; » nihilominus haud
extranews credendus est sibi debite adorationi, e2
gloriz una cum Genitore obtinendz et a nobis ipsis
et ab universa sanctorum spirituum mullitudine.
Ait enim alibi divus Paulus: ¢ Et cum denuo in-
troduxerit Primogenitum, ait: Et adorent eum
omnes angeli ejus **. » Cui vero incompertum est,
eum esse Unigenitum, quatenus intelligitur Deus?
Unus eaim ex uno generatus est Patre. Postquam
autem se ad nostr» demittens, in mullis exstitit
fratribus *°, tunc ipse primarius est faclus *'; et
praterquam quod unigenitus est uti Deus, primo-
genitus ,quoque ob suam humanitatem evasit.

1, 21, 22. Qui autem confirmat nos wvobiscum in

Christo, etc.

Confirmat nos Deus Pater in Christo, rectam et
immobilem stabiliens fiden in omnium animabus,
ut credanius naturaliter vereque Deum, etiamsi in
specie nostra conspicitur, secundum carnem ex
muliere natum *%, qui supraomnem crealuram est.
Nam et ipse Dominus noster Jesus Christus Petro
fidem suam profitenti, aperteque dicenti: « Tu es
Christus Filius Dei vivi, » respondit dicens :
¢« Beatus es tu, Simon fili Jon, quia caro et san- -
guis non revelavit tibi, sed Pater meus qui i", cee-
lis est . » Nam quia maximum hoc est nyste-
rium, merito egebat superno magisterio Patris.

elxérw; pustaywylag tig Svwlev xat mapa Matpés. G Confirmat ergo nos ipse in Christo, qui nos quo-
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vap apgolv b Mvebpa b &ywov &k thv tavté-
wta ¢ odalag, ob pepepiopévug, &AL ¢ ix Ma-

» [febr. 1, 6.
xx, 22,

% Rom. vii, 29.  ** Coloss. 1, 18. ** Galat, w, 4.

que signavit et unxit Dcus, et Spiritus arrham
dedit. Hinc etiam fit nobis exploratum, Filium
now esse ¢ est » et « non, » sed verum potius
Deum, et preter cxtera cuncla bona in ipso con-
tineri ¢ est. » Nam cum Deus signasse nos et un-
xisse dicatur, et Spiritus arrham dedisse, Christus
vicissim hzc in nobis exsequitur, non serviliter
neque alicno nos ungens signansque spiritu, sed
suo proprio simulque Patris. Est ¢enim in utroque
sanctus Spiritus, propter substantiz unitatem in
divisus, et a Patre per Filium deveniens ad res
creatas (1). Insufflavit enim in sanclos apostolos
Christus, aitque : ¢ Accipite Spiritum sanctum **.»

8 Matth. xvi, 16, 17. * Joan.

A(l) Legatur, si libet, Hier. Donali, senatoris D DPatre procedit in Filium, et de Filio procedit ad

Veneti doctissimi, tractaius De Spiritus sancti pro-
cessione (apud nos Script. vet., t. VII), qui lib. w,
capp. 8, 9, 10, ingeniasissime Spiritus sancti pro-
cessionem etiam a Filio demonstrat ex ejusdemn
missione per Filium ad creaturas. ldem fere bre-
vius dixerat sanctus Hilarius De Trin., vini, 20, ut
certe relertur ejus textus in primo vetere opusculo
De Spiritu sancto, a nobis edito tom. cit., p. 248:
Spiritus sanctus accipit a Filio, qui et ab eo miltitur,
et aPatre procedit. Et interrogo utrum id ipsum sit a
Filio accipere, quod sit a Paire procedere. Certe id
ipsum alque unum esse existimabitur a Filio acci-
pere, quod sit procedere a Paire. Perspicue eliam
magnus Augustinus in illa celebri sua auctoritate
tract. xc:x in Joan. : Sviritus sanclus non solum de

sanclificandam creaturam , sed simul de utroque

procedit : quamnis hoc Filio Pater dederit, ut quem-
admodum de se, ila quoque de illo procedat. lia ge

optime habet locus in secundo velere opusculo a

nobis item edito tom. eit., p. 255. Atin Maurina

Augustini editione perperam deest dictio solum ;

ibi enim legitur : Spiritus sancius non de Patre pro-

cedit in Filium, Hec paulo uberius ad Cyrilli lo-,
cum libenter adnotavi, quia exploratum ést, Cy-,
rillum principem fere inter veteres Grecos dogma,
hoc de processione ab utroque theologice expo-

suisse , ut diligenter, prolatis ejus verbis , mnar-

ratur in Damascenica prima Lequinii disserta-

tione.
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" Et nos per ipsum atque in ipso ad imaginem ceu A Mazpd; &

sigillo formamur divinam et intellectualem. Dixit
enim idem divus Apostolus ad Galatas seribens :

« Filioli mei, quos iterum parturio, donec formetur -

in vobis Christus **. » Quod si Christo conformali,
divinam consequimur similitudinem, ipse utique
imago Dei Patris est, et perfecta similitudo; neque
ut nos, qui ob sanctitatis tantum participationem
ad eam similitudinem vocamur, sed naturaliter
potius ac substantialiter. Nam qui Deus naturaliter
est, ab eo qui naturaliter vereque Deus est atque
ex ipsius subslantia genitus, nihil profeéto diffe-
ret. Sed tamen ipsum quoque signatum a Deo Pa-
tre fuisse, ait Joannes sapientissimus : ¢« Nam qui
testimonium ejus accepit, signavit quod Deus verax

sit *%. » Signatus tamen haud ea qua nos ratione B

fuit; sed totum in Filii natura quodammodo se
descripsit Pater, el substantialiter impressil.
Hinc Jesus aiebat: ¢ Qui vidit me, vidit Pa-
trem %7,

4

I, 44. Deo autem yratias, qui semper iriumphat
nos in Christo, et odorem nolilie sue manifestat
per nos in omni loco. ’
Sicuti enim pro nobis ductus fuit quodammodo

in triumphym Christus, quo tempore super ligno

necem pertulit, et cruciatibus fuit consummatus,
sic et ipsi triumphari se aiunt Christi causa, dum

S. CYRILLI ALEXANDRINI ARCHIEP.
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mundumque vincunt, quia omnia perpeti parati
suni, et quidem libentissime, pro Christi nomine.
Sunt enim, sunt utique passionum ejus participes,
et reveland= in posterum glorie socii. A Deo au-
tem se triumphari aiunt, non quod ipsos cruciatibas
objiciat aut calamitatibus obruat, sed quia ipai
secundum illius placitum per universum orbem
Jesum prazdicantes, hujus causa in tentationes in-
cidunt. Quinam vero sit odor notitiz Dej et Patris,
qui per sanctos apostolos mundo manifestatur om-
nique, ut ipsi aiunt, loco, docet alibi idem divinus
Paulus dicens : « Non enim nosmelipsos pradica-
mus, sed Christum Jesum Dominum, nosmet vero
servos vestros per Jesum Christumn *%, » Et rur-
sus : « Non enim judicavi me scire quidquam in
vobis, nisi Christum Jesum, et hunc crucifixum *.»
Deinde quomodo natus de muliere, crucem passus,
worti traditus, etsi postea revixit, odor nolitiz
erit Dei Patris, si forte, cen nonnalli existimant,
simplex uli nos, et a Deo afatus homo intelligitur
Christus, non autem revera naturaliter Deus,
¢uamvis humanitatem credatur per dispensationem
assumpsisse Dei Verbum ? Neque enim, si condi-
tionis nostre fines haud excedit, bonum Dei Patris
natura: addet odorem ; neque odor fiet nescientis
mostem, is qui mortem pertulerit. Quonam igitur
vacto odor erit notiti@ Patris Christus, nisi qua-

% Galat, v, 19,

s Joan. 11, 35, ¥ Joan. iy, 9.
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" Cant. 1, 2. * Rom. 1, 25,

AD CORINTHIOS. 926

A tenus omnino intelligitur et est Deus, etiamsi in
carne propler nos apparuil? Secus enim quomodo
predicalores annuntiavissent eum mundo tanquam
naturaliter vereque Deum ? Aut quomodo Jesum
cognovissent ? Quomodo demum Deus Pater mun-
dum sibi fn Christo reconciliare diceretur a san-
ctis doctoribus, nisi humanitatem ad adunationem
cum Verbo ex Deo nato assumpsisset, sapiente
incarnationis opera id deposcente? Predicant enim
divini discipuli, verba suppeditante Spiritu, non
tanquam inp homine habitans Dei Verbum, sed uti
carnem factum, id est, unitum carni anima ratio-
nali pradite. Sic enim is erit gloriz Dominus, qui
fuit crucifixus. Itague sive cum carne consideretur,
sive cliam secus, seorsum aulem ceu ct sic inter
nos versatum Dei Verbum, odor est notitie Dei et
Patris, utpote quod propria in natura bonum ejus, '
a quo prodiit, odorem nobis affundit. Quod si hac
ita se habent, quomodo factum esse dicetur, et cum
iis quz antea non exsistentia sortita suntoriginem,
connumerabitur ? Haud esset certe odor non creati
et exsistenlis non per facturam. Neque enim in
infecto factum, neque in facto infectum videbinus:
Atqui FHius in se ipso Patrem ostendit ; ergo Deus
paturaliter est, propler substanti unitatem. Au~
diat igitgr a nobis Filius : ¢ Unguentum effasum
nomen ‘tuum *. » Novimus enim per ipsum et in
ipso illam, a quo genitus est, Patrem Deum.

T&p 8¢ a.,MoG xe xal tv adtp thv E§ ol yeyivwymat

Cmu, i5. Quia Christi bonus odor sumus Deo in 1s qui
salvi fiunt, et in iis qui pereunt.

Bonum veluli odorem exhibent Deo Patri Do-
minam nostrum Jesum Christum, primo quidem
quia habent eum Spiritus opera in se habitantem
etInsertum ; deinde quia ubique pradicant et cir-
eumferunt de eo sermonem, tanquam valde odorum
thymiama, suum erga Deum studium depromentes;
tertio denique, quia ei facti conformes paribus
consumpli fuere cruciatibus. Bonum sane se esse
odorem alunt tum in iis qui salvi fiunt, tum in iis
etiam qui pereunt : quibusnam vero odor sint de
morte in mortem, quibusnam contra odor de vita
in vitam, superest cognoscendum. Ergo probabi-
liter a nobis intelligentur tum salvati tum pereun-:
tes, si spiritalem sensum contemplemur, credentes,
nec non fidem renuentes, quique verum nalura-
lemque Deum nondum agnoscentes, malunt ad-
orare creaturas pra Creatore *'. Hi divinz prdica-
tionis verba non recipicntes, imo polius irridentes,
stuliitiamque putantes esse Christi mysterium, re- .
cipiunt edorem notitiz Patris sic ut transeant de
morte in mortem. Etenim cum in morte jamn ver-
sarentur, propter harentem inscitiam et cecitatem,
tantum non videntur in alteram quoque morlem
incurrere ; si quidem legis magisterio olim ad
Dei, notitiam admoti, vitam quodammodo crant.
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adepti, ita tamen'si crederent reciperentque odorem A wpds dpyés tynveypévor i YVEaoResg <00 Beol, v

notitiz Patris de vita in vitam. Ait enim quodam
loco Christus ad ceelestem Patrem Deum': ¢ Hec
est autem vila lerna, ul cognoscant te solum
verum Deum, et quem misisti Jesum Christum **. »
Quis autem huic rei sit idoneus ? Recte id dicitur:
reapse enim haud facile invenitur, cui facultas
insit recte et absque errore Christi mysterium
explanandi, cujusmodi exstiterunt divi discipuli,
cum aliter sentienlium contumaciam corrigebant,
quorum est pracipuum ac summum studium verbi
Dei veluti adulteratio, et mendacio ac fraude fidei
magisterium semper inficere. Secus vero divi do-
ctores, qui in Spiritu loquuntur, sincere ac veluti
in conspectu Dei omnia faciunt et dicunt,
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1}, 3. Non in tabulis lapideis, sed in carneis cor- B Ovx &r mla&l Abiraic, all® é&»r

dis tabulis.

Prophetico quoque testimonio confirmat dictum
suum, ¢« Non in tabulis lapideis, sed in‘ carneis
cordis tabulis. » Ait enim, inquit, alicubi Dcus
per prophete vocem : « Ecce dies veniunt, ait
Dominus, et statuam cum domo Israelis domoque
Jude novum feedus, haud par federi quod cum
patribusipsorum pepigi, qua die ego manum eorum
apprelendi ut educerem de regione /Egypli : qui
tamen in feedere meo non perstiterunt, ideoque
eos neglexi, dicit Dominus. Tradam ergo leges
meas menti eorum, et in cordibus ipsorum scri-
bam. Hujusmodi enim feedus erit, quod cum Israe-
lis domo statuam post dies illos, dicit Dominus *2,»
Olim quidem divus Moyses legem accepit l"vilae
quasi puerilis magistramn in lapideis tabulis, ut
ait Scriptura. Qua quidem re significatam nos
dicimus Judaicorum cordium duritiam. Egre sci-
licet receptam fuisse eorum in mentibus legem
apparet, et tanquam in lapidibus brevi tempore
el vix mansuram, prorsus lamen instabilem et
facillime abjiciendam. Quamobrem ait Dominus :
¢« Populus hic ore quidem mihi propinquat, la-
biisque suis me houorat, cor autem eorum longe
est a me: frustra me colunt, tradentes doctrine
loco mandata hominum *. » Bominus autem no-
ster Jesus Christus in carneis, id est sensibilibus,
cordis tabulis sacras nobis divinasque leges in-

scruit. Unde etiam Ezechielis prophete voce aie- D

bat: ¢ Et extraham lapideum cor eorum de carne
corumdem, daboque eis cor carneum, ut in pre-
ceptis meis ambulent 3, » Si quis itaque Mosaicis
non innititur umbris, neque atramento. scriptam
gerit legem tanquam lapideis in tabulis (1), sed
in mente potius a Spiritu impressam, hic veluti

" Joan. xvii, 3. %% Jerem. xxxi, 31-33. % Isa.

(1) Reapse antiquissimos habemus adhue Agy-
ptios Etruscosve lapides, in quibus non cxcusie

capxrlvarc.

(Cod. f. 357.) 'Emoppayifee xal
tuplg tb, « 00x tv Waf) Mbivarg,
Siag sapxivais. » "Egn vép wou,
puviic mpophitou - ¢« ‘léob  Huépat
Kiprog, xat Sialficopar ) ofxep
ofxy 'lodca Suabfyny xawviy, ol
v 8:e0éunv tolg matpasty adTdV
pévou pov 57§ yetpbs adt®v T0L
Tis Alydmzou * Gtt adrol ol
Ofxy pov, xdyw huédnca adzdv,
Sobg vépous pov elg thy
xapdlag adtdv tmypiiw adtobe,

C fiv Swbfaopar 1@ oz Topahr

txcivag, pnot Kipuog. » Médae pdv

Muwasijg vépov L8éxeto Tdy

vatg, 2add yiypantal. Alviypa 8¢ tolto
"louBaluy oxdnpoxapdlag

<aig adtov

paivet vépov,

péag Evelnxdta, mhiy

pada padiwg dnontudpevov. Kal yotv Eom

CEyfee pot 6 hadg oltog 19 otépace

<ol; yelheoty abr@yv Tipie! pe, & 8

mhpfw améyer an’ Epod c patny &

8i8aavoveg Sidacxarlas, tvtddpata

'0 8¢ Kuptog #,uiv Incols Xpiathe tv

sapxivatg, toutéony alebntixaic, tobg

xal Oclovg Eyypdger véuovs. Toiydpror

8:& guwviis "Telexihh 100 mpoghitou ¢ ¢

v xapblav abtdv thy Mblvny Ex 175 capxds

zal 8wsw aldtolg xapdlav gapxivny, Smwe &v

mpostaypast pmov mopelwviar. » El tig oIy o

8:&2 Mwgiwg wposeptpziatar oxials, obte

veypappévey Exst tov vépov g Ev mhafl

xxix, 13; Matth. xv, 8. ® Ezech. x), 19.

sunt litteree, sed atramento tantum vel coloribas
ate,
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IN EPISTOLAM 11 AD CORINTHIOS.

a0’ elg voiv fow &id <ol Mvevpavog, oltés domv 4 quedam Christi epistola a cunclis hominibus

txiovody Xpiotob ywwoxopévny Omd mévewv &v-
fpirmwv.

Qexolonowr 82 rowavrnyr Exyousy Sia Xpiorov

7po¢ Tor Bedy, x. . A,

(Cod. f. 357 b.) Mavta udv v Xptat(p ol; atlots
t3 dyadd * xal y&p totiy &vwbev xol Ex oU Matpds
<0 @oTwy Tdv dwpnpa Téietov. "AMX olv & 8 ol
<& mavia xal &v ) t& mavea Xpiotés EoTiv, pegt-
cedwy pdv fudg xal Bedv &td thy olxovopiav, mihy
tvepy@v & mavta mapk tob Ocob xal Matpdg, dts
&h xal Omdpywv abrosopla te xal Suvaptg adzob.
Hofa 8 totv | memoilinog § &i& Xpiotod mpdg
Bcdv, dxous 87 mpogemayoviés te xal Aéyaviog ¢
« Oy 67t 4@’ tavtdy txavol Eapev doyisaclal Tv ig

agnoscitur.

1h, 4-6. Fiduciam autem talem habemus per Chri-
stum ad Deum, etc.
, Oninia dignis bona sunt in Christo: desursum
enim est alque a Patre luminum omne donum
perfectum . Per Christum itaque alque in ipso’
omnia sunt, qui incarnatione sua inter nos Deum-
que mediator est, itatamen ul omnia operetur ex
Deo et Patre, cum sit ipsa sapientia et virtus il-
lius. Quenam vero sit fiducia per Christum ad
Deum, awdi Paulum in sequentibus : « Non quod
suflicientes simus aliqui¢ eogitare ex nobis ; »
omnis enim sapientia a Deo est, ut ait Scriptura®s;

&€ tavtiv' » mdoa yap copla wapk Kuplov xata b B « sed sufficientia nostra ex Deo, qui et idoneos

veypappévoy © @) 1§ ixavérng fpdv Ex ol Ocol,
8¢ xal Ixdvwasy fpdg Staxdvoug Kawvijg Atabfixng, 0d
Ypéppatos, &AA& mvelpatos* T yip vpdppa dno-
xteiver, ©d 8¢ mvelpa Jwomotel. » Kal i wd ypapupa
tativ; 'O tv vépy Timeg, T dg Ev axuals vt mhnpol-
peva. Mvelpa 8¢ tig v Xpiaty haspelag 1) 8ivapg,
Tvevpatixous dmopalvousa tobg mposidvrag abe
8t& t7¢ wlotewg. “0ap &8 &v fittwy sijg dhybelag &
TUmog, Tos0UTOY, Olpat, xaTémy of SiaxovoUvies ad-
wdv 1oy lepoupyoiviwy thy dhfifsiav. ‘Pavtifer yap
Apds Xpiatds alpat ¢ Bly, xal od wpd¢ pévmy
<hv s oapxds xalapbtnta, xabimep dpéder xal
%& tv vopy, xabapifet 8 udllov xal shv ouveldnowy
fuov amd vexpdv Epywv, xal Elotne: mAnppedd-
patos® yapiletar 8 mpds tolty xal {wig trxiba.
Kat yép &anv dndig, ds ¢ 'O motedwy eig tdv
Tidy, Exer {why aldviov. » Enfyyedtar yap xat adtdv
v oswpdtwy thy Advéetastv xal dvagolnay Thy

povpcda dnd 6
elqagg gl ;-,G:Z?)Z?tsg edt:go‘l){ﬁglév oﬂrsdyatgén-c\.
(Cod. f. 561 b.) Masamiézeswar Honep TV mi-

otevéviny 8 volug Ex vopuxii edpalelag el xaldevoty
sbayyehixhy, xal petapoppoutat Tpdmov v elg el-
Snawv thy vevpatixhy, axids A timwy obx dveyd-
pevog, &X' Ex 868ng tTi¢ xatd tdv vépov elg 86Eav
trépav iy tv Xpuotd 8id Dvzipatog peragotzdv
fionpévog. Obxobv thy adehv elxdva petapopypol-

i Sl¢ dglapaiay xal elg paxpalwva Blov,

nos fecit ministros Novi Testamenti, non littera
sed spiritu: littera enim occidit, spirilus autem
vivificat. » Quid autem est littera ? Nempe legalis
typus, id est, res ratione umbratili adhuc peracte.
Spiritus vero est Christianz religionis virtus,
que spiritales reddit accedentes ad se per fidem.
Quanto amtem veritati inferior est typus, tanto
sequiores judico ministros legis ii3 qui veritatis
cultn funguntur. Aspergit enim nos suo sanguine
Christus ;" neque carnis tantuwmodo puritatem
efficit, ut in lege fiebat, sed magis conscientiam
nostram -purgal mortuis operibus, et a peccato
revocat : “largitur insuper vitz spem. Vere enim
dictum fuit : ¢ Qui credit in Filium, habet vitam
®ternam . » Promissa est enim corporum quo-
que ipsorum resurrectio, atque ad incorrupltibi-
litatem ®viternamque vitam reditus.

III, 18. In eamdem imaginem transformamur a

- - gloria in gloriam tanquam a Domini Spiriiu.

Transfertur quodammodo credentium mens ex
legalibus rudimentis ad evangelicam scholam, et
transformatur, ut ita dicam, in spiritalem speciem,
wmbrz jam ac lyporum impatiens, sed e legali
gloria ad aliam in Christo gloriam per Spiritum’_
demigrare gestit. Ergo in eamdem imaginem

-transformamur : convertentes enim typns in veri-

peba o pebiotdveg Y&p Tolg tUmoug eig &Mfbeiav, D tatem, et ex legis umbra mysterium Christi no-

xa2) ix 7i¢ xatd Tov vépov oxids td Xpiotod puoth-
prov i) v Ewoidy layvérye Siapoppoivreg, dg dv
elder thv althv edpficopev 86§uv. El yap Sédorar
868a wol; Saxovolor Tdv wépov, pellwv xal éouy-
xpltwg dnepretpuévn thy xpireyy 4 tv &ylwv lspovp-
Yo, ol xal ixévwviar mapk Oz00 Sidxovor Kawfig
Awabijang, ob ypdpparos, dhAd nvedpazog. Mpédnlov
&) mou xal ob8evt %y bvtwy dovppavds, St mévey
<e xal mavtws of Ex vopixis wadedocws pebiovd-
pevor mpds dxplbetav ebayyedixhy, tx 86&ve Hamep
%7¢ wpwig elg 86Eav lévreg Etépav vonbeley &v, xal
ofov mpds & &pelvw petamhattéusvol* > 5t &)

#° Jac. 1, 17, % Prov. u, 6. ** Joan. m, 36.

strarum menlium subltili ratiocinio efformantes,
tanquam in specie eamdem gloriam comperiemus.
Si enim gloria data fuit legis ministris, major
profecto, et priorem incomparabiliter superans,
sanctorum sacerdotum est, qui a Deo facti sunt
idonei ministri Novi Feederis, lhaud littera sed
spiritu. Exploratum autem est neminique obscu-
rum, qui a legali disciplina ad evangelicam per- .
fectionem transeunt, eos omnino credendum esse
ceu ex gloria priore in aliami transisse, alque ad
meliora transgressos. Qui autem eos ila transfert,
ipse Spiritus est, qui legis servitute liberat: in
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:pso enim clamamus : ¢ Abba, Pater *', » wut filii
et liberi. Neque vero aliter legalis ipsius doctri-
nz profunditatem cognoscere licet, gquam per
sanctum Spiritum : ipse enim scrulatur eliam
profunda Dei *® : profunda autem Dei appellari
dicimus latentem in sacris Litteris notitiam. ld-
circo divus quoque David Deum sic precabatur :
¢ Revela oculos meos, ut videam legis tuz mira-
bilia ®. » Neque ipse Servator indignum laude
eum judicabat, qui ex legali scientia ad spirita-
lem, id est evangelicam, conscenderet. Ait enim :
« Propterea dico vobis, omnis scriba eruditus in
regno Dei, similis est homini diviti qui profert de
thesauro suo nova et vetera *.» Vetera quidem,
legalia intelligit ; nova vero, quz in Christo sunt.
Quod si quis forte velit alio quoque sensu nostre
imaginis transformationem de gloria in gloriam
intelligere, hoc item apud se reputabil, pempe nos
quotquot Christum cognovimus, velatique fuimus
inter Glios Dei, in gloria prorsus versari: verum-
tamen lempore resurrectionis eamdem nostram
imaginem de gloria in glorian transformatum iri,
tanquam a Domini Spiritu. Ipse enim nobis Christus,
qui Spiritus arrham largitus est, quod deest illo
tempore addet, et nostr quogue humilitatis corpus
ad conforwitatem cum corpore glorie sua immu-
tabit. Quia vero doctor ait : ¢« Tanquam a Domini
Spiritu; » et, « Ubi Spiritus est, ibi libertas; » nos
quidem hereticorum calumniam non feremus, qui
creatis repus Spiritum annumerant (1).. Si enim
ubi est Spiritus, ibi omnino libertas, quidni ipse
natura sua sit liber? Quod si ita se habet, extra
servitulis modulum est: est enim Spiritus Patris,
et ex ipso ad creaturam devenit (2) in Christo.
tvapibutov motelolar 1d Mvevpa. Ei yas EvBa mod

S. CYRILLI ALEXANDRINI ARCHIEP..

A pebiotdy el
tx vépou Sovdsiag
Jopev © ¢ 'A663, 6 Mazhp, »
*Ecte 8% oy itépuwg TS
> Balog loclv, mAhy
pazog* altd yap tote xat
tob @20l © Pabn & Beob
pact tednoavpiopévmy YwidsLY
Tadty 7ot xal 6 Ozoméarog
trowelto Attdg, ohtw Aéywv °
GpBadpois pov, xal
<ol vépoy gov.» ’Enoicito
olx &Badpagtov Tdv €x vopixis
vovia Tpds mvevpatixhy,
"E¢n Yap, 67t <Atk toUTo
patebs padntevdels 1) Pasidelg
tatv &vlpwne Thousiy doteg
pob abtol véa xal malatdk. »
vépy * véa ye phy, t& Ev
Aoto xal xa0’ Evepov voelsOat
elg 886av petapdppwsty tR¢
napadifetal Tt TotoUtov slg vouv,
tyvoxapev, xaraledoyiopsba
8:05, navry T¢ xal TAVTWE
Ye v Ti¢ dvaoctdoews xacpdv
petapoppoipeda and 865n¢
Kuplov Hvedpatos. Abtdg yap
dppabdva tob Mvedpatog
70 Aelmov xat’ txelvo T00
xal b odpx TR
swpatt ti¢ 86En¢ adzob.
vés* « Kabérep &nd Kuplov
8¢ 1b Mvedpa Kuplov,
alpetin®y ouxogpaviias obx

ot 7d Mvedypa, Exel mou whvzws

RO obx Ehevdepov xatd @iowv tetiv; El 8 tolto, xal tdv tig Sovdelag &ve xeltar

Yép tom w00 Hatpds, E§ abtol 8 fxov ikl =iy

1V, §. Ut non fulgeat illis illuminatio Evangelii
glorie Christi, qui est imago Dei.

Copiam quidem ovtulit universalis Deus cunctis
credere volentibus in Filium, nuda revelataque
facie gloriam suam videndi; sed ab hac graiia
exciderunt ii qui diaboli tenebris impuris obscu-
rati, ad evangelicarum legum lumen ob suam in-
sipicntiam non accesserunt. Certe enim effulsisset
illis illuminatio Evangelii Christi, qui est imago
Dei. Et deum quidem hujus mundi appellat Sata-
nam, non quod natura propria Deus sit, sed quia
talis existimatur ab iis qui verum naturalemque
Deum ignorant. Rursus illud admiratione dignum
est: theologice enim loquitur Paulus, et incarna-
tionis Unigeniti enucleat mysierium : ecce enim
manifeste illaminationem Evangelii gloriz Christi,

*” Rom. vuu, 13; Galat. 1v, 6. ** I Cor. u, {0.
(1) Rursus testimonium

cli «divinitate
Epist. L ad C

Cyrilli de Spiritus san-
» ut supra ad vers. 2 capitis xiv
or,

(Cod. 1. 363 b.) Tpobnxe pav

Toig E0éhovat miotelety cic TdY
&vaxexaluppévey 7poswiy
aitol : Siqpaprixast & 15 xapitog

D Oy sxotiopdy dnébhnzov Exovies, xal
x0v fzomiopazwy T Pl asuvéitweg
Aundyase 1ap v odiwg 6 Qutiopds ©os
05 86505 Tol Xptozob, O¢ tatiy elxcuv
9edv v 100 aidvos ToUtou xatovopaler thy Lets-
vav, oby ot Bzd5 xatd @iy totlv, &AL Fre svm
elvar vevdpiotar mapd e tof; ol elddon wis & gim
xal &nBag tote Ocls. 'Excivé Yo phv &fiov me
Bavpdsar mak - Bvloyel ydp 4 Maddog, xal
peTd oapxd; oixovopiag 03 Moveyewndg Siatpawi B

** Psal. cxviu, 18. % Matth. xi, 52.

(2) Sive procedit, ut loquitur An i
nos supra in adn. ad ver:.q 21 cap. l‘m tinus sped
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3

954

puathpiov © Bob y&p cagds pwriopdy tou Ebayye- A a;ioslolicam appellat pradicationem. Et tamen is

Mov <Rg 36Eng Xpiotol, Td dmootohixdy évap.&{u
xhpuypa. Kaltor Xptotol xexhnpévov, tol ¢x Oeod
xat& @ity Bvrog Yiol, xatd by t¥¢ yploews xatpdy,
xa0> 8v xaltot ol dyiov Mvejpatos adtds Omépywy
‘yopnYds, xexpl3bac Aéyetar mapd tob Bzob xal Ma-
tphs wp taly Thg dyalhidaews. Odxoly tv elder v
%28’ fipds yeyovds xad bplslg &vBpuimog mt tHi¢ Yijs
8 povoyeviig Tob Bcod Adyog, Téte 8, Téte xal pdda
6p0d¢ Xpratds voeltar xat Adyetat. 00x cls Eva olvuy
cv xab’ Huds § miotig Tp xéopy Saxnpitretar xal
Joby Ebpwnoy Umd T@v mveupatopdpuy, xatay-
7é\ouau 88 pdldov b tx Beol Adyov tv dvBpurzig
popy® mepnvdta, xal tg mpwtétoxov iv mollols
&dshepois wdv Moveyzvl]. 'Emel molog &v voolzo mpbg

fipov & putiopds Tob Ebayyediov zig 865n¢ atzol, B

st ph Ev vz 9 vosloBar B2dg xa\ elxdv w0l Ilatpds,
xal o0x tv loy spémey ol xad’ fuds, obouwdidg 8¢
pdlov xal puaiids ; Kal obtt mob gapey o dpa
Safiose xal abtdv iv capxd yeyowbta voclofar Tdv
 Hatépa+ od ydp totmiv v toltoig tiig eixdvog ©d
xdhog * txeivo 8t pdldov mepevoelv &Siov, b Ocdg
fiv 6 Aéyog, xal mpd capxde yapaxthp xal dpolwsg
puaixh tou Cevvfitopog. Kal wéhv %a® fuds ye-
yovéw, T &v popypfi vosiaBar tob Matpds tveiang
abt tF¢ olxovopiag ©h dvlpwmivov. AsAdytorat Toivuy
¢ &v petd ohg i8lag gapxés. “Eot 3 xal ot
sixdv tob Matpds, xal’ 3 xal Eatt Bzd; xal 8§ adted
revdvwntat xatk @uaiv.

“U¢ Slapyrer ér taic xapSlaic Auor zpde pwti-

cudry ¢ Yyecewe tic 86Enc tov Bsov ér xpoc-
dng ‘Incov Xpwrov.

(Cod. f. 364 b.) "Or: elg @edy 1) mistic, xAv el bv

®poswTY Rpdrroito tob Xpiotod, sagnwiel & pues-
ayoyds Sid tiic mpoxetpévng MEews. Kéxhnvras vdp
‘foudalol T8 xal "EMnveg mpds imiyvwow 1ol Xpt-
6700, of ptv i tx TA&vng xat Aatpsias devdols elg
8coyvwaiav thv &An07, of 88 sig dxpibeatépay sBnawy
s tv vopp malaywyoipsver. Tadey tor xal &
Beorfaiog Matdog 8tk 10 Omepéyov 7iis Yvwsew; Tod
Xptatou dhlya meppoviixin Tdy &v vopp nabnpdtwy
épdzat. "0tz tolvuv Xpiatdv xnpittoucty of puas-
aywyo!, xal ol %igtedovisg elg Oedv, el Bedv dviva
xal &Anfd; matevousty, Tg obyt Bsds 6 Xpiatd¢ od
vélog, o Jeudivupog, fiyouv ttepopul; mapd Tdv
Hatépa, &inbhs 8 uallov i E§ adtol xatd giowy;
*Ayddag piv Yap vonsiis xal daipovuddoug dmhing 6
<dv Tavwpévwy pepiotwtal voig, A trmyyéleto
Bebds tx oxbtoug Huly dvaddudsiv wb ging, "Epn vdp
nov 8tk guvijg ‘Hoatou * ¢ ‘0 dads & xabfipevog v
oxdtse, [8z @i péya * of xatoxolvtsg v ytpg xat
ox:d Oavdvov, pig Adudet &’ Spds. » Kal & Geamé-
awg 8 Aabld pyaiv, G &x mposrow T@v v ayAvT
xal exétp * « Ot ab guriels Ayvov pov, Kipts, 6
8eds pov, putiels Td oxétog pov. » 'Eneidh 6k na-
Thpwrar dovmdy Eg’ fiply | Ombaysais tob Haspd,
xal b Oslov fplv xal vontdv Sinlyase gig, Eyvi-

¢ Psal, xriv, 8. ** Rom, viu, 9.

qui appellatur Cliristus, Dei naturalis Filius, un-
clionis sux lempore, etsi ipsemet sancti Spiritus
dator sit, uncius dicitur a Deo et Patre oleo leti-
tiz *'. Ergo, specie nostraassumpla, apparensque
in terris homo, unigenitum Dei Verbum tunc de-
mum rectissime Christus esse intelligitur dicitur-
que. liaque fides non erga simplicem atque unum
e nostris hominem predicatur mundo ab inspiratis
doctoribus, qui imo nuntiant Dei Verbum in hu-
mana forma oslensum, alque uti primogenitum in
multis fratribus ** eum qui est unigenitus. Nam
quznam demum 2 nobis intelligeretur illuminatio
Evangelii gloriz ipsius, nisi simul ipse intellige-
retur Deus et imago Patris, neque hominum filiis
par, sed substantialiter potius et naturaliter Filius?
Neque idcirco dicimus oportere Patri quoque
carnem attribuere: neque imaginis pulchritudo
his ex rebus exstitil ; sed illud magis reputari di-
gnum est, Deum etiam ante carnem assumptam
fuisse ¥erbum, characterem, naturalemque ima-
ginem Genitoris. Yicissimque illo apud nos ver-
sante, Patris imaginem inh®rentem ipsi fuisse
existimandum est, humanitate licet per dispensa-
tionem cum ipso exsistente. Reputatur ergo tan-
quam upus cum carne sua. Porro et sic imago
est Patris, quatenus Deus est, el ex ipso natura-
liter gencratus.

¢ IV, 6. Qui illuxit in cordibus nostris ad illuminatio-

nem scientie glorie Dei in [acie Christi Jesu.

Quod fides in Deum sit, etiamsi in facie exer-
ceatar Christi, palam facit precedente locutione
myssicus doctor. Vocati fuerunt enim et Judei
et ethnici ad Christi cognitionem ; hi quidem’
tanquam ex errore falsoque cultu ad veram Dei
motitiam, illi autem edocti sunt meliorem quam
in lege erat disciplinam. Propterea divus quoque
Paulus, propter eminentem Christi scientiam 3,
legis doctrinas parvipendisse conspicitur. Cum
ergo Christum doctores pradicent , atque in Deum
credentes, in unum verumque Deum credant, quid-
ni Deus sit Christus, haud sane nothus aut pseud-

D onymus, id estdivers® a Palre nature, sed verus

potius et ex ejus substantia constans? Intelle-
ctualibus profecto tenebris et diabolica deceptione
mens errantium obsidetur: scd Deus promisit
fore ut de tenebris Iux resplendeat. Ait enim ali-

_cubi per Isaiam : « Populus qui sedebat in tenebris, -

magnam hausit lucem : qui habitatis in regione et
umbra mortis, lumen vobis illucescet **. » Tum
et divus David ait, tanquam ore eorum qui in
caligige tenebrisque versantur : « Quia tu illumi-
nabis lucernam meam, Domine ; Deus mi, illumi-
nabis tenebras meas **. » Quoniam vero completa
est in nobis Patris promissio, divinumque nobis

 Philipp. 111, 8. * lea. 1x, 2. ¥ Psal. xvi1, 29.
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intellectuale lumen effulsit, cognovirpus gloriam A xapev al
cjus in facie Christi. Deinde nisi esset Christus  elmep tot
naturaliter vereque Deus, qui fieri posset ut Pa- iy 7ob

tris gloriam in eo cerneremus? Et tamen audio  Aéyovtog
Deim Patrem manifeste dicentem: ¢ Gloriam  §Eav po
meam alteri non dabo *. » Atqui eam dedit Filio, <hvpY
crgo non alius ab illo est, nisi quantum ad perso-  Goov &v

nam et subsistentiam propriam, ne videatur Pater  gaivytat
falso dixisse se propriam gloriam in facie Filii Yiod <h
collocavisse; seque naturalem Deum in ipso et ¢iow o
per ipsum cognosci: facies enimn dicitur el imago " mpéswno
et splendor subsistentiz ejus. Et sane revelatur  Omostéot
Filius a Patre, vicissimque Filius Patrem in se mapd ol
ipse nobis revelat. tavtp

1V, 7. In vasis fictilibus.

Fictilia vasa dicimus corpora quibus circum- B (Ex a
veslimur, dum in sensibilibus rcbus versamur. gzpuxelp
Sententia autem est : Quoniam adhuc catne cir-  <owaley:
cumdati, verilalis contemplationem impediente, oucav 1t
notitiam quidem Trinitatis habemus, ila tamen ut  zcpb zj
hac sublimjs notitia haud viribus nostris nilatur,  yvogewg
sed Dei virtute nobis innotescat. yovaa
1V, 8-10. In cunctis tribulati, sed non angu- 'Ev may

stiati, elc.

Exploratum est sanctos homines, propter suam (Cod.
in Deum pietatem, mortem ipsam toleravisse : al-  abtdy eb
tamen, eliamsi pati ipsis contigit, vivunt tamen, mhv et
quia apud Deum victuri sunt. Atque, ut dicitur in  iot, 1
Sapientiz libro : ¢« Visi sunt oculis homimum Topiag ¢
mori, et reputatus est infelix exitus ipsorim et C zeQvavar
discessus a nobis calamitas: tamen in pace ver- 4 &g’ fip
santur , spesque eorum ijinmortdlitate plena  xal §; &
est (1). » Quid autem de his suvdoribus &pa Tdv
existimandum sit, declarat rursus Paulug his Jog oltu
verbis : « Semper mortificationem Jesu in corpore &v 1y od
eircumferentes , ut et vita Jesu in corpore nostro &v T ot
manifestetur. » Duplicem esse dicimus mortifica~ v z%¢
tionis, qua hic inanuitur, modum : prior est men-  pév tont
talis ac spirilalis, alter de corporis sensu intelli- v alacbi
gitur. Deus cum esset, et a Deo ortum naturaliter  O=é&pywn
unigenitum ejusdem Verbum, propriam fecit car- yevig a!
nem quz de lerra erat, et morlali hoc atque hu- ¥ yHs
mano indutum est corpore, anima praedito ratio- hunéoys
nali. Quinam autem ejus rei scopus fuit ¥ Nempe 4 %olde
ul peccatum mortificaret in carne, atque ut com- D capx}, >
genitorum in ea motuum, qui ad turpes voluptates  <av elg
impellunt, stimulum obtunderet. Neque vero sui b xévy;
causa Yerbum Deus, superior se passionibus no-  Aéyog, t
bis ostendit ; non enim ipse peccalum novit **87,  yap ol
sed universam voluit in se hominis naturam trans-  &v0pimo
mutare ad vitam sanctam el irreprehensibilem, &pwpov,
quo tempore factus est homo, et in specie nostra  #pds. I'¢
conspiciendum se obtulit. Primus enim ad omnia  #pci; <o
fuit, ut et nos, vestigia ejus seclantes, habeamus &v tavto
in nobis ipsis mortificationem, id est, quiescentem  cav &v ¢

*¢ Isa. xLu, 8. %7 Sap. uy, 2-4. 837 || Cor. v, 21.

(1) Vides librum Sa

| : pienti® cum honore citatum a Cyrillo, uv 1aci nem o . in.iet i
Isaiam et in Job. yoro TG Jul. ct f% Trim. et I
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Kal xa0' Ezepov & tpémov thy ivBdde Aeyopdvrv Tob 4 in carne vim peccati; atque ita possimus vite

‘Inoed mapadéfp véxpwsty xat {wfv. Féyove ydp
Omhxoos ©p Oep xal Hatpl, xab& yéypawsar, xal
péxpic adzol Bavérou, xal Thy Juyhy abtol wéBaixev
Ondp zov mpobhtwy. My &nébavev [cod. dmeld-
vopsv | .tpdwaf tf &paprig, Tousiotw Omip sii¢
&papriag o0 xbspov - Télertar yap Daapde &k
miotews® 8 8¢ {fl, ¢ff ©p Oedp. Tavtny odv Gpa thy
véxpuaty, thy &:d ye TV wabnpdtev xal péyps
adtod Oavatou Sufjxousay, tv toig dautav ehpast
nepipépoucty of pustaywyol, va xal § Juwh tod
"Inool, xab& gyotv adtdg, Ev Tol chpagy Hpdv
pavepwdi. Zhoovear vdp xal abrol 1 Bei why &ylav
xat Epwpov xat paxaplavkwhv." 0t & Tavtng tblug
pépvntar T vexpooews xal pévtot fwiic, el ye

genus criminatione quavis liberum recuperare.
Sed alio quoque seasu, que hic dicitur Jesu mor.
tifieatio vel vita, intelligi potest. Factus est enin
obediens Deo Patri, uti scriptum est %%, usque ad
ipsam meortem, animamque suam pro ovibus po-
suit *, Verumtamen semel peccato mortuus est,
id est pro mundi peccato ; positus enim- (uit pro-
pitiatio per fidem: quod autem vivit, Deo vivil.
Hanc ergo Jesu mortificationem, qua per crucin-
tus ad mortem nsque pertingit, in suis corpori-
bus circumferunt mystici doctores, ut et vita Jesu,
sicut ipse dicit, in corporibus nostris manifestc-
tur. Vivent enim et ipsi Deo sanctam et irrepre-
hensibilem beatamque vitam. Quod autem de hac

napdv mioThoeTas piv xat 1) wdv pedabévewy Sdvora, B reapse et mortificatione et vita loquatur Apostolus,

weipaspiv Erovca xal wévov kefiymay, ob; dmo-
plvewy &vayay winpoly E0édovea s dmoaTolfg Tdv
sbxded Spbpov, OLBv 8 Fztov fuds obzw @povelv
&vamsise povovouyl xal Sweppqveluy altols Smep

Epn - mposem&ys: yap e06Y 0 $&H¢-

*Asl pip dusic ol (orreg, elp Odvuror Kapadids-
pe0a 8 'Inoovr, x. . A

(Cod. I. 368 b.) Astxwuor & 8id soUtwv xal ab-
tobg dapdvug Smopdvery E0ddovtag by THE capxds
84vazav, Si& thy elg Xpiatdv sbaébatav. Ixomds yap
sbrolg obx tig & mapéuvza BMmsty, mpoadpsiv &t
2oy =& todpeva. Tig 8 4 Tob ‘Inoot {wh; 'R
&papala xal dyiacpds, $45a T8 peyddn xal dmsp-
xdopiog. Obtws y&p Huly dpdficevar xatd xarpobs,
Frav fuly Svwbev xal i§ obpavod xatabaivy xprehe-
setaoynpation: 8 xal ) cwpa ti¢ TamEIvEaNG
fpidy aoppopgov T cwpatt tig 86§n¢ altol, xatd
v tvipynav tob Sivacm altdv xa. dmotdfat
albvip t& wévta. "OoTed piv Odvatos bv fuly tvepyel-
<y, § 8 Lwh tv Oplv. Mepipnvear yap v tavtaw
Asambtry of s 09 HAlp puataywyol: tebsixass
xal adtol t&¢ davtiv Yuyde, Tva fpels ol mott mia-
vipevat, thy 8x mlotews thig sls Xpiotdy amoxsp-
Salvopsy {whv. Torydpror paal 8id Tijg Tob Fddhow-
tos guvig &g mpds v Kipiov fipiov “Incotv tdv
Xpiatdv &ri, ¢ "Evexsy aob Oavavoipela Sinv thy
fipépav, thoyladnusy G mpébata Gpayi. »

Acd odx dxxaxotpuey AL el xal & EEwlhey fudy
dvipusxoc Suapbeipsral, dAL & Eowlsr draxa-
rovras Nubpg xat yuépg.

(Cod. . 368.) "E&sott T} @ mpoxerpdvov tvvoig
wpoabalelv olbx &xbpdus, xowdy Qamep &naat tols
edsebely fpnuévors wpodéveag td ypijpa * avparele-
cat pbv Y&p ¢ § o&pE xat& Tod mvedpatog, T 8
nvelpa 4atd the oxpxés  taita yap dvibrmta
a\ddotg, » xatd b yeypappdvov. daptv olv e
ok mwg avayxy, xatepdapudvys tpdmov vk tfig
cxpxdg, xal tdv tv adrf) xovqpdiwv fHobevrxétwy,

C

nunc certe precedens quoque sententia testabitur,
in qua tentationum stque laborum mentio fit, quos
eum perferre necesse est, qui apostolatus felicem
cursum peragere volet. Neque nos in hac epinione
secius confirmabit, dum dicta sua veluti inter-
pretans illie addit continuo :

IV, 11. Semper enim nes qui vivimus, in mecem
tradimur propter Jesum, etc.

His verbis demonstrat illos queque libenter
carnis mortem pati velle propter Christi religio-
nem. Neque enim ipsi prasentia, sed futura potius
speclant. Quenam autem est vita Jesu? Nempe
incorruptibilitas, sanctidcatio, gloria magna et
huic muondo superior. Talis enim nobis suo tem-
pore apparebit, cum nobis desursam e ccelo do-
scendet judex, reformabitque etiam corpus humi-
litatis mostr conforme corperi glerioso suo, per
eam virtutem qua omnia potest sibi sabjicere.
Quamobrem in nobis quidem mors operatur, vita
autem in vobis. Imitati sunt enim Dominum sunm
doctores mundi; suasque animas posuerunt, ut
nos deerranmtes olim, vilam ex fide in Christum
lucraremur. Quamobrem aiunt Paalmiste voce
veluti Domino nostro Jesu Christo : ¢« Propter ta
mortificamur tota die. reputati sumus sicut oves
occisionis *. »

IV, 186. Propterea mon ‘deficimus; sed m’a;mi
exterior mosler homo corrumpilur, interior tamen
renovatur de die in diem.

Licet pradictorum verborum non incongruenter
sententiam intelligere, si id cogilemus quod vulge
evenire solet iis omnibus qui pietatem sectari
student : militat enim « caro adversus spiritum,
spiritus autem adversus carnem : haec enim iavi-
cem adversantur, » sicuti scriptum est **. Dicimus
ergo prorsus oporiere, cortupta, ut ita dicam,
carne ejusque motibus debilitatis, tunc maxime

» Philipp. n, 8. % 1Joan. ur, 16. * Psal, xLui, 32 : Rom. v, 36. ¢ Galat. v, 17.

Patnor. Gr. LXXIV
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Xpiotp * &plxzto yip dvaxaiviowv fipdc &ia o3 A comdilionem renovaret. Ipse quippe est qui nos ad
Hazpds elg w &n' &pyijc- xal adeds dotiv 6 =pds  id comparat utpote Deus, donatque nobis Spiritus
zoUto fpds xatepyasdpevog g Bedg, xal Soug fiplv  arrbam. Ergo tulum pignus dandz nobis in novis-
<dv dppabiva tob Ivedpatos. Odxolv Evéyupov simis szculi temporibus incorruptibilitatis, vivi-
Oonep drpaMkg Tijg tv DoTépoig ToU alidvos xawols ficus traditus est a Christo Spiritus : et nunc
Bobnaopévng fiplv dpbapalag, td {wonoidy veéBertar  quidem primitiarum instar : post resurrectionem
Dvelpa mapk Xpiatol * vuwt pbv cdwg dg dv &mapyfl, vero a mortuis, plena mensura(i). Tunc deleta
petd 8¢ yo thv éx vexpdv &vablwaw, dg tv édo-  omnino corruptione egrediemur, ut ait propheta **,
Ao pétow. et vitulorum instar laqueis expeditorum exsilie-
mus, corruptionique insultantes dicemus : « Ubi est, mors, victoria tua? ubi stimulus tuus, o in-
ferne **? »

*0 xal dob¢ Aply Tdr dppabora tod IMrsv- V, B—VI, 2. Qui etiam wobis dedit prgnus Spi-
parog, x. 7. A ritus, etc.

(Cod. f. 374.) Oi <dv appabiova tod Mvedpazos Qui Spiritus arrham habent, et spe resurrectio-
&oveeg, xal thy ¢ dvactdoceg EAniSa mexhouty: B nis sunt praditi, hi rem exspectatam tanquam
aézeg, v Eseadar wposBoxwpévwy g tveamxétwy  praesentem lenentes, aiunt se neminem abhinc
6y émbpartépevor, pacty Dove Husls &nd %ol viv  agnoscere secundum carnem : cuncti enim spiri-
obdiva ofSapev xatd adpxa mavtes yap tapev mveu-  tales sumus, et carnali corruptione alieni. Namque
patixol xatobx tv glopd sapxixy. Zdpxa yap tv in his carnem, ut ego arbitror, pro carnis corru-
Toutog, xaldmep EyQpat, iy tig capxds dvopdlet  plela dicit. Etenim illucescente nobis Unigenito, in
glopav. 'Emlépdaving yap fiulv tob Moveyevolg, ipsum quod omnia vivificat Verbum transforma-
peteatoryeudpeda mpds by <& wévta Lwomoolvta mur. Nempe sicuti mortis vinculis eramus ob-
Abyov. "Qomep Y&p wolg ol Oavétov Seopolc Om-  stricli regnante peccato, ita Christi subintrante
exzlpeba Bactdevolong tiic dpaptlag, obtw tiig tv  justitia corruptelam abjecimus. Nemo itaque jam
Xpioth Sixatosvng eloxexpipdvng, dmeaciogpueba  est in carne, id est in infirmitate carnali, cujus-
<hv pBopdv. Ol8els olv &pa totlv tv aapxl, Tout- 1nodi jure meritoque corruptio inter caetera intelli-
oty dv dofevelg capxexd) - xal mpbs ye tiv &wv  genda est. Quia vero dixerat neminem se agno-
1) gBopd vools’ v elxbtwg. 'Emeidh 8t Egn odSéva  scere secundum carnem, quorumdam absurdas
tyvoxévae xatk odpxa, mposeméye: Ths Tivwv dgu-  suspicans cogitationes, addit : (Nam etiamsi nove-
popevog Extémoug tvvolag ¢ El y&p xal dyvixapey C rimus secundum carnem Christum, nunc tamen
xatd ohpxa Xpiowdy, &AA& viv obx Ere yivdaxopev.»  jam non novimus. » Tanquam si dicere vellet :
“Opotov dg elmep Ehorto Aéyery * Téyove c&pE 6 Aé- ¢« Verbum caro factum est, et habitavit in nobis®,
Y05 xal oxfivwsey dv fiuly, xal zdv dndp <fi¢ dndv- el pro nostrum omnium vita mortem secundun
cwv {wis dnéown O4vatov xatd ohpxa, xal obtwg carnem subiit, atque ita ipsum novimus : verum-
abtdy tyvoxapev: ™y &nd to0 viv odx Eru yivi-  tamen abhinc jam non agnoscimus. Etiamsi enim
, axopev. El ydp xat Eotiv dv gapxt, tpifiucpog ydp carnem relinet, quippe qui terlia die revixit, et
&vebiw xal Eott mpds tdv v tolg odpavols Matépa, apud Patrem in ceelis versatur, nihilominus supra
&) olv Omtp adpxa voeltar® « &naf yap &mobaviy  carnem esse intelligitur : « semel enim wortuus,
obx fre &moBvhioxs:, Odvatos alrol obx Bt xupteUet.  jam non moritur, mors illi ukerius non domina-
°0 Y&p &nébavev, 1 &paptia &néOavev iphnaf * 8  tur. Quod enim mortuus est, peccalo semel est
8t {#l, ¢f = Oc, » ObxoGy &l yéyovev &v tovtorg 6 mortuus : quod autem vivit, Deo vivit 4.5 Igitur
fic Jwiic huidv dpxnyds, ~dsq mws &vdyxn xal  si hujuscemodi ille est qui se fecit vilz nobis
#pd; abrodg tol; Iyvestv adtul xataxoloubficavtag, antesignanum, prorsus oportet nos quoque vesti-
obx &v capxl pdldov, & Omdp c&pxa voelsbar. D giis ejus insistentes, non tam in carne quam
'0pdag olv Aav 6 Beawéaiog Ilathog, « "Oote €l supra carnem esse reputari. Ergo rectissime divus
g tv Xpeowd xavh xtlaig, gnol, « td dpyala map- Paulus, ¢ Si qua in Christo, inquit, nova crea-
fjABev, 18ob ydyove xawd. » 'Apyalov piv ydp t, tura, velera transierunt, ecce nova facta sunt. »
« Tq el, xal clg Yijv dnededoy » xal phy xat txel-  Vetus enim illud est ¢ Terra es, et in terram re-
vo th tv Bi6hy Mwsdug © « Exepedde yap Eyxsrtar  verteris**; » nec non illud in Moysis libro : « Stu-
h 8udvora ol &vBpidmov il T& wovnpX Ex vedtytog. »  diose enim mens hominis in vilium jam inde ab
*‘Apyala & mpbds zolrog xat t& kv véue: Tavt 8  adolescentia fertur 7. » Vetera insuper sunt lega-

% Malach. 1v, 2. ° Osee xin, 14. * Joan. 1, 14. % Rom. v1,9, 0. * Gen. n1, 19. ' Gen.
vin, 21.

(1) Hactenus scripserat Grecus eclogarius, ut  verba potius Severi sunt. Namque hoc loco non
in Greeco textu legitur. At Severus, etsi initio Hebraica, sed Sepluagintaviralis Ose2 lectio reci-
brevior esl, incipiens videlicet a voce absorbetur, tatur, de qua recole retro not. ad Epist. I ad Cor.
punc tamen paulo longius pergens, Cyrillum nova  in fine. .
particula augere videtur. Nisi forte ea additio,
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Exov el tvtporhy , xal mpd b dvamsloas fgdlws, A neum, ac facilius persuadendo ne in ‘gmaviam-

uf) dvaninray eic pabupiag, tmipkEaclar 8 pal-
aov tiig tv Xpiot) {wijc. Kal pnow mepl wol Beod
xat Hatpdg: « Tov pl) yvévea &paptiav dntp fpiv
&paprlav Enolnaey, lva fuels yevopeda Sixatoaivy
Ocob &v adtip. 2" Opotov masl Ayor, Tov od8tv fpap-
txdta ThnoTe Rapesxsiace xabelv td tidv opidpa
euapaptnpdvay, ' fuds amoplvy Suxalovg thy
tlg adtdv wiotwy slodeBeypévoug Omépsive yap
otavpdy, aloybvne xatappoviisas: sfg yap Ondp
xaviwy &ndbavey & mavrwy dvedtiog. "Otay tolvuy
apapria yevéohar Myltas, ph dmordbys . nénpa-
xev dpapriav* ob y&p oldev mhnpusielv: Beds fv
4 Adyog- I8t 8t pdddov Fre Sédotar mapk Tob Beod
xal Hazpds Ondp TV dpaptidv Ypav* xabiwm:p
apéler xal t& Omdp &paptiag opayia, xatd Tdv
Muwotwg vépov dpaptias dvépalov. Téypantar Yooy
tv mpoghtag wspl cdv lepdsdar mposTetaypévwy
¢ ‘Apaptiagc haot @&yovtar, xat v zalg &8uxlacg
attov Mdoviar tds uyds abt@v. » "Hobuov y&p
<& Unlp dpaptidv Obpata xatd <dv vipov, ol Tdv
Oelwy Busiastnpluy bripedntal xal Sidxovor. Méya
zolvuv wpds Eviporhv altols E04dovat pSgbupstv 73
StevBupeiclar going dtt <olg dpaptwlols suyxat-
elixdaln xal cuyxexpépazas & fuds 6 ph eiddg
&paptiag, va Huels yavopsOa Sixarosivy Beob tv
e, Acbixardpela Yap ®apd tol Bsod xat IMazpbs
odx §§ Epywv tdv kv Sixawaivyy v imotfoapsy
fpels, &AA& xatd td ®oAb abtold Ehsog 8k wlotews
5 tv Xpeot.

Atrdc 84 érd Havdoc xapaxald dpdc Sk vije
&padrnroc xal Exmixsluc tov Xpiorov, x. 5. A,

(Cod. 1. 392.) Molo\ fioav tiv "Abfivoe copidv,
volg tv KoplvBy suvBiattdopevor, o pwplav yotvee
cdv 700 Zwtpog otavpdy, xal tdv Ti¢ Beonvebatou
Ipagiis dtayytlovia Mdyov, dyvptny xal omepue-
Aéyov dpob tols &doig dylog xat adtdv dvépadov
by paxdptov Hatdov. “Evspor 8¢ tiveg tdv x mepe-
Topf)s XaTeREPUOVTO WAAY TEV  TEWCTEUXSTWY,
trawolvieg Thv mepitophy xal 1d¢ vopuxds Bualag,
tgsotyxita te Aéyovies dv paxdpiov Hatdov, dg
xolg dpyalog Osomiopasty dvosiwg modspelv Ypn-
pévov. Ilpdc 8t vtolg zololTous mapwrplvovto xal
pdda eixétwg tov Kopivblwy of {nlwtal, yelpag
8 adrol; tmoipsiv §Bedov, g EyBpols ol Gsiov
anpiypatos. 'Encdh 8 fv dxalidc Aav b ypfipa,
xal T &yloig wpemodong tmeixelag dg dnwrdtw *
¢ AoUdov Yap Kuplou ob 8¢t pdyesdar,» xatd b ye-
Ypappévov, ¢ &) fixtov elvae mpds mdvrag, dv wpad-
T madsdovia tobg &vedixtiBepévoug, » Emi-
cdrter Mywyv © Adtdg 8 tyd Hatdog 6 tidv Bslwy
pustnplwy tepoupyds, 6 taplag xal dmdarodeg, 6
Thip Suampends, napadfiywy xat duds abrobs elg
B Myety oy dpol- ¢ Epot vdp < {fiv Xptotde,

™ Hebr, 11, 2.

(1) Alium non comemnendum in Osex verbis
{1v, 8) sensum agnoscebat Theodorus Mopsuestc-

™ Osee 1v, 8. ™ Il Tim. u, 24,

decidant, sed vilam potius que secundum Chri--
stum esé amplecti velint. Dicit ergo de Deo Patre-::
¢« Eum qui peccatum non noverat, pro nobis pecca--
tum fecit, ut nos justitia Dei eficiamur in ipso. »-
Tanguam si diceret : Eum qui nunquam peccave--
rat, pati id voluit quod maximi peccatores debenl.i
ut nos ostenderet justos qui fidlem erga eum susce-;
pimus : mortem enim sustinuit , ignominia con-
tempta ™* : unus quippe pro omnibus mortuus est,
qui omnium instar erat. Cum ergo Christus factus
esse peccatum dicitur, cave eum peccasse pules :
neque enim Deus Verbum peccare potuit : sed
illud magis scito, traditum eum fuisse a Deo Patre
pro peccatis nostris : qua nimirum ratione victi-
Iz quodque pro peccatis reddite, peccatum appel-
labantur in Moysis lege. Scriptum est igitur apud
prophetas de iis qui sacerdotio fungendo sunt
destinati : « Populi peccata comedunt, et in ini-
guitatibus ipsorum capient animas eorum . »
Comedebant enim oblatas pro peccatis victimas,.
ex norma legis , divinorum altarium curatores.
alque ministri (1). Multum igitur pudoris incutit
iis, qui socorditer agere vellent, prudens cogitalio
quod cum peccatoribus damnatus fuerit atque
suspensus nosiri gratia is qui peccata nescivit,
ut nos fieremus justitia Dei in ipso. Justiticamur
enim apud Deum Patrem haud ex operibus qua
cum justilia nos fecerimus , sed ob ejus misericor-

¢ diz copiam, per fidem in Christo.

X, i. Ipse antem ogo Paulus obsecro wos per mam
sustudinem et modestiam Christi , etc..

Muiti Atheniensium sapientes Corinthi diversa-
bantur, qui stultitiam judicabant Servatoris cru-
cem : et eum qui divinitus inspirate Scripture do
ctrinam nuntiabat, circulatorem et seminiverbium,
una cum ceteris sanctis, beatum quoque Paulum
nuncupabant, Alii vero nonnulli qui de circumci-
sione venientes crediderant, circumcisionem adhue
legalesque victimas commendabant, ac furiosum.
quodammodo beatum Paulum dicebant, ceu vete-
ribus institutis repugnantem. Hujusmodi hominibus-
merito irascebantur quotquot erant Corinthi fidel
zelatores, iisque manus afferre volebant, ceu divi-

D n» pradicationis hostibus. Sed quia id erat valde

inhonestum , et ab ea quz sanctos decet modestia
alienum, «Dei enim famulum pugnare non oportet,»
uti scriptum est ', ¢ sed milem esse erga omnes ,
mansuetudine sua adversarios erudientem, » id-
circo pracipit dicens : lpse autem ego Paulus di-
vinorum mysteriorum sacerdes, doctrin® custos
et apostolus, zelo excellens, qui vos hortor ut me-
cum dicatis : ¢« Mibi vivere Cbristus est, et mori
Jucrum 7, » ego, inquam, ¢« vos obsecro per man-

" Philipp. 1, 2.

nus, quem videre licet in mostra editione Bi-
blioth. nove, t. VI, p. 16 (Pairologie , t. LXVI).
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vais Sofodoyfiowpev , pndly <amavdv mept adtod A constituentes, ut pervicaciam omnem, nostra prius

paviagbpevor. 'Oviigopev yap xal dtépoug, elg dp-
Ofv xal d=davestéryy tvwoidv droxopilovees <pl6ov,
Snwg Eixbixfowpey mdoav mapaxohy, mAnpwlelons
wpétepov i Audv. “Eotar yap péyas v <fj Bast-

deposila, pervincamus. Erit enim magnus in regno
celorum non is qui tantum docuerit, sed qui
verbis bonorum quoque operum merita addide-
rit %,

Aela dv obpaviv ody 6 8i8&Eag pdvov, &N ol Tig TP Myy mpocemdyery Boshorto T EE Epywy byabiv al-

xhpata.

‘Exel $oxsphy fyrsics, x. ©. \. v. 4. Kal ydp fiusic
dobevoiper ér adr®p, ddda Modusba ér avrd
&x Svrduswe Bsob slc Vudc.

(Cod. (. 409.) "Ansiel <ol &v Koplvly mponuap-
wxdoy, dg el ph Polloivro Spdv & wpoofixe xal
Sialfiv dylws, mahv ob geloetar. Td 8t ¢ méhwv »
i £3n yeyevnudvng dyavaxthoewg avapvnow Eyet.
"0z 8 mévrwg Tols mralovoty Emzipfioeiey, Evepydy

Eotau b pfipa altol, metpdrar mposavamelBery xat B

g &b ye v §dn mappymxdtwy xal Tov fosebac
nposdoxwpévwy, Tadty tof gnar- « El Soxiphy n-

weite voU &v Rpol Madolvrog Xpratol. » Elxdg yap,

oY, mepipévete xal 8k v Sevtépuwy 18elv méte-
pév mote Xpiatd &v dpot Aadel, xat mpds népag yet
Tobg Tiv imtipficewy Tpémoug © My y&p ofeale,
onoY, xatd Twvag wdv dxnlotwy i xal O6piovinv
&3dsvely adrdv - Suvatel ydp tv Splv, Sfdov &t zolg
wemateuxdor xal 0w’ adtd yeyovéav, &v ol xal dv-
ayxalav yapiletar thv @poveida, xal minppelotveag
tmatpéper. Avvatel toryapolv v Oply © dvapysl yap
¢ Beds xal &Anbels dmogalver Tas Tdv dylwy puvds.
Kal =bv pdv loybovta mévey te xal mdviwg edph-
oete Adyov - elut ydp 6 haddv obx adwdg tyd, Xpi-
otdg 8 pdddov & &v dpol. ‘Eneidh 8t moielzas pvi-
pnv tov ix woldii¢ &yav abedtnplag olybévrwy
&nbag &obevijoar Xpiotdv, &tz ot td Omopsivat
osavpdy, xal tij¢ "lovdalwy dvasyéslar oxaibtmrog
fiyouv Suogebelas, &modoyslzar ypnalpws, thy <ob
pustnolov Sivapy elg péoov dywv Emt xaipol, xal
Thv Exolotov xévwaty ol Movoyevoig E§nyolpevag,
xal tfi¢ petd Touto 3éEne Thy davyxpitov Smepoyhv,
*Nal (1) y&p, @noly, O olovtar xatd apds abtobg
ol tob muatevety paxpdv, totavpdby ¢§ dabevelag,
wémovlsy ag Evlpwmos , xal tdv iv capxt Bdvatov
vmépevey Exav c &' Ry avayxalov eldévar mpds
ToUtotg, 8t oxvdeloag tdv &3ny, xal matfigug Tol
Bavétou 10 xpavog, veblw Tpifipepos, obx &vlpuw-

XIl, 3, 4. Quoniam experimentum queritis, elc.
Nam et nos infirmi’ sumus in illo, sed vivemus in
ipso, ex virtute Dei erga vos.

Comminatur peccantibus antea Corinthiis, quod
nisi velint redire ad officium sancteque vivere,
denuo non sit parsurus. Porro vocabulum « denuo »
prioris indignationis memoriam refricat. Quod au-
tem peccantes sit omnino increpiturus, verbumque
suum (uturum sit eficax, persuadere nititur, ex
preeteritis futura demonstrans. Idcirco ait : ¢ Si
experimentum quritis loquentis in me Christi. »
Videmini enim, inquit, exspectare, ut etiam ex
sequentibus cognoscatis num aliquando Christus
in me loquatur , et increpationis rationem conclu-
dit : Ne putetis, inquit, sicuti quidam increduli
et contumeliosi aiunt, Cbristum esse infirmum ;
potens est enim in vobis, id est in credentibus et
ejus imperio subjectis , quibus et necessariam cu-
ram impendit,, et peccantes convertit. Potestate
enim erga vos pollet: namque operatur ut Deus,
veraque ostendit sanetorum dicta. Et meum quoque
quaquaversus firmum invenietis esse sermouem :
quippe non ego loquor, sed magis qui est in me
Christus. Quoniam vero mentionem fecit hominum
qui per summam stultitiam existimabant Christura
revera infirmum , propterea quod crucem pertu-
lisset , et Judzorum improbitalem seu potius im-
pietatem sustinuisset , utilem facit apologiam ,
mysterii vim tempestive in medium adducens, et
voluntariam Unigeniti edisserens exinanitionem ,
consecutamque inde incomparabilem gloris subli-
mitatem. Utique, inquit, ut putant qui a fide pro-
cul absunt, ob suam infirmitatem crucifixus fuit,
passus est ut homo, et spontaneam in carne mor-
tem excepit ; sed prater hee, illad quoque cogno-
scere opus est , nempe quod inferos spoliaverit ,
mortis potentiam calcaverit, tertia die resurrexe-

melg Suvdper xpdpevog, &AA& Osig te xal dmopgfizy. p rit, haud humana vi utens, sed divina ct ineffa-

8cp vap &v mpémor xal wéwp td Suvacbar mavia
8pdve i xal abtou Oavdtov xatalloas td xpdtog,
xal w <} plopd xdvoyxov adpk, <ff ic dpdapslag
otepavisat yapitt. O0xoly dmépeivey Exdv td dade-
vijoar Bpayb xat& ye thv T capxds @lowv * xabd-
mep duéder mewvijoal te xal Suffjoar xal xomikoar
Aéyetar, xal phy xal dmobavely §i& Thv olxovoplav.
Z{i to phy Ex Suvdpewg Geol, xal ob map’ Etépou
< wévta Suvaglar Aabby, &AX’ olxoBev Eywv xal ol-

8¢ Matth. v, 19.

(1) Tractum bunc, quem inter duos asteriscos
c.audimus, recilat etliam Severus patriarcha Antio-
chenus in suo inedito Apologetico adversus Julia-

bili. Solius enim Dei propria omnipotentia est ;
ita ut mortis quoque potentiam dissolvere, et cor-
ruptele obnoxium corpus immortalitatis beneficia
donare queat. Ergo sponte sustinuit parumper
infirmari in carnis natura ; quemadmodum scilicet
esurisse , sitisse, labore fatigatus dicitur, et deni-
que mortuus secundum dispensationem. Sed vivit
virtute Dei, neque ab alio omnipotentiam accepit ,
sed proprlam habet, et substantialiter.cum Deo est.

num Halicarnassensem in codice Syriaco Vaticano
CXLI, p. 3.



53 IN EPISTOLAM AD HEBREOS. 054
= g

TOY AT'IOY KYPIAAOY

APXIENIEKOOOY AAEEANAPEIAX

EPMHNEIA EIZ THN IIPOZ EBPAIOYZ EIIIZTOAHN.

S. P. N. GYRILLI

ARCHIEPISCOPI ALEXANDRINI

EXPLANATIO IN EPISTOLAM AD HEBR £0S

(Bibliotheca nova Patrum, IlI, 107, ex codice Pa{i;ie::ll :wl)io Mediolanensi. Vide Mai Praefationem hujus edit.
. 1, col. 106,

*O¢ @r dxavracua eic Edénc. A 1, 3. Qui cum sit splendor glorice.

‘Exéyopsy St colg ubv &pyatotépors 6 Oede &id Jam diximus Deum antiquis hominibus oracula
Muwbotwe teBéomixe xal tiv xpopntiov ° fiuslc &  edidisse per Moysen alque prophetas. Nos autem
yeyévapey xatd thy to0 xpopfitou euviy Sidaxtol sumus, juxta prophete dictum **, a Deo docti.
Ocob. Addoxalov Yap toyfixapey adrdv wbv ix Beob  Quippe qui magistrum habuimus ipsum Dei Ver-
Abyov tvavBpurnfioavea & fpdc, tiv mouythv tdv  bum propler nos humanatum, seculorum aucto-
aldvwy, Td t7¢ Ratpixiic 8En¢ dnadyaspa, sdv yapa- rem, paternz gloriz splendorem, et substantie
xtipa tf¢ Onootdsewg. Tavta wmspiodixidg Gswphi- figuram. Postquam bazc longis verborum ambi-

cavres wpoadficopey td Sxdueva, & ©&le dasl, tibus diximus (1), nunc proxima subjungemus,
quz sunt bujusmodi.
Tooovte xpeltrwy yerdusroc tar drrélewr. 1, 4. Tanto melior angelis factus.

Td pbv Y&p &yyedog Bvopa Aetvovpylag Eothtov- Angeli quidem nomen ministerii significativum
pavtudy, olxetixéy te fulv dneppalver pétpov. T  est, et servilem nobis conditionem denotat, Filius
8¢ ye Yibg, thy &x Hatpds Omapfiv odauddn xal gu- autem, substantialem ac naturalem de Patre exsi-
ouxhy Sndol. Aud ToUto YoUv 008k Guyxpitixids elpnxe B stentiam demonstrat. Quamobrem pe comparative
pellwv § mepudrepog, Iva uh O¢ nspl bpoyeviv tob-  quidem dixit major aut honorabilior ; ne, tanquam
tov xdxelvwv 7l doylomrai® &AAd, xpelztwy, ¢l- de homogeneis, Filio et angelis, quisquam cogi-
pnxev, lva td Sadddrtov tij¢ pUaswg toU Ylob =pds taret; sed, melior, dixil, ut nature differen-
t& yemzd ywwplop. Kal tobtwv Eyopev thy &né-  tiam, Filii et creaturarum, designaret. Atque hujn3
Beifuv Ex T Oslwv Tpagidv, Tob pkv Aa6ld ¢dlov-  rei demonstrationem habemus a divinis Seripturis,
T0¢ * ¢ "0t xpeloowy fipépa platv tals abdals cou  Davide quidem canente: « Melior est dies una in
ontp yhddag * » Tob 8 Zodopdvtog dvapuvoiveo; ©  alriis tuis super millia *; » ilem Salomone excla-
¢« Kpelagwy ocopla MBwy moduteddv. » Mg Ydp oby mante : « Melior est sapientia lapidibus pre-
ttepooloa xal &Mha thy piow, §i sogpla, xal of &mdyfic - tiosis *. » Nonne enim heterogenez sunt diversz-
AMfot ; Hola & cuyyévera tals tv obpavolg abials, xal  que naturz sapientia et pretiosi lapides? Item
<olg nd y¥¢ olxotg; Otwe Spa oddepia suyyéveiatol quenam affinitas est ceelestium aularnm cum ter-
Yo mpds cobg dyyéloug totl. Mndepnidc 8t olongtfic renis domibus? Sic videlicet nulla affinitas Filii
ouyyevelag, obx &pa ouyxpitikig EMéxln wd « xpels-  cum angelis. Jam cum nulla sit affinitas, sequitur
cwy, » A& Saxprtixdg Sid 1 Suadddrrov ti¢ toitov  ut, melior, haud comparative dictum sit, sed
gUoewg ax’ dxeivwv. Kat albtds olv & "Andatolog b C discretive, propter differentem hujus naturam ab
« xpefttuv » Eppnveduy, odx tv &8y T, Aty off Sua-  illis. Et fpse igitur Apostolus vocabulum, melior,
@opd =00 Y'lod mpds t& yevntd Tllnot Réywy, 31t & kv, explanans, haud alia in re differentiam collocat

® Isa. Liv, 13. * Psal, Lxxxui, 14, * Prov. vins, 19.

“

(%) Scilicet in pracedentibus amissis. Sunt enim huc tantum commentarii fragmenta,
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twy, &l 7 pdddov xal b mhéov. OBtwg Twohe A vocabulum, melior, sed vel potius dicet, vel magis.

wpalog pdidov fiv mapk tobg dledpobs abrol, xat
Payh) tii¢ Aslag. Kal &athp &atépog o xpeittwv,
A& pddlov Sapépee tv 35y, 'Enl & tav drepo-
Yevidv, drav T saita napabidn wpds Sinla, téve
td xpelttwv ®pds td SralddtTov Aéyetar , xabhmep
tnl <ilg coplag xal v MOwv elpnrar. El pdv odv
elonxix fiv 6 "Ambatodog, Togolty pdlov)d Yide iy
&yvéhwv mpodyet, | Togobty pellwv toxlv, fv &v
Oulv npdoaatg g ouyxpvopévou tob Yiob mpde tobs
ayrélovg. NUv 88 Mywv xpelrtova abrdv elvar, xat
wogoUTy Scapépetv, oy Siéotyxey Yidg Soviwy, Sel-
xvuaty abtdv &Aov elvar g tdv dyyélwy plcews.
Adywy & médwv adtdv elvar dv Oepehidoavta T
Rwévia, Seixvuaty altdv &lov elvat mavrwv oV ye-

v, "Aldov 82 xal Ezreporuaiov altol Bvtog Txpd B

why T@v Yevnrdy picty, mola ti¢ obslag advod avy-
xpiaic | dpodtng mpds ©& yevntd ; Ak Tolto Yap
xal adtdg & Yidg olx elpnxev - ¢ ‘0 Hathp pou
xpelrTwy pod taty, » tva ph Eévov Tig Tiig Exelvov
picews adtdy Omoddby, alh& « pellwv » elney, ob
peyédel Tivt, 008k xpbvy, &MM& &i& thy EE alTob w0l
Hatpds yévwnatv. Iy 8t xal kv 7 elmelv « pel-
Jov totiv » ESetle mahwv wfi¢ obolag Thy WBiubtara.
KaVié "Amdatodog 8, ob thv 7ob Adyou olalav mpo-
nyovpévexg Siaxpivar Oédwv mpds t& yevntk Eheye-
¢« Tosodty xpelzoy Tevéprevog t6v &yyélwy. » "Acvy-
xpitov Yap, pdddov & &o iotive && mphe Thy
Eveapxov olxovoplay toli Adyou Bémwv xal thy téte

Ita Josephus pulcher magis erat quam fratres ejus,
et Rachel quam Lia. Tum et sidus baud melius
dicitur, sed potius gloria differre. In heterogeneis
autem, cum aliquis ea invicem comparat, tunc vo-
cabulum, melior, de differentia usurpatur, sicut de
sapientia et lapidibus diximus. Siergo dixisset Apo-
stolus : tanto potius Filius angelis antecellit, vel tanto
est major, aliquis vobis praetextus fieret, quasi is
Filium cum angelis compararet. Nunc aufem cum
dicat meliorem eum esse, tantumque differre,
quantum Filius a servis differt, ostendit eum ab
angelorum natura diversum. Cumque rursus dicat
eum omnia fundasse, demonstrat ipsum a rebus
omnibus factis diversum. Cum ergo is diversus
sit et heterogeneus a faclarum reruin natura,
quenam fieri polest comparatio vel similitudo
substantiz ejus cum factis rebus? Proplerea et
ipse Filius non dixit : « Pater meus melior me
est **, » ne quis eum extraneum ab illius natura
existimaret. Sed « major » dixit; non tamen ob
magnitudinem aliquam aut tempus, sed propter
suam ex Patre generationem. Nihilominus vel cum
diceret ¢« major est » demonstravil rursus sub-
stanliz proprietatem. Et quidem etiam Apostolus,
non quia polissimum Verbi substantiam a rebus
factis discernere vellet, dixit : « Tanlo melior an-
gelis effectus. » Est enim incomparabilis potius
alque diversus, sed ad Verbi incarnationem re-

Yevopévny map® abvod olxovoplav , H0éAnoe Selfas ¢ spiciens, et peractam eo tempore ab ipso cecone-

ody Spotov elvar zoltov wolg mpdrepov, Iva Sy 1f)
puoet Sapépet v mpoamogtakiviwy map’ abtod,
Toooity xal mhéov §f wxpd tolvou xal 8t abtol ye-
vopdvy yépig, xpelttwy tiig &’ dyyélwv Suxxoviag
yévqtat. AoGlov pudv yap {v dratcely uévov tobs xap-
7obg, viol 38 xal Seamdrov yaploashar T dpetdds,
xal petabijvatl v dpuneddva.

"Eott pdvoly Ixavi talta Suswnicas vobg payops-
voug mpds Ty dfifecav. El 8 8t yéyparrat yerdus-
voc, 00 8édouaty ¢ mept Ylob Aeybpevov, looy &xot-
oat < Eorey, # 6k ©d yevéaOat thv xpelttw Staxoviay
b rerduevoc habelv xal voelv i elmopey, &A& vo-
piovaty &x Tabrne <ij¢ Adews Yevnrdy elpfiofat tdv
Aéyov, dxovdtwoay méhv. El pdv tx tdv dyydlwv
tatly 6 Ylde, Eotw xal in’ alitoy dg &n’ kxelvov B,
yevopevog © xal pnty altiv xatd thv pdatv Srage-
pétw, &) Eotwoay #| xal adtot uiol, f xdxelvog
&yyedog. Kal xovf] mavees xabeléobuwoav Lx Sefiddv
<ol Hatpds, | petd maviwy xal & Yide mapestxézw
©¢ herzoupyixdy mvelpa, sle Staxoviag &mogvelddpe-
vog xal adtdg &g bpolag Exelvwy. El 8 Sitotnat
wbv Yidv 6 Hablog &md v yevntidv Méywy * « Tiwne
Y3p elné mote v dyyédwy < Yibg pov ef ab, tyd
ofipepov Yeyévwnnd oc; » xal =ddwv* ¢ "Eyd Eaopar
abt elg Matépa, xal abths Eaval por elg Yidv (1)....»

-

s Joan. xiv, 28.

(1) Desideratur anédos:q.

miam, demonstrare voluit non esse hoc simile
prioribus; ut quantum matura differt a missis ante
jpsum, tantumdem, imo et magis gratia ab ipso
et per ipsum facta, melior angelorum ministerio
appareat. Nam servi officium tantummodo est fru-
ctus exigere; filii autem et domini, debita remit-
tere, et vilis locationem transferre.

Sufficiunt hzc pudori incutiendo iis qui verita-
tem oppugnant. Quod si quia scriptum esi, fa-
ctus, nolunt de Filie dictum, ceu idem sit ac,
est; vel quia melius ministerium actum sit ,
vocabulum, factus, accipere et intelligere, ut
diximus ; sed existimant ab hac dictione factum
denotari Verbum, audiant rursus. Si quidem unus
angclorum Filius est, dicatur tunc tam de hoc
quam de illis vocabulum, factus, nihilque invicem
natura differant; sed sint vel et ipei Blii, vel et
Verbum angelus. Tunc sane communiter omnes in
dextra Patris sedeant, vel cum omnibus Filius
quoque astet ut ministrator spiritus, in ministeria
et ipse missus zque acilli. 8i vero secernit Filium
Paalus a rebus factis dicens : ¢« Cui enim dixit
aliquando angelorum : « Filius meus es tu, ego
hodie genui te? » Et rursum : ¢ Ego ero illi in
Patrem, et ipse erit mihi in Filium....»
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av sln oy adtd e xal v alrd Smvexids 6 xapa- A in Deo splendor gloriz ejus? vel quandonam non

xthp abtol ; Et pdv odv dv ypéwy talta yéyovev, olx
fiv &pa Mathp mplv yévnzar, Shoyos fv xal &aogog,
xal loybv obx Exwv, yapaxtiipds v Siya xal dmav-
vaopavog. "ANN olpat tolto elvar Suagebis tvvoely,
xal tii¢ dvwrdtw Suocebelag &nddeiftv Exet. "Act 8¢
fiv 6 Hazfip* Rv odv &pa xal & Yidg, cuvupeatnxin
&tz Bly yevvhizoor,

*Pd68oc s0GVTNTOC 1) pdb80c Tiic Bacilelac cov.
(1) Kazd mollobg &t tpémoug § p6dog voelzar *
wotd piv y&p onpalvey Thy Bactlsiav, d¢ tvraiba -
motd thy loyby, i tv @ * ¢ "Pablov Suvdpens EE-
axogsedel oL » Aapbdverat 8 xal el tmothuny

eral cum ipso et in ipso perpetua figura ipsius ¥
Nam si in tempore hzc exstiterunt, non erat sane
ille Pater prius quam talis esset : sine Verbo erat:
et sine sapientia, nec vires habebat, carebatque
figura sua atque splendore. Atqui ita opinari im-’
plum arbitror, imo extreinz impietatis id esse in-
dicium. Ergo semnper erat Pater ; semper itaque et
Filius, cum proprio Genitore semper exsistens.

Virga equitatis, virga regni tui.

Multimodis virga intelligitur : modo enim deno-~
tat regnum, ut hic; modo vires, ut illud : « Vir-
gam virtutis emittet tibi **; » sumitur etiam pro
arte pastorali, juxta illud Filio dictum : ¢ Rege

thv motpavrudyy xatd  wpds tdv Yidv elpnpévov - g populum tuum virga *2. » Rex profecto Christus
« Hotpatve tbv dadv gov v p&6lw.» Basikebs pév-  est, quia qnanquam humanatus, in sua sublimitate
<ot ypnpatiles Xpiatde, 8t xal tvavlpurnhoa Eper-  permansit. Jam quia cum justitia regnat, ideo ca-
vev v talg t8lasg Omepoyais. Baoikelet yap tv &- plo exemplo a terrenis regibus scepirum gestare

xacoatvy ¢ Sid dg Ex mapadelypatos tdv Enl Yij¢ Pa-
atadwy oxy;wtpogopely elwbbzwy 1d T0l Mdyov oxfipa
memolntat, Zopbolov Y&p PBacihelag § pa6log (2).

Aua roiiro Expioé oe & @sdg.

‘0pds (3)5 Oeds ypletas napk Beol ; Gte yap Yé-
yovev &vBpwmag pepevnxig Smep fv, téte xat xab’
fudc avdpwniviwg yplstat mpds amootorfv. Xpietar
y&p % &vBpwndte T Ocley Mvedparts, obx Evepyel-
cat 8¢ xabdmep Emd tdv ¢uddv dvBpdmuwy, ofov mpo-
Ty (xat) matpapyiv. Xplowg 8¢ Loty olov 8 tod
xploviog mapousia (4). Xpietar 88 Yidg bre elg
<y olxoupdvyy slcfiyfn, zoutdaty Bre Eoapudfn.
Tére Y&p txorvdvnoe tff xtlost (8), dvioag dautd wd
xtiotdy, xat yploas vy avlpundtyta <ff Ocbeme,
Gore novfoar T& dppérepa By,

C

‘Hadrrwoag avtdr Spayy tw xap’ drrélove.

i Hhdsrwtat mapd cobg &yyéloug é map’ altiv
mpooxuvobpeves , #| 1t xabixsto &v olg il dvlpw-
mbryroc pétporg, xal td dmobvhioxety mequxds cpa
A6y tv abtp némovley dxdv (6), xal tal; dwutdte
BEarg otegavoitar St 1d mdbog, g &t aldtob xat-
apyhoag v Odvatov, xal Empaxtov dmegfivac thy
@00pdy, &te apbapoia &v xal {wi ; T& 8 sf¢ tnsp-
oxfis %ois dyyéhotg, St xal E&w oapxde xal Tou Telvé-
var xpsiztoug elot* yeyovétog v toitoig Tol Yiad
8i& thy txobaiov xévwaty. AN’ & Ppayd map’ dyyi-
Joug Hrattwpdvos Si& td ¢ dvBpwadtyrog pétpov,
v Omepoyd Osétmrog &v Tpooxuweltat map’ abriv,
xnat EviSgutar Bxorg odg mepisatdaty dxctvor Jofodo~
yovteg &Y, xal v Suvdpewv adtdv dvopklovees

solitis, sermonem figurat. Est enim regni indicinm
virga.

Propterea unxit te Deus.

Vides Deum a Deo ung: . quando enim hominem
se fecit, manens nihilominus id quod erat, tuac
eliam more nostro humanitus unctus fuit ad apo-
stolatum, Ungitur ejus humanitas divino Spirite,
neque tanquam jn simpliciler bominibus, velut
prophelis et patriarchis, operatur. Unctio autem
esl, tola ungentis presentia. Ungitur vero Filius,
cum in mundum est introductus, id est quando est
incarnatus. Tunc enim commubicavit creaturs,
nempe rem ereatam sibi copulans, ungensque hu-
manitatem deitate, ila ut fecerit ex ambobus
unum.

I, 7. Minuisti exm panlo minus ab angelis.

Quomodo minuitur infra angelos qui ab his ad-
oratur, nisi quia dimisit se ad modulum bumanita-
tis, et, mortali corpore assumplo, in eo sponle
passus est; moxyue supernz glori ornamentis
coropatus ob suam passionem fuit, qua niortem
exslinxit, corruptele vim retudit, qualenus ipse
immortalitas *? est ac vita ** ? Angeli vero eatenus
sunt superiores, quatenus extra carnem sunt, ed
morti saperiores : que duo Filius expertus est pro-
pter spontaneam exinamilionem **. Sed qui paulu-
lum infra angelos propter humanitalis modulum
minutus fuit, in deitatis sublimitate ab his adora-
tur, sedetque in throno, quem illi circamstant
cum @terno hymno virlutum Dominum ipsum ap-

" Pgal. cix, 2. ** Mich.;vis, 44. * I Tim. vi, 16. ** Joan. xiv, 6. ** Philipp. n, 7.

(1) Fragmentum hoc dicitur sumptum ex Cyrillo
in Psalmos. Porro codex Parisiacus, vel cerle ejus
editio, habet Waljiolg, sed codex Ambrosianus
Palpiov. Et sic alibi.

go) Habes hzc partim in editione nostra commen-
tariorum Cyrilli ad Psalmos (ps. 11, 44).

(3) Hoe quoque fragmentum sumi dicitur ex Cy-

rilli homilia,

(4) Citat hic nominatim Cyrillum in catena sua
QOEcumenius p. 307.

5) Cod. Mediol. @ios:, sed hoc loco placet lectio
codicis Paris. xtlost.

)] &onfer Cyrillam De fide ad Theod.t. V, part.
n, p. 24.
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tvémnta Ty &difdows tvavthuy xatk tiy puav. Bod- A creatoris nostri artificio, concurrentibus in ineffa-

ast, xabd onawv ‘Hoatag, pespfiowpsy =i yetpt o
B8wp, xal tdv obpawdy amibapfi, xal ndsav Thy
18v Spaxi ; Bovlet t& Omip huds Bwpey ix tdv xab’
fuds ; Odxolv wapabévre eig mapaBerypaPpayd tdv
tx oy xal stbpatog vlpwrov, dvarnficwpey elg
twwolag <& iml Xpiotd. "Eveotv &An07 yevéoOat
papudlv xpocdabévrog vou Adyou b &vBpirnivov. “I8toy
8t oavel déyorto Tuydv xal Hudv Exdotov Td abtou®
xal touto ofpat Snloly ©d yevésOar a&pxa adwdy, ob
xatd tpomhy 9| pstdotacty: Svpeming Y&p 4 Ocla
Quoig* &N &t ofj Oelg Cpagf obvnBéc mwg &st xal
Shov Ea0’ 22 tdv &vBpwmov, Tdv Ex Juyiic & Aéyw xal
opatog, xat g &xd wévng xatadnloby tiig capxds,
oldv tote ©d, ¢ 'Exyed &md tob Hvebpatés pouv imt

bilem quamdam unionem rebus natura contrariis.
Vin’, sicut ait Isaias **, metiamur manu aquam,
et ceelum palmo, et universam terram pugillo ?
Vin' ut ea quz supra nos sunt, ex rebus nostrig
cognoscamus ? Agesis igitur brevi exemplo propo-
nentes constantem ex amima et corpore hominem,
mentem postea transfcramus ad Christum. Veram
factam esse unionem dicimus, Verbo humanitatem
assumente. Porro quod Verbum fecit, etiam no-
strum uniuscujusque proprium quodammodo dici
potest. Atque hoc significari illis verbis puto, quod
Verbum sit factum caro ! ; non per conversionem
autl immutationem ; est enim inconvertibilis divina
natura : sed ea ratione qua solet divina Scriptura

ndoav cdpxa. » “Eva tolvuv époloyolpev Yidv B totum quandoque hominem per solam carnem de-

[Mediol. Bzév.}), yevwnbévta pdv Beixiog ix Mazpdg,
%20’ 8 voeTza: xal Eott Adyog, &movsyOéva 3% tdv
abtdy Ex yuvawxds xatd odpxa. Nonbficetar ydp
obtw xexowvwvyxtl alpatos xal capxds mapamin-
clwg hulv, Iva 8i& ol olxeiov Bavérov xatapyfioy
<dv Sudbodov, ob pBéwp Oavatos el Tdv xdopov elo-
{A0e. ‘Pila yap Qonep ({wijs 6 Xprotol yéyove 0&-
vazog, xat ¢lopds dvalpsoig, xal apaptias dnotpont
xat mépag Opyfg. leydvapsv Emdpator, xal Omd
Oavatov 8ixnv v 'ASap, &AA& xexpnpdrixev 6 Ad-
105, 6 ph) sibig apapriav, ulde "Addp, xal Aédvtas
8¢’ adtob Tijs t00 mptov Tapabiosws t& Lyxdd-
pata. "Opfn yap 4 dvlpdmou @lcig tv Xpiotd
Oyuig Exovoa* T amdnppelds touto céowxe Tolg
tm Yye.

Kata mdrra roic d8eldgoic duowabiras.

Qo xatk ndvia tolg Abedgals, xatd ye td
&vacyéodai dabelv thy tob Jovdou popehv. Keyem-
péroee vap oltw xal Yidg &vlpimov, xal yéyovev
a3edpdg tolg tx oméppatog "Abpadp, fyou Tols v
alpate xal capxi.

*Iru d2stpuwy pérnras xal motdc dpyiepevc.

Altdg yéyovev dpyxispeds xatd T &vlpdmivov.
Kaltot mapk néviwy 1 fuslag Seyduevog Belxay,
adtdg ©d OUpa xata thy ohpxa - abtde 6 Taig apap-
lasg fpav Dasxdpevog, xatd ye thy tij¢ febrqrog
tEoustav. El; obv &pa Kipiog Tneels Xpiatés.

00x adti) (1) pévror tff o0 Adyou plaer, Td &p-
yepba xexdfo0ae xal T& toudde TivV dvopdtwy, &M
<fj petd oapxds oixovopig xat pérporg ol xa8’
Hpds. Kab pépe mpirov dxelvo {nthowpev, tig fiv
& Buvapevog ptv xaljtSovsiay Exwy | Mediol. &véywv]
trmiabéodar &yyélwy, el Tolto yphorpov v, odx
tmiabbpevog 3¢ pdldov ixsivwy, &MA& owéppatog
*ABpadp; Et pdv olv olovzal Tives mepl avBpormov
xalra Mysodar xotvol, mivg Evedéysto Tdv obmw Ye-
yevwnuévoy pnst dmdpyovea, @lioews Emdabisbas

notare, veluti est illad : « Effundam de Spiritu
meo super omnem carnem *. » Unuin itaque con-
fitemur Filium, genitum quidem divinitus ex Pa-
tre, quatenus intelligitur et est Yerbum, sed partn
etiam editum ex muliere secundum carnem. Sic
enim reputabitur sanguini et carni similiter atque
nos communicasse, ul morte sua diabolum debel-
laret, cujus invidia mors in mundumn introivit 4.
Nam Christi mors radiz veluti vite fuit, corru-
ptele destructio, peccati exterminium, ire finis.
Maledicto et morti per Adamum addicti fuimus;
soluta est per Christum primi peccatoris culpa.
Apparuit enim hominis natura in Christo sana;
algue hzc impeccantia lerre incolas omnes sal-
vavit,

I, 17. Per omnia fratribus similari.

Assimilatus est per omnia fratribus, quatenus
servi formam sumere passus est. Sic enim factus
est Filius hominis, factus item frater illorum qui
de semine Abrahz sunt, id est ex sanguine et
carne.

Ut misericors fieret et fidelis pontifex. -

Ipse factus est pontifex secundum humanitatem,
Et quanquam ipse, quatenus Deus, sacrificia ab om-
nibus recipit, attamen idem secundum carnem vi-
ctima esl; ipse, inquam, qui peccatis nostris
ignoscit, secundum deitatis potestatem. Unus est
igitar Dominus Jesus Christus *.

Huud ob ipsam quidem Verbi naturam, pontifi-
cem vocatum (dicimus) atque alia hujusmodi no-
wina indita, sed propter ceconomiam in carne, ef
paturz nosire mensuram. Age vero, illud primam
videamus quinam is esset qui, cum posset angelos
apprehendere, si hoc expedire judicasset, non ta-
men eos apprehendit, sed Abrahz semen. Igitur
si forte nonnulli existimant hzc de homine com-
muni dici, quomodo fieri poterat ut is qui non-
dum genitus erat ner exsistebatl, sanctorum ange-'

* [ga. x., 12. * Joan. 1, 14. * Joel n, 28. ? Sap.w, 24, * 1 uoi. vin, 6.

(4) Ex Cyrilli homilia sumi dicitur hoc ftagmentum in utroque codice.
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els Juyaywylav txcivov. 'Enedh) v&p, pnol, mémov- A propler illorum qui audiebant solandam imbecil-

Ocv abtdg el tH olxeluv opa werpachels, mpoBu-~
pérepov-Bondficst tols merpadopévory (4).

"ABpee 8 dmwe obx el xatdxpiawy T@V fuapnxs-
Twv yéyovev tepebs, els o thdoxeabar 8¢ pdliov tae
apaptiag albtov, ‘0 8¢ ye tol wepacpol xat T
Ousias, émolog &v el tpdmog ; Awexaptéonece, onal,
neipalbpevos, xat Urépsive atavpév. Iy Eavtdv &
Yid¢ dx Epwpov ispelov mposexdpice T Hazpl, iva
&tk ti¢ tautold oapxds BonOfion <ol; xdpvoust xal

- sewpafopévors. M@ yip mpoogopd Tetelsiwxev elg

ab Siqvexds tobg dytalopévous.
Tér axdorolor xal dpyepéa ti¢ dpoldoriac Hudy
Xpeozoy.

‘Incovr
AN (2) Yap of ypiotopdyor, & Ex mavovpylag
edphipata mavtaydlev Eavol; suliéyovteg elg Em-
xovplay, xat adtds a5 Oelag quxopavroust Ipapde.
Kzl 84 gast wdv paxépiov Hatdov dmistolov xat
dpyepéa xarégar tdv 'Incoly © dmostodd) &, gast,

_ xat fepwalvy dertovpylag elol tpémn: xal yolv

anectalyoay piv ol paldntal- tepdrevoe & “Axpiv
xa) of viol abtol. Kal efrep iv todtoig Easl, pasl,
b 700 Yiod pérpov, wug bpoolarog elvar Sdvatat T
Qe xat Matpl; "B woddfg Sustponias! dmormpos-
wotolvrat T eldévar Thy dhfbeiay, xal sxonds adrols
pndty Oyids gpoveiv & Aéyewv. "Opoloyolvteg yap
PO’ Hpdv &te, xainsp Smdpywv iv poped wni Beob
uat Uatpds & Yidg, xexévwoxev Eautdv xdv, odx
Trawvovse 1fig petd gaprds olxovoplag pusthprov.

*Axovovzeg 88 tol dmostélou Adyovtog, ¢ "Apytepéa C

xal andatokov 'lngouv, » obx eladéyoviar xatd voly
&at yeyovwss xaf' fuds 6 Movoyevhs, dvépasrtar tdts
xal Inooiq, &i& TWg toU dyyédov Quvij¢" Thte xe-
ypnppdrixe xal &mogvolog xal &pyiepels. Odxobv
{ dpvetobmoav tvapydds 6t yéyove gap§ 6 Adyos,
coutéotiy &vBpwmog, Etpduywpévoy Te xal Evvouv
sipa Aabby, xat téte mivia t& mepl abtol Ye-
ypappéva meparitwoay elg tdv oixelov oxoméy - #),
£l gobotvtar b &pvelobar T wysshprov, Bavpalé-
cwgav ped’ Hpdy v & fpdc v tolg xab fpds
yeyovésa, pepevindta 8% xat oltw Ozdv. Téze yip
) THE XIVOIWG TOAUTPAYpovolvTss pétpov, THY
adtdv ebpfioovst xal &méotodov dvBpwmivws, xal
xnpusodpevoy  Beix@ mapd Tdv Amestalpévwv.

litatem. Quia enim, inquit, passus est ipse in pro-

. prio corpore, tentatis auxiliabituc.

Animadverie autem, quod non ob damnationem
peccantium factus est pontifex, sed ob propitian~-
dum potins peccatis illorum. Tentationis vero ac
sacrificii quznam fuit ratio? Toleravit tentatio
nem, inquit, crucemque pertulit. Verumtamen se-
ipsum Filius innocentem victimam Patri ebtulit,
ut carne sua laborantibus alque teatatis auxiliare~
tur. Unica enim oblatione sanctificatos in perpe-
tuum perfecit.

111, 1. Apostolum et pontificem confessionis nostrée

Jesum Christum,

Sed enim Christi hostes, malitiz machinas uns
dequaque ad opitulandum sibi colligentes, ipsas
quogue divinas calumniantur Scripturas. Aiunt
flaque beatum Paulum apostoli poutificisque no-,
nminibus Jesum appellasse; apostolatum vero et
sacerdotium, ministerii habere natutam : namque
et discipuli ad apostolatum sunt missi, et Aaron
filiique cjus sacerdotium gesserunt. Jawr si Filius
his limitibus continetur, quomodo potest esse Pa~
tri Deo consubstantialis? O insignem pervetsita-
tem ! Veritatem agnoscere renuunt, nihilque vo-
lunt sanum dicere aut cogitare. Elenim confitentes
nobiscum Filium, etiamsi esset in forma Dei Pa-
tris, nihilominus se sponte exinanisse, non tamen
ratum hibent incarnationis mysterium. Audientes -
autem Apostolum, qui ait, « Pontificem et aposto-
lum Jesum, » mente sua non considerant, quod
cum Unigenitus factus est homo, tum dimum ab
angelica voce neminatus fuit Jesus, tuncque item
el apostoli et pontificis gessil officium. Haque vel
aperte negent Verbum carnem factum esse, id est
hominem, qui mente animaque praditum corpus
sumpserit, alque omnia ad suum scopum pertra-
hant quz de eo scripta sunt ; vel si mysterium ne-
gare verentur, admirentur uobiscum eum qui pro-
pler nos homo factus est, manens eliam in hoc
statu Deus. Tunc autem exinanitionis mensuram
scrutantes, eumdem esse comperient et humanitus
apostolum, et Deum ab apostolis predicatum.
Quemnam enim pradicabant gentibus beati apo-

Tiva ydp txiputtov tol; Ebveotv of paxdpuor pabn- p stoli, et quidem ceu verum Deum? nonne Dominum

zat, zal ToUto 5 Bedv aAn0uvdv ; ap' oyl tdv Ko-
prov fpdv “Ingoby tdv Xpiotdy ; odx &mborolov- Sk
<5 avlplimevoy ; obx adtdy bvta Bzdv, it Adyos fiv
to0 Matpds; Mig adtdy dpytepéa yeyovéta Ocwpth-

" copev; Apa %2t tov Aapdv : "Apa xatkthy Mwlcbws

viuov,tobg E§ dyékng duvods xatablovia 1 Oed; "Apa
Tpuydvag mposdyovra xal mepLoTepds, xal aepibadty
thaly Bpayy ; Kaltot wivv totoltwy obddv mémpayev 6
PEppavoufih + tepasedes Yap Oxtp vépov: adsdg fv <

(1) Hoc fragmentum In editione Oxon. continua-
tur cuim przcedente ibi Chrysostomo. Atin cod.
Mediol. inscribitur Cyrillo. Recte equidem ; nam-
que apud Chrysostomum . XI, hom. v, p. 54, B,
is locus non legitur. Contra autem, tractus axéppa-

Parror. Gr. LXXIV,

nostrum Jesum Christum ? nonne apostolum, qua-
tenus homo est ? nonne Deum, quatenus Verbum Pa-
tris? Quo pacto eum pontificem factum contem-
plabimur? Num sicut fuii Aaron ? Num sicut Moyses?
De grege agnos Deo mactantem, aut turtures et co-
lumbas, et similam oleo perunctam? Atqui nihil
horum fecit Emmanuel : fungitur enim sacerdotio
quod supra legem est : ipse fuit viclima, agnus ves
rus, ipseimmaculatus innocensque pontifex, haud

<o¢ "ABpadp imdabéabat, qui in utroque codice
inscribitur Cyrillo, reapse est Chrysostomi, ideogus
a nobis fuit omissus.
(2) Sequens tractus in codice Mediolanensi dicje
tur excerptus ex Cyrilli homiliis.
31
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Tpémov Toig o'bpcvru. Umipdvw Taone apyiis ouv- A quamlibet puleslatem considet ceu Filius Patri,”

eBpeiwy i Yids T Datpt, xal el yéyove xafd’ fud;
olxovopxag.

El xab pf) yéyovev &vpwwog, pnoly, § Tou Beod
Adyog, fi8et piv xal oltw thv dvlpwnivny debéveray
g Snpioupyés © adtd; vap Eyvw 0 mAdopa fpav.
Ernedh) 8¢ thy fudv hunéoyeto odpxa, newclpatar
xath wévia, xal o0 3 mod qapev g Hyvonxdig,
&\’ §ve tff Yvwser <] Oeompenel wpobmoxerpévy, xal
1d 8tk melpag adtiic ouvébn pabsiv. Méyove 8t aup-
nabhs odx &nd ve tol memeipdobai- wélev 8 ; "Hy
Yap Ehefjuwv @ioet xal Eotiv g Bedg- imeibh 8
petd 7ol elvae § date xal yéyove xal’ fuds &vipw-
TOTPs TS, xal TaUTx Myetar wept abtol.

0 Xpwotdc ody éavrdr éé&dﬁaas reynlnvac dpye- B
epéa.

Kab:lg Eautdv sl§ xévwaty, mepipéver xhijowv 'rh\;
tx Hatpds dmogépousay el lepwalvy iy mpemw-
Seotdny, ob tff autod glast, &AA& T xa0' fpde-
fig tnelnmep elow yéyovev, dnopéver t& adtiig &bixol-
pevog dvtelBey ob8ty, ebtéyvg & pdlov <ff pecd
capxds olxovoplg ypwuevog. “Qanep yap, xaltor gi-
ont Klpro; v, pepévirev 8nep fiv, x3v el yéyovev
tv ff Tol Soddou popefi olbtw @apdv &, xafzor
pupious Exwv Ev obpavp Tobg legoupyolvtag abrd,
X5 vontdg Sndovéte xal dvarpdxrtoug Bualag, buvoug
xa® Sofodoylag, xal thy x20 fpd; lepwsivny moteltat

- Sexthy, dmoctiwy TavTayol toig tfi¢ &vOpwnitniog

quanquam nobis factus erat similis propter incar-
nationem.

Sane, qaamvis homo factum non fuisset Dei Ver-
bum, nihilominus bumanam infirmitalem noverad
utpote creator : ipse enim cognovit ligmentum no-
strum *. Postquain vero carne se induit, expertum
est omnia, non quia, inquam, ignoraret, séd quia,
cognitione quz Deum decet przexsistente, hanc
ipsam experiendo quoque voluit discere. Factum
est autem compaticns, non idcirco quia expertam ;
qui enim id dici potest, cum antea esset naturali-
ter misericors, utpote Deus? sed quia, cum jam es-
set hujusmodi, tamen humanam formam apud nos
sumpsit, idcirco bzc de eo dicuntur,

v, 5. Christus non semetipsum clarificavit ut

pontifex fieret.

Etiamsi ad exinanitionem demissus, retinet ta-
men ex Patre appellationem, que eum confert in
sacerdotinm convenientissimum haud equidem ejus
nature, sedilli qua nostra est : quamn posiquam
ascivit, officia ejusdem perfert nihil inde detrimenti
capiens, sed egregie potius incarnationis muncre
fungens. Nam qui Dominus erat, mansit quod erat,
etiamsi in servi forma se exhibuit : atque ita dici-
mus, eliamsi in ceelo innumeros habeat sibi immo-
lantes, intellectualia videlicet et incruenta sacrifi-
cia,hymnos, inquani, et laudationes,attamen ipsum
sacerdotium humanitatis nostrz ab eo fieri acce-

pérporg 13 mpémovta. Kéxdnrar tolvuy xa0' & xal g ptabile, abique habita bumani moduli decente ra-

*Aapdv, =AMy olx v low tpény - & pdv yap Expleto
xpdg fzpoupyiay, xal fv olxétng, 6 & b7 Yid; xa-
Aefzar, xal xatd thy &8y Medlyioedtx lepoupyel ¢
Tazpl - &g ubv yhp @uoet Bedg xal Adyos xati thy
Tpoatwvioy Yévwyowy TG &y, i 8t &vlpwmos xatd
ﬂ)v vewtdinv &v capxt fig v eln Sextixdv xal

. « afjpepov. » Karphv ydp fluiy aqpalver Ty tveom:

xéta. OlxetoUtar &h ofv xal Thv sapxixhyv adtold yév-
viswv 6 Tlathip- ofdey yap i8iov Evza Yidv dv iE ad-
<00 Beixidg, xal Ex yuvaixds dvlpwmlivews;.

'0g&lorrec elvae 8ibdaxadow 8us tér ypdrvor.
Babal, wéom Siagopd ! bgelhovieg &hhoug Bidhsxsty,

tione. Vocatur ilaque pontifex sicut et Aaron, non
tamen eodem modo. Hi¢ enim oleo fuit unctus, et
erat famulus ; Christus autem Filius vocatur, et se-
cundum ordinem Melchisedeci sacrificat Patri. Nam
Deus natura et Verbum, ®ternaque generatione Fi-
lius ; homo autem generatione novissima in carne,
quam etiam ¢ hodie » demonstrat. Namque il vo-
cabulum presens tempus significat. Jamvero car-
nalem quoque generationem sibi propriam aseri-
bit Pater : scit enim Filium ex se natum divinitus,
éumdem hunmanitus de muliere ortum.

V, 12. Cum deberetis magisiri esse propter lempus.
Papa:! quanta est distantia! Cum debBerelis alios

b8k amhd; palbnzal elow, &i pabnral Esyater. p docere, ue discipuli quidem eslis, seu certe disci-

Kaizo 8¢ 8 pékista l&e)uoqu, xal dnTior yeydvats,
8:2 toito pdkiota Sgsllste elvar loyupol, &i& zby
xpbvov. UL 8i8asxdpevoe ob Bt mavidg Eml wd palelv
SwatplBovaty, Emel ob &iddaxovtar - &v ded pavldvys,
oudémote pabijoy* ph obiwg Epyou g et pabnabps-
vo5, tret obdémote elay, A& xal &5 8i8dgwy Exepov,
"Av 8t ael pavlévps, texphipidv ot Tob pundiv pa-
Ociv. Touro ©olg Tovdalotg 6 Bzd¢ dverdilwv, elmev .
« Alpbpevor dx xothlag xat, wabeubpevos Bws Yhpws. »
*Opa youv xat Tadlov 8id ToUt0 Susavasyeroiva,
ot molbv ypdvov tols wpotépor; EvBiéspiboy 2Bk
pacw of dxpoatal, xat Ete 1y wpwtwy clyovio otor-
ey, mep bxavdy T Siddoxovz: mokdy EvBetvar Ty

* Psal. cnt, 14, 0 lsa. xuvy, 3, 4.

pulorum gradum postremum tenetis. Alqui in quo
maxime torpetis ac supini eslis, ob id valere polis-
simum deberetis, scilicet propter tempus Nam
qui docentur, haud semper discendo vacant: alio-
qui non docebuntur : ideo cave ne semper ad dis-
tendum accedas; ita enim nunquam scies; accede
polius alios docturus. Quippe si semper discas,
nihil te didicisse demonstras. Ktenim hoc Judzeis
exprobrat Deus : ¢ Gestali jam inde ab utero, et us-
quead sencctam eruditi **. » Observa itaque Paulum
pariter de hoc indignantem, quod diuturno jam
tempore doctrin® ejus auditores in primis adbuc
elementis harerent , que res docenti multam, ut
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Tay dyior anovprécaxa_f ti¢c cxnrije tijc dAn- A VI, 2. Sanctorum minister ct tabernaculi veri.

e,

‘Exhyeprar pdv xatd why Epypov 4 dpyala oxnvh
8.& Mwioéws, xat tolg xat& vépoy lepatedovay Ry xpe-
nwlsordty. 'Evdualtnpa 8 tp Xpiotp touds, 4
v xadimoleg, ToutésTiy & obpavds, § Belc oxnvh,
xal obx avBpwnivng ebpnpa téxvng, &AL lepd xal
Océrsxtog. 'Exel yeyowds mpooxouller v Gejp xal
Uazpt wbg elg adtdv movedovag fyiacpévovs Stk
70U Mvevpatos * « OVSels y&p Epystar, gnal, mpds
wv Matépa, el uh &' ipol. » Kat olbrtog abtjp ¢
tvraila Aeyopdvng Asttovpylag 6 tpdmog * Beompe-
=ES 6t 10 ypTiua, xdv el vols xab® Audc fyouv av-
Opwrivorg anpalvoito Ayors. T yap &yidlsv &u-
vasBar ©p 18y Hvedpast tobs mistelovtag, Ehdyp
xal yapirt Sebixatwpévoug, xat ofov lepoupysiv <
©ed, xbopy piv dmobviisxowas, {womotovpévoug &t
Ovedpace, xal el eU8dxtpov dvaddpmovras Biov,
mig obx &v ey Beompenis; "Otc 8% xaltor heydpevog
dertoupyelv, ob peilwy Eott ol Hatp’q, obite phy
xatémev Epyetar g dvodong edxdelag abe, mpos-
amoBelxvuaty dvapyidg b tols Belo adtdv Evidpiabar
Bioxots, xat dv 851l xabfjoar ol yeyevvnudrog. Et
Yép tatev ddn0ic it ndls tepely BaTnxev dsl Aettovp-
YOV, xalelx &v voolzé mote odvedpbs T xal loo-
xhshs, damep xal hatpedoet Bed, midg 00X douvfBug
tzpoupyds & Xpratds, & xal &v tolg Thg Bedtnrog B~
xo0t5 Gy Beds xal hettovpydy dvlpumive; ;

Erectom fuit in deserto antiquum tabernaculum
a Moyse , idque secundum legem sacrificantibus
convenientissimum eral. Sed enim Christo decens
habitaculum, superna est pulchra civilas, id est
celum, divinum tabernaculum humana arte haud
fabricatum, sed augustum et ipso Deo architecto.
luc Christus delatus Deo Patri offert eos qui sibi
crediderunt, Spiritw sanctificatos : ¢ Nemo enim,
inquit, venit ad Patrem nisi per me **. » Talis
est ei ministerii, quod hic dicitur, modus;
digna sane Deo res, etiamsi humanis decla-
ratur - locutionibus. Cur enim Deo non sit di-
goum poésse Spiritu proprio sanctificare fideles,
misericordia et gratia justificatos, eosque veluti
Deo immolare, mundo mortuos, Spiritu vivificatos,
probato vite genere inclytos? Quod autem is qui
ministrare dicitur, haud minor Patre sit, neque
infra majestatem ejus, jam ante ostendit, ubi
aperle ait ipsum in divino throno atque ad Geni-
toris desteram considere. Nam si vere quilibet sa-
cerdos ministri semper munere fungilur, neque
unquam consessor est el ®quali gloria praditys,
quippe qui Deo cultum exbibet; quidni sit inso-
litus sacardos Christus, qui et divinitatis thronum
occupat uti Deus, et simul ut homo ministrat?

Deinceps solus codex Medrolanensis.

Xpuoovr Exovaa Guutatiiplor, x. T. A

“Egovtat Y&p Umd x6lasiv ol snpolivieg THv oxidv
petx thy ¢ &Anlelas avade§ev (1), xatd <d, « O1-
ctveg &v vopp Sixarobole, T ydprrog tgeméoete. »
Koldsews Yap %ol $8opds phvusig &vely o txfé-
cat oxOAnxas T teTnpnpévov. "AN& sadta kv Sk
paxpod mept ths oxnvijs xal twv tv alif elpnract
avadabbutes 8t Sid Bpayéwv abbig tpodpev, Bt tpels
foav wémo tiig oxnviig. ‘0 piv E§w dgwpropivos
mdat, ped’ dv  mpatov xazawétacpua, © xat iwi-
orastpov &md t00 EpéhxecBat xakodpevoy, 3 Gulpye
<hv adMyy, eig fiv Thvieg xnwidg elafisoay, &v §i xal
EOuov xatd Tob yalxol Ousiagtrpiov. 'O 88 péoog
petd b trlomactpov, ob Evdov elafipyovro of lepels,
z&g atpelag xabBexdatny Emtedovyreg - oUtug 8% 16-
s txadelto “Ayia, & zimo¢ Roav 2ijc Hadards , &
ze v &t alpatos Buotdv Exel teloupévwy, ‘0 &t Ev-
86tepos dvopdleto "Ayia &ylwy, & timog fiv Tob Tap’
finiv pustmplov. Thv pdv odv perd 1 yalwolv 6u-
cwasthpiov cxnvly Tpwtny & 'Andatodog Myet, i
wpds Td "Ayia <dv dylwy * dmei tor péon {v <)
tmomastpy amd tic ablfs Sepyopévn. Meta &t
v péonv taltyv oxnviy albis td xatamétaspa
gtétato * xal Ivdov Tolto fiv § sxnv f Aeyopdvy

" joan. xiv, 6. '* Galat. v, 4.

c

I1X, & Aurexm habens thuribulum, etc.

Panz erunt obnoxii, qui umbram adhuc obser~
vabunt post veritatis manifestationem, juxta il
lud : « Qui in lege justiticamini, a gratia excidi-
stis **. » Nam peen= et corruptionis indicium erat,
cum reservalum manna vermibus scatebat. Sed
hzec jam prolixius de tabernaculo, rebusque in eo
exsistentibus dicta fuere; nunc vero resumentes,
breviter denuo dicemus. Tres erant in tabernacu-
lo loci. Primus quidem exterior omnibus assigna-
tus, post quem velum primum erat, quod etiam
Funiculus a trahendo dicebatur, eoque fiebat sepa-
ratio ab aula in quam omnes indiscriminatim ingre-
diebantur, ibique super ®neo altari sacrificabant.
Medius vero locus post Funiculum erat, intra quem
ingressi sacerdotes sacrum ritum quotidie perage-
bant : locus hic Sancta appellabatur; figuraque
erat Testamenti Veteris, quo cruenta sacrificia
fiebant. Intimus demum locus Sancta sanctorum
appellabatur, isque nostri mysterii figura erat.
filud itaque, quod post @neum altare erat, taber-
naculum primum Apostolus dicit, ceu proximum
alteri Sancta sanctorum appellato; quia medium
erat post Funiculum, et ab aula separabat. In hac,

(1) Par Cyrilli locutio in comn. ad Luc. cap. xix, vers. 45,
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oo bvebBimrees xal, ¢ 'O mols dou oY phmpos- A pes, juxta illud : « Pes meus stelil in direcio 17;

%641 rxal, « Tpoxiag 6pBa¢ molnsov aols mwool. » Avyn-
1elv 8¢ Eate 10 8p0d; E0&Nery Balvawy Hpds, elg 7 Thy
xa0’ hpde adrods tpyasiav, xal els Thy tipuwv eb-
moitav. 0 oJv zdv Blov Eywv 8pfhv, xal T §0n xat-
oplisa; t& iautod, xal t&¢ mpd; tobs ¢tépoug
&petds, mpds 8t toltoig &v +ff davtod =dhv xapdig
otpépwv t& Ocla Sdypara, xal tobg Osfoug Adyoug
avapnpuxopeveg xal yvboxwy xal imywdoxwy,
tpipwy e Eautdy EE abtiv, xal Siddsxwy xal &té-
povs, obtog xab Siymel dmhy, xal pnpuxispdy v-
Gyer, xal Eatu xaBapds ths Myy xal Epyy Téketog, xat
Aemtoxon@v tas Fpagag xal dxpibog Epeuviov. Tdv
8t Ev pdvov Exovra tovteiv, dxdBaprov dmoxalel. ‘0
Tip Blov pdv Eywv épldv, Séypa & Sieatpappévov,
&xdfaprog * polwg xal & Myov dvev Biou. Tobtwy
olv tobg t Bv Eyovtag elyerv fipdg mpoofixet.
« Tiv xpedv Y&p, pnaly, abtdv od payesls, xal tév
. Somdv avtdv oby Gdeade. » "Hyouv tdv Silasxakidy
T@v alpetixdy, 058t petd tdv Bdvatov adidv, mpoa-
¢avacte. Kapnlov 3 Myer tdv Evdofov xai mholatov:
Aayowdv 8 Kyouv Sacimoda, tdv mrwydv. Inal youv,
7t 0lte TTwyds olte mhoUslog cwdhoeTar &veu T@V
8o tobtwy. "0sa 8, ynolv, tv tols Ddasty Exer wté-
puyas xal Aemidag, talta payesde. Oddassa Enloy~
étv 6 Plog totiv: ixBueg & of v <pde t Pl T&
Yhiva ppovolvteg, xal tfide xdxcise tolg mepioma-
opols atpzpbuevor, Tpds obpavdy Siablédar i) Suvé-
pevot. OF olv Eyovieg AemiBag xal mrépuyag lyBieg
eb3popol elor, xémtovies xpatatidg thv Oddaseav,
xat dvarndivies, xal tdv v Bhémovees, xal Td
iy Babos maparzobpevor, Bvw 6F mhéovreg, xal ody,
Gomep & howmk Jovpaxddeppa, iyyls THe Y Thy
UAnv el t%¢ Oaddoang tablovreg. AemiSwrobg 8 Mé-
Yet Tobg Apaptdvoviag pdv pixpk, ik O Omd Thy
0d\acsav eTvar Tob Blou, Spwg 8t olx &vagavddy ol-
Twg, &M petd oUSTOARS xat mepixalidews dpaprd-
vovtag, ToUs mote 8 dvalpdoxovrag xal tdv #lioy
Bhémovtag. OUx Exovtag & Asxidas, &AA& &mepexa-
Adwzoug Bvrag, fyouv Tob; pepcpiopévoug Bed
xal xbowp, | mapeviav piv xal cwppesivny odx
Eyovia; , Evépag 8 &petds wivag, xal Toitoug
4xaldproug xakel. Tdv 8 wetewviov dmobddder 1d
wetépeva td Oy, xal toly tamewol; ph ouvamayé-

el, « Ne pes tuus offendat **; » item, ¢« Semitas
rectas tere pedibus tuis **. » Ungulam autem divi-
dere significat velle nos ambulare recte, tum erga
nosipsos operando, tum aliis bene faciendo. Qui
ergo rectam agit vilam, suosque mores bene com-
¢ ponit, virtutemgue erga alios expromit ; prater-
eaque in suo pariler corde divina dogmata versal,
et divinam doctrinam ruminat, eamque non co-
gnoscit solum, verum eliam considerat, seque ea-
dem alit et ceteres erudit; hic nimirum et ungu-
lam dividit, et ruminat, purusque sermone est, et
opere perfectus, Seripluras minutalim comminuens,
seduloque scrutans. Hominem vero qui nonnisi
unum ex his habeat, vocat immundum. Nam qui
vitam rectam babeat, dogma aulem perversum,
immundus est; item qui doctrinam sine moribus
teneal. Hi ergo unica re przditi, vilari a nobis
debent. <« Carnes, inquit Scriptura **, horum
non comedetis, neque ossa ipsorum attingetis. »
Videlicet hazreticorum doctrinas ne his quidem
mortuis gustabitis. Porro camelum dicit hominem
nobilem atque divitem : leporem vel cunicolum,
dicit pro paupere. Aitl ergo neque panperem neque
divitem salvos fore nisi hzc duo possideant. Qua-
cunque autem in aquis alas habent vel squamas,
hzc manducabitis. Mare mundus est; pisces autem
homines qui in hoc mundo terrena sapiunt, et hac
illac variis curis distrahuntur, neque in ceelum
suspicere queunt. Qui ergo ex piscibus habent
squamas et alas, hi facile discurrunt, mare valide
verberantes, et emergentes, solemque spectantes ;
et profunda quidem devitantes, ac in superficie
veluti navigantes, neque, ut testudinum genera,
terr2 proxima, marino limo vescentes. Squama-
tos dicit homines qui levius peccant, propterea
quod mundi mari sunt demersi ; nequc vero pu-
blice, sed restricte lecteque peccant; et tamen
emergunt identidem solemque aspiciunt. Qui vero
squamis carent. nudoque corpure sunt, hi inter
Deum mundumque alternant, aut virginitalem ac
temperanliam non servant, sed alias nescio quas
virtutes, et hos quoque vocat immundos. Ex avi-
bus illas rejicit qua sublimiter volant, et cum hu-

peva , fiyow tobg dlaldvag: tdv 8 xépaxa xat D milibus non congregantur,id est homines superbos.

yoma, O¢ Gpmayag xat Bewvobs cli  xaxovpylav:
otpoulidy 8% xat Adpov, g &mdnota, mavea Ydp
taliee - tdv lépaxa, bginibalvovia naveds dobeveoré-
pov mTnvol, xal Bdvatov imdyovea. ‘0 & moppupiwvy
xat [6ig xal ixtly T4 v tolg D8acv Esblovawv lybi-
Sta - oltor 8¢ elawv of puhfidovor xat was fidovag pe-
cadubxovieg. Nuxtepls 8% xal Emod xal tpwdd},
wuxtoyaph {da, xal vt oxdret Suattirpeva Towol-
<ot 8¢ ol pébuoor, ol xhéntar, xal wavies ol T& ToU
axbroug Epya pulobvies. "AxdOapta 38 xal t& On-
pia, of Ayotal, ol govels, ol BupmBeig xal avfipspor.
Fa\ijvét xal plv xad xalabwiqy drayopeict g Yopne

v Psal. xxv, 12, " Psal. xc, §2.

¥ Prov. v,

Corvum autem et vulturem, utpote rapaces et ad
maleficium s®vos ; struthionem et larum, ut vora-
ces qui omnia consumunt ; accipitrem, utpote qui
debiliorem quamque avem invadit et interimit.
Porphyrio item et ibis et milvus pisciculos in aquis
vorant, hique sunt homines voluptarii, deliciarum
studiosi. Vespertilio demum el .upupa et ardea,
nocturna animalia, et tenebris assueta, bi sunt
ebriosi, et fures, et quilibet tenebrarum opera se-
clantes. Sunt item animalia immunda, latrones,
homicid=, iracundi, inclementes. Mustelam quoque
et murem et stellionem vetat, ceu formidolosos,

26.  *° Levit. x1, 8.
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“tuavedy, » toutéort mposdyw xat mpocpépw, 'Emti- A manus imposuerit, tunc At cedes. Ipse enim pec-

Ozpévwy 8k 2V yelpdv Tob Hpapinxdros, 1 oparh
yivetat. Adtd; yap fipdv alpe. t&¢ dpaptiag, xal
Vitp fuav Suvdtar, xal Sntp thv hpetépwy Epywy:
Epyou yapxat mpafews timog f) yelp. 'Eviniov & Ku-
plov tapaleto 6 apvis: Oedficer yap Matpds Tol weh-
pos Xpiotod b mdbog Lyéveto. Aapbaver 8t &nd Tod
alpatog adtol, xal palvet Excdug ént ©d lhagthiplov
¢ xt6wrtob Yéyove Yap ity Xpiatdg haspds tv alpa-
71 8abfxns alwviov. Entdxg 8¢ tedela ydp hulvh Spe-
6t5 £860n tv 1@ alpate adtol: téhetog yap dpibpds &
tntd. Xplee 8k xat t& xépata 100 Bugtastyplov tob
Ovztdpatog - ebwdia ydp abzod 6 64vatog [Omip] i
01 xéopov swtnplag. Kattd hoindy 8 afpa tyéeto tmd
¥ Ouatastiipiov t@v dloxavtwpdtwy - fnale Yap
ody mtp tav EOvidv pévov, &M& xat dntp t@dv ‘Tou-
Salwv, iva sbaoy "lovdalov; T8 xal “Elqvas. Alpo-
pévwy 8t abtod tav Evtocblwy mpoaspépeto * & ydp
Xpatds thy udv cdpxa EEw tis midys Enale, thv 8
uyhy o MDatpl mapatifna:. Xpletae 88 xal b Ew
Buaizathpiov * &yiog Ydp 6 Wpog, xaddv mpds iwl-
Ywsty Xpestol tobg dxodovtas. My 6 piv xatd
vépov dpyrepels dmaf elofiet clg t& &duta, petd af-
patos talpwy xab Tphywv: & & Xpiatdg Si&k wob t8lov
alpato; eisfilev to' &maf els t &yia, touséativ
elg Tdv obpavéy * &yia y&p vOv abtdy Exdleae.

00 rap el¢ yswormoinra Gria sloiidey ¢ Xpi-
' ordg, x. 5. A

Taob Beob Ayovtog © ¢'0 olpavés pot B8pbvog, »
tnavanadesdar xal altdy tol; dvw rvedpast @apsv
<iv Yldy, oxnviv @onep dylav Exovia v obpaviv,
xal ob xatd tobg &ml y#ig lepoupyouviag cswpati-
x0g, xat tobg &t aipdtwv tedolviag Busiag, el
dvtiruma t@v dinbuvdv elszpéyovta xatd b Tp vé-
o Soxobv.'Eppavifetal 8 viv Ondp fudv Tp xpoa-
Grp 105 B0) tiva tpémov; "Apa obx &el xal wpd
27¢ tvavbpwnficewg Sndpywv tppaviic; Kaltor xa.
zafpioar pdov, i alds botty 1) Snpueovpyds cogia
00 MMatpds, &' fig 7& xdvea mapexoplotn mpds Grap-
&wv, §j mposéyatpev. ‘Epgaviletar 8t viv obxétt yv-
pvds xat &sapxog Adyos, xabirep dv dpyf v, 4N
tv poppi ve xat piozt” 7ff xab Apds. Papkv yap
obtwg avwdy tpgpavichijvat vut Omdp fudv, xal ofov

v Bet To0 Beod xal Hatpds <hy adtdv @lety aya-

cata nosira tollit, et pro nobis dolet nostrisque ope-
ribus : operis enim el actus figura manus est.
Porro coram Domino cedebatur agnus ; etenim vo-
lente Patre passio Christi Servatoris peracta fuie.
Sumit autem de sanguine ejus, et arce propitia-
torium seplies aspergit, quia Christus factus est
propitiatio sanguine suo lestamenti zterni. Septies
aspergit, quia perfecla nobis data est remissio per
sanguinem ejus; perfectus quippe numerus seple~
parius est. Cornua etiam ungit altaris incensi;
namque odor ejus mors fuil pro mundi salute.
Reliquus sanguis super altare holocaustorum effun-
debatur ; etenim passus est non propler gentes
tantum, verum etiam propter Judzos, ut salvaret

B judos et ethnicos. Ablatis denique intestinis ejus,

offerebatur : nam Christus carne extra porlam
passus est, animam aulem Patri commendavit.
Ungitur etiam exterius altare : sancta quippe lex,
et ad Christi agnitionem doeiles vocans. Verum-
tamen legalis pontifex semel in sanctuarium in-
troibat, cum taurorum sanguine atque hircorum ;
Christus vero per proprium sanguinem semel in-
troivit in sancta, id est in ccelum, quod sancta ab
eo appdllatur.

1X,24. Non enim in manufacia sancta introivit
Christus, elc.

Cum Deus dicat : « Ceelum mibi thronus est *,»
requiescere ipstin quoque super spiritalibus Fi-
lium dicimus, sanctum veluti tabernaculym ha-
bentem cceelumn ; neque eorum instar (ui corpora-
liter in terra sacerdotio funguntur, quique cruenta
sacrificia perficiunt, verorum imagines, pro legis
instituto. Quanam vero ralione nunc pro nobis
apparet vultui Dei? Nonne semper etiam ante in-
carnationem illi apparuit ? Profecto facile est per-
videre ipsum esse creatricem Dei sapientiam, a
qua omnia ad exsistendum sunt - producta, prout
ei placuit. Nunc vero apparet haudquaquam nudum
sine carne Verbum, sicutl initio erat, sed cum
nostra forina atque natura. Etenim dicimus ifta
Christum nunc apparere pro nobis, ac veluti ad
Dei Patris conspectum naturam nostram adducere,

yelv, xaitor yevopévny &v amostpopfi & thv iv P quanquam olim ab illo aversamm propter factanr

"Adap mapabacty. 'Hpds olv &pa maplomyoy dv
opBadpol; tod Matpds g dv Eavtd xal mpiy, xab’
3 yéyovev &vBpwxog, Iv' Huds nposaydayy ¢ Hazpl,
xal @V dpyaiwv altiapdtowv amalddag, xab el¢
xawvétnta {wiis petastoyeiweag tv Mvedpare, Gote
xal &Einug opdebar dotmdv Tic mapk tob Hatpde
tnorselag, O tv uldv TéEet mapednppdvous.

‘Advraror yap alua tavpwr xal tpdywr dpaipsiv
dpaptiac.

KaBoprobpey olv dpa 700 vépov td ¢sidos ; El ph
Yép alpa Tadpwv xal Tpaywv dpxéceiey eig dndviday
apaprlag, &v0® otov gnolv 6 vopmolétrg, &tt ¢ Pavel b
afpa xat E{daceta: and toV dxafapaidv tiv vidy

* Isa. Lxvi, §.

in Adawo transgressionem. Nos itaque Patris ob-
tutui exhibet, in se ipso veluti ac primo, quatenus
hominem idcirco se fecit, ut nos ad Patrem adda-
cerel, anliquo crimine liberaret, atque ad vile
novitatem Spiritu transferret, ut digni deinceps
Patris respectu videremur, tanquam Bliorum loco
jam habiti,

X, 4. Impossibile enim est sanguine taurorum et

hircorum auferri peccala.

Frgone judicabimus legem mentiri? Nisi enim
sanguis taurorum et hircorum diluendis peccatis
sufficiat, cur legislator dixit :¢Sanguinem asperget,
et purgationem faciel immunditiarum fliorum
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‘Absrijoac ﬂc’rdp:;; Mwbodwe, yuplc olxvippor A X, 28. Irritam quis faciens legem Moysis, sine mi;

o'xel.

Motyobs vap 8%, xal goveutds, yéntés te xal
tmuBobs, xat pévrol tobg amostdtag , thy el alpa
mpatteslar Slxny ywpls olxtippidv wpostéraye.

Kal ¢6 Oysipa tic ydpiroc évvéploac.

"Qomep yap otpatiinny tbv pufdomba xal puyo-
méhzpov 00 Beutéporg Tipdobar onpdvipoets, AN §y
x0xdleabar yph, xal ¢ avavdplag dmotivvivar Aé-
yov, Tdv abtdv, ofpat, tpémov, Ty oltw senthv e
xal a&frdyastov mepwbpiloviag yéptyv, od Seutépou
tpdobas Mvedpazog 86oel, 17ig xplxtng &0etoupdvyg;
&)’ §8n mnval Omoxelsfar mwpémer. OO yap 4 ad-
v amosla thy wloty 100 Beod xazapyhoer, ob¥
tneinzp xatameppoviixacl tiweg dvémv vees, tic

seralione morilur,

Adulteros videlicet, homicidas, magos, incan-
tatores, ilemque apostatas cruéntam luere peenam
absque miseratione pracepit. ’

X, 29. Qui Spiritui graii@ contumeliam fecerit.

Sicut enim militem qui scutum abjecerit et
prelio diffygerit, haud .secundis ornare oportet
honoris insignibus, sed magis ulcisci, et ignavie
pacnas dare : ita pariter eos gui lam sanctam
pretiosamque graliam ignominiose tractaverint,
non modo secundo Spiritu non esse donandos,
post prioris gratie abjectionem, sed ultioni insa-
per subjiciendos. Non enim istorum infidelitas
Dei filem destruet ; nec quia nonnulli contem-

0zctag yipivog T &6é6atov xataypddopey * owvals 8 B plores retro cesserunt, idcirco divinz gratie in-

pdidov 6 v Shwv OmoBhigel xpiths Tebe sl toito
Susaebelag xatohislelv ob mapaizovpévovg, g TdV
Yidv tob Ocob xatamatijoat, xal td Mvelpa thg yd-
prto; U6ploat, v § fytdstnsav, xal thg Belag pu-
oew; YeYSvast xotvwvol.

‘Hric Eye. piofamodociay peyddny.
Adioxet 8t xal g TOV En&Ohuv Tuxely Suvatdy *
&t 8¢’ Omopovijs xal Tob pi &dixdpuwgs Eyav Tepl T
minpoly ta tiaipeta Tdv xatopbwpdtwy, &dld &i-
Ry pdv &st, xal axopéotws Eyewv, xal dxifiotwg
tpdv mavtds ayabob mphypatos, xal XaTacwPeUELy
¢avtols thv tx npdlewv eddoxipnay, &v towavtais 8k
elvar mpobuplasg, tv alomep dv elev xat ol ol ®hov-
ceiv ¢pactal, mept Gv yéypaxtal * ¢ "Ayanidv dpyd-
pov, ob mhnodfisetar &pyuplov. » Ei 8 ob xopév-
vuawy éxelvoug T& yhiva xat mpéoxatpa xal edpé-
pavta, ;s obx &vayxalov finds Ocpporiparg xe-
xpfisdar tals tmbuplxg, Iva xeplavwpev & wapd
B¢cou, & xal elg &mepdvroug alivag ixtelvezar, xal
axatddnrtov Exst thy ebbuplay (1);
*Ecti 82 xlotig, dAnlopbrar Oz
pdtmrck.lerzgcp od pﬂxﬁ?&ruﬁ » TooT
Té ye phv wlotet mapadexfiv &rodumpaypdvytov
elyac yph, &N od Opagutéparg Gomep Exbasavileiy
tpedvarg. Miatig yap obx It td {nrolpevov. T yép
tot Bacavilépevov ming Evi memioteutar ; "Ovmep
vip tpémov EAmi¢ Phemopévn affiTnrov, mlotig odx

constantiam accusabimus : peenis potius univer-
salis judex eos addicet qui in tantam impietatem
ruere non recusarunt, ut Filium Dei eonculca- -
rent, et Spiritum gratie dehonestarent, in quo san-
ctificatl fuerant et divinz nature facti parti-
cipes ¥

X5 35. Que magnam habet remunerationem.

Docet etiam qua ratione consequi prawia possi-
mus , patientia videlicet et in optimo quolibet
opere efficiendo consiantia ; cupiendo semper, et
pullam satietatem babendo bonz rei cujusvis;
preclaram cumulando nabis ex recte agendo exie
stimationem ; denique omnem illam expromendo
alacritatem quam ii solent qui ditescere student,
de quibus scriptum est *: ¢« Qui diligit argentum,
non implebitur argento. » Quod si illorum appe-
titum non sedant terrena, temporanea et fluxa
bona, quidni opus est ferventiore nos cupiditate
flagrare, ut quz sunt Dei lucremur, quzque infl-
nilis szculis perseverant et incessabilem conti-
nent felicitatem?

X1,1. Estautem fides sperandarum substantia rerum, .
argumentum non apparentium.

Quod fide receptum est, id exira disquisitionem
esse debet, neque audaci subjectum examini (3).
Nam quod est controversum, fides non est. Res
enim de qua disquiritur, quomodo -jam credita
fuerit? Nimirum sicuti res sperata cum cernitur,

&v el xatd vbv loov inide Mdyov - 1d yap miotet D jam de ea non quaritur; ita fides eadem qua

wesipnpévoy, Baskvou mdviwg EledBepov (2).

Nictst voovuer xarnpriodat robe aldvac pripare
Beot, elc td uM éx pacroubvwr vé ﬁ.lexd;f::a
Terovévras.

Méya 8 odv xal ifalpetov &yabdv 4 miovice
whoutsl T&p &paptuoy &ndbsary, pUnov mavede &mo-

ST I} Petr.1, 4. * Eccle. v, 9.

(1) Dicitur hoc fragmentum in_cedice Mediola-
nensi Cyrilli simul et Theodoreti. Re tamen vera si

quis animadverterit, vix quatuor Theodoreti verba
hic reperiet ; ita ut Cyrillo totum sit vindican-

dum. .
(3) Persimile, verbis tamen satis diffcrens, reci-

spes conditione est. Profecto id quod fidei ho-
nore dignamur, omni caret examinis necessitate.
X|, 3. Fide intelligimus aptata esse secnla verbo
Dei, ut ex invisibilibus visibilia fierent.
Grande eximiumque bonum fides est ; conseqai-
tar enim peecatorum dimissionem, macule omnis

tat Cyrilli fragmentum ex secundo ad Hermiam-Ni-
cephorus patriarcha in Apologetico majore pro
ss. imaginibus, part. gr. apud nos p. 138.

%) Confer apud nos Cyrillum comment. in
Epist. ad Rom cap. x, 6.
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zéhog ixBebphunxey f wlomg ; To Fpdppa 8:34Ect A Qnid hinc porro? Quem: exitum fides illius nacta

7d lepév * « ‘Emiotevoe yap, @notv, "Abpaip 1p
B, xal thoylaly abrp elg Sixatoslvyy. »

, Y0r otx §r dEo¢ & xéopoc.

El tofvuv ixelvor, v obx Rv &Etog & xéspog (napa-
xwpel vip 13 wpobyety, <jj tdv xatopdwpdtwy dnep-
6Golf} vixtpevog: xbopov 8 Eveaiba Tolg v T x6-
outy voeloBar mpémet), el olv Exelvor 8id peyddwv
Ohidewy mupwhévieg wd Soxtpiov Emedelfavro, obnw
8 anérabov, ph huels tviatba {ntbhpev thy ave-
anddooty, pnst obwe Opev mévntes g TV mIxpdv
toleabar.

est ? En sacra demonstrat Littera : « Credidit
enim, inquit, Abrabam Deo, et reputatum est ilii
ad justitiam. »

X1, 38. Quibus dignus non erat mundus.

Si ergo illi, quibus dignus non erat mundus
(omiuit enim ulterius pergere, recte factorum
magnitudine eximia attonitus ; mundum autem
bic intelligere mundanos decel), si ergo illi ma-
gnis tribulationibus tanquam igne explorati pro-
bitatem " suam demonstrarunt, nondum tamen
receperunt (1), caveamus nos quominus prasenti
tempore remunerationem exposcamus, neque ita
miseri simus ut tam exigua exoplemus.

*O¢ drel tijc xpoxsidrne abrd yapac, dxéusirs B XII, 2. Qui proposito sibi gandio, sustinuit crucem,

cravpdr, aloyirng xatagporijcag.
Malov 8 &3c voslv olxeiétepav, dte xalzor Evdv
adt tolg s WBlag puoewg d§idpaaty tvzpupdy, xal
<als xas&k naviwy douyxpitws dnepoxals Oconpenig
¢vabpiveshar (touto yap elval papev thy mpoxsipd-
v abtd yapdv), xexévwxev tavsdv xalels tv Tolg

x20° fpds, Iv' Ondp wavid tdv xat ohpxa Bdvatw

avatiig, elta mathicas adtdv &ix g Ex vexpwv dva-
ozdoewg, Paatpoy xat fiply dmopfivy T3 malivbpo-
pelv SdvacBar mpdg Lwhiv. Kal yéyove ptv adth mpds
tvtpomiic te xat adofiag td malelv - Emedly ot av-
éotnoe tdv Eavutol vadv, xawvotoptoag tdv Odvavov,
xal wheovexthoas thy plopdy, g Beds tx Beol, xat
el mépnve petd capxde, T dv txelvorg aloyos xal ©d

txtpomic dxallis xatnpdvictat Tolg Scutépog, xal c

8:86Eaatar Sik thy dvdatasty & Ylds, xaitor mpd ad-
Tic tov anipdratév vz xal dxded pi mapwodpevog
Odvatov 8i& thy Exolaiov xévwary. ’

*Ey 8ekid t8 Tob Opbrov tov Bsov xexdfixsy.

Aavii) Youv Beomtiag fulv dvaypdowy xat dpdseis
mpopnTixds, xallst piv ind Opbvov tdv Hadawdv
Hucpiv - mepilotnan 8t alrp yiklag piv xihiddag @y
wetaypdvov elg hettovpylav , puplag 8¢ pupidbag
tov mapactativv. ‘Hoalag 8 obx iv pelovt 865y we-
Ocdabal gnoe wbv Yidv - « Eldov yap, Loy, tdv Ki-
ptov Zababl xabfiucvov inl Bpdvou d§mlob xal ix-
nppévou- xat mhfipng 6 oixog Tis 86§n¢ avob. » Kal
Eepaplp elotiixsigay xixdy abrod, xat txexphyesay
<dv v TpTT pdv dv dpydl, xatadfyovta 3t el dvdda
xal eig xupétnra plav, dyuaapdv. "Apk gor Soxnst
b icomaykg tv 86En 8la xextiislar Aormdv & Yidg;
“Onov Y&p 0pbvos § &vwdtw, xal loodlvaues f dxep-
oxh, xat tdv tvoldpavip Suvdpcwy § dg Ev xbxdg
ataoig, 1 1 Sovdelag TV yevwniy tpgavifovoa
pétpov; xal Thv T xupiétnrog 86Eav mpospapzu-
povca T xabnpéwp, noloy dv Exor témov ivdotasiol,

% Philipp. n, 7. * Dan. vu, 9.

(1) Plenam scilicet mercedem , corpore cnm
anima beatificato. llanc fuisse genuinam Cyrilli

confusione contempta.

Imo hoc loco magis proprium sit intelligere
Christum, cum ei liceret nature suz dignilate
frui , et incomparabili supra omnes sublimitate
prout Deum decet gloriari (hoc enim esse dicimus
quod hic appellatur propositum ipsi gaudium),
exinanivit semetipsum ad conditionem nostram
desceadens **, ut pro mundo necem in carne per-
ferens, et mox hac conculcata per swam a mortuis
resurrectionem possibilem nobis demonstraret
ad vitam reditum. Et fuit illi quidem pudendum
- et inglorium pati; sed postquam tempium suum
excitavil de insolito morlis genere, et corrupte-
lam devicit, utpote Deus de Deo, quanquam in
carne apparuerat, passionis ignominia et excessus
e vild turpitudo, posteriore successu deletz fue-
runt, et clarificatus est ob resurrectionem Filius,
quanquam antea deformissimam et ingloriam non
recusaverat necem, propler voluntariam exinani-
tionem.

In dextera sedis Dei sedet.

Daniel itaque, divinas nobis revelationes visio-
nesque propheticas describens *', Antiquumn dierum
in throno collocat, eique circumponit ministrorum
millia millium, et stipatorum wyriadas myriadum.
Isaias pariter haud minore in gloria vidisse se Fi-
lium dicit? : « Vidi, inquit, Dominum Sabaoth in
throno excelso et elevato sedentem, plenague erat
domus gloria ejus. » Et Seraphim circumsistebant,
qui hymnum canebant a Trinitate ordientem, in
unitate unaque dominatione desinentem, trisagium,
inquam. Nonae ergo tibi jam videtur Filii in pro-
pria majestate pondus? Ubi enim thronus est su-
premus, et par sublimilas, et ceelestium potestatum
tanquam in circuitu assistentia, qua servilem crea-
turarum conditionem ostendit, dominiigue gloriam
sedenti altestatur, quinam superest dubitandi lo-
cus, quin naturali Patris potestate Filius quoque

*sa. v,1,2

senlentiam demonstravimUs nos in ejus comment.
ad Luc. xv1, 19, p. 356
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xal abtol pavfigovtat tob Xpeatod, xal polpav §dn A rem ei sortem adepti; si quidem il e caducum po-

Aaydveeg thy Eméxeiva v abtod, cl b piv dmébiy-
<ov motfigetar thy dpyhy, of & &p.ﬁp\m)v Aaydveeg
<hy edOuplav xal ©d tv Bibaly x:Tabar s 36En¢
Suaxextficovrat. TO & & xal &ypoixov moteicOas
thy ouxogavtlav , mig obx &néblntov xopedf ; T
uiv Yap ypiivar xpazcly xal Pasidsiewy t@v Shwv,
mpocfixor &v oby Etdpy pallov 4 adtg 1 Xpuatd,
obx trnixtnrov A Sotby =houtolvrt <b ypfjua, xabd-
mzp fipels, &AM Tolg tiig guoxiis xupibtntog dmé-
pevoy Abyors. Ol 8¢ ye ovpmdayovtes xal supbast-
Aevgopev adt, xalbs yéyparntar. Odxobv 6 piv od
xatdpyev Kopuog, elonointor 8 fuels xal tpdmeyp
©p xatk pébefv Extetipnpévor © supbasielooust
v&p Bactiedovir 19 Kuply, Elta nidg &oddeutov

ESoust thy Emd <gde gulotipalav, xat Siyvexig Bast- B

Aevgovoty, el xatageisdficetal xat xazalfifer T 00
Xptotob xpdtos, ob petdyovs adrolg elval gapev;
Kal el =g Basthelag abrols & yopnyds xal mpitaveg
&ronenaloetar Tig &pyflc, ™ov t& abtwv It xeigetat
<otov Exovta Bapabpov; Mob yap £t quppebéfovary,
el 10 xexhnxos el 86Eav &obevel ; "H odx avéyxy
auyxatohtadslv Tols &véyouat tdv aveyspevov, xal
%olg xatwrdrors PéBporg Evilficar t& Encpnpetsuéva,
dmoonacBévrog Tob Epeldoviog ; “Ote zolvuv § =g
edxhelag xpyms xat & ¢ ednpeplas Oepélios xata-
cer30fseTar xat' adtobg, cuvoryfioetal wou mAvTwg
elc td Suoxheés te xal tv Ogpéoer xal § Tdv &Nwv
tirnlc. Td obv, ¢« 8zav mapadd thv Pacidelay, » ob

tentatum habebit, hi autem perpetuum sortiti gau-
dium, stabilitatem quoque glorie obtinebunt. Jam
si hze inurbana calumnia est, quidni protinus
abjicietur? Nam possidendi alque universaliter
regnandi officium neminem magis quam ipsum
Christumf decet, qui non acquisitum datumve ali-
quid possidet, sicuti nos, sed omnia naturalis sui
domini) jure. Nos autem cum illo passi, cam eodem
regnabimus, veluti scriptum est *, Igitur ipse prine
cipatus Dominus, nos vero asciti, et participantium
gradu honorati : sancti enim cum regnante Domino
conregnabunt. Deinde quomodo immobilem hune
honorem habebunt, perpetuoque regnabunt, si nu-
tabit ac desinet Christi potentatus, cujus sanclos
participes dicimus ! Et si regni dator et prases po-
testate spoliabitury ubinam res istorum consistent,
qua tali fundamento, innituntur? Quomodo hi par-
ticipabunt, si is qui in partem vocavit infirmatur?
Nonne necessario cadet cum gestante gestatum, et
in infimis foveis subsidebit quidquid illic inniteba-
tur, fulero subducto? Si quando itaque prosperita-
tis basis bonique status fundamentum commovebi-
tur, prout isti putant, ealamitosa protinus fiet at-
que decidua spes quoque aliorum. Dictio itague,
« cum tradiderit regnum, » non significat fore ut
Christus regnum abdicet, sed quod potius b aliis
detentum, Patri vi sua vindicabit ; cum quo et ipse
regnabil,

cotoltéy totwy, 3t Tavtyy &mobficer, ddx’ B&c Vg’ trépwy Exopévry ixomacag mposdfer ¢ Havpl- ovy-

xathpEet ye phy zoltey xal adrés.

*Incovc Xpiordc ;;aéc xul ofpepor - 6 avede xal G XN, 8, Jesus Christus hers et hodie, ipse et in secula,’

sl¢ ulorac.

Tiv puviy al pdv bzompeneis (1), dg ™, « Eyd
v (la'cp* xal 4 Dathp tv Epol * » al 8¢ &vBpwmo-
mpemels, O 13, « Nv 8 {nrelté pe anoxtelvar &V~
Opwmv.bc <y &kn0elav Aeddhnxa duiv: » [al 3 ploat,
Ov aben. Xpiatdv Yap elndwv (2)] xB8s xal ohpepuy
elval pnoe xal elg <ob¢ aldvag* Bl &%) capig 6
mvevpavopbpos, & wapk alzol Xpiated td mepl ab-
<o pepadnxig puathpiov, b v dsplrry xad dpeta-
Touhsp pooet xeloBar tov Yidv dpodoyel, dmep [oiby
tott pévou 700 B0 xat Matpds, dvépy 8t mpdocon
<@y yevnrv obdevl. 00Xl el pbvog &tpemto; & Bads
xa) Mathp, v tavsdtnte 88 @uoswg xal & Yids, st
%0970 Gy Onep xat 6 yevvijgag aldtdv, wivg &v el Tav
yevwntov €l 6 pivog 79 plsavtt xatd tbv dppa-
atov 95 odgiag Mbyov dpdldpevos, xal toito b
xatk @oatv, Smep tatty 6 Mathp, Sya pévou Tob elvas
Hazfip; "0t Yap obx &lhowodtas Yeyovis EvOpwmog
x20° fiuds 6 Adyos, Ev toltorg Stapspfivuxey 6 Tver=
patopdpos * xal anpavrixdv udv 10U wapyymxdrog
xpdvou motelrae td ¢ x0%¢,» Tob Ye phy tveotitog 20
t ofipepov, » 100 8¢ Egopévou xal méidovrog tb ¢ elgTolg

# Il Tim. u, 12. % Joan. x, i1.

{1) Videsis quid simile bis in Cyrillh epistola
ad Acacium Melitinensem Opp. t. 'V, part. u,

p. 117

Dictiones aliz sunt Deo congruz, vetuti : ¢« Ego
in Patre, et Pater in me?,» aliz hominemn decent,
ut : ¢« Nunc me queritis interficere, hominem qui
vetitatem locutus gum vobis *.» [Aliz mediz sunt,
ut bac. Nam cum Christum| beri et hodie esse ait
et in secula, en aperte vir inspiratus, atque ab
ipsd Christo mysterium proprium edoctus, Filium
inconvertibili atque immutabili natura preditum
confitetur, quod Dei Patris tantummodo proprium
est, creatoque alii inest nemini. Igitur si solus in-
convetlibilis est Deus Pater, ejusdem vero naturse
et Filius est, idem semper exsislens quod et Genitor
ejus est, quomodo de numero creaturarum sit, qui
unus Genitorem suum ineffabili substantiz ratione
zmulatur , idemque natura est quod Pater, uno -
excepto quod ipse Pater non est? Nam quod homo
nobis similis factum nullatenus Yerbum sit muta-
tum, his verbis vir inspiratus siguificavit : yam prae-
teritum quidem tempus denotat vocabulum « heri, »
presensvero, chodie,» fulurum denique et reliquam,
dictio,« insecula.» Jamsi nonnulli heri et hodie pro

¥ Joan. vii, 40.

(2) Quee uncis inclusimus, ea va!de sunt in co-
dxce evanida,
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Tic 68 sb=moilac xal xowwriag, x. <. A

I 8¢ pot Bpa mdhw, Smwe tvhade Bsdv & Mableg
<dv Yiv amoxaksl. El yap adtés totv 6 olpmay
&ywv eig xplow 1o woinpa, xal &nedidols Exdoty
xat& t& Epya altol, 81k 8t Touto Toug €U mowiviag
<bv winolov dmodeybpevos, xal Mywv* « Aelts, xhy-
povopfioate thv firoipaspévyy Oplv Bascihelay * Exel-
vaga Y&p, xal tdwxaté po gayelv, » xal & iE7¢,
g odx Eotat Beds 6 oltwg dmoxexhnpivos Sk Tig
agevdols ToV dylwy Quvig, xal ti¢ Tdv b mololv-
twy Oualas dmodeyépevos, drodidols e Exdaty Ty
abt wpénovsay &potbhy, xal elg thv Tdv olpavidv
Pasiielay eloméunwy tdv TV &ylwy yopdv ; "Ava-
pépwpev obv thy tiis alvésews Buslay, tdv xapmdy
@y yetdwy 1@ xtisavte fpds Bed  ob yap Sel pd-

vov Blwvo; xal Aqvol, dMA& xatl Adywy &rndpyedbat B

8el 1 B, xal Mywv woMAG pdidov & Spaypdtwy,
Goy xal Huiv olxetétepog obrog & xapmdg, xal altd
xpospLréatepog T Tipwpévy Bed. Rétpuv udv vap
xat &otayuv Aaydveg Expépouas Yiig, xal cpépoucty
Spbpwy tmipgoal, xal ynwévwy Oepanziovst yelpeg *
Dpvov 8 lepdy ixter piv ebhdbeta Juyiic, Tpépes &k
ouvedds ayadov, déyetar 8¢ clg t& Tapicla Tdv olpa-
vy § Bcds. "0atp Bt Yijs dpelvev uyd, Tosovtey xal
altn Bedtiwy Exclvng § opd. Atk tor Touto xal T@v
TpogNTAY Tig, dvhp Oavpastds xal péyag, ‘Qom
8vopa adtd, Tol; 1 Bep mposxexpouxdat, xal wéA-
Aovaty Dewv xazastijscty adtdv, mapfiver Mywy*
« Bépete ped’ tavtav obyl Podv dyéhag, oldd oz~
S&dewg pétpa téoax xal T60a, oU8E Tpuydva xal mept-

IN EPISTOLAM AD HEBR £0S.
A XIlI, 16, Beneficentie autem et communionis, etc .
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Tu vero denuvo videsis quomodo hoc loco Deum
Paulus Filium appellat (2). Nam si ipse est qui
creaturam emnem in judicium adducit, unienigue
retribuens secundum opera ejus‘?, ideoque erga
proximum suum beneficos approbat,dicens : « Ve- °
Dile, possidele paratum vobis regnum : esurivi
enim, et dedistis mihi manducare,» et reliqua*?:
cur non sit Deus, qui ita sanctorum baud fallaci
voce nominatur, et beneficorum oblationes recipit,
singulisque congruam retributionem conferst, atque
ad ceeleste regnum sanclorum hominum chorum
transfert? Offeramus itaque laudis sacrificium, la-
biorum fructum, Creatori nostre Deo. Neque enim
ex area tantum ac torculari, verum etiam ab ora-
tione primitias afferre ad Deum decet : imo vero
orationis polius oblationem quam manipulorum,
quatenus bujusmodi fructus nobis pracipue con-
gruus est, et honorato Deo gratior. Nam racemum
el spicas terre latera gignunt, imbres educant,
agricolarum excolunt manus : at sacrem hymnum
parit anima pietas, bona conscientia alit, in cceli
horrea recipit Deus. Quanto autem melior anima
tellure est, tanto et illius fructus.prastantior, Quam-
obrem et propheta quidam, admirabilis magnus-
que vir, cui nomen Osez, homines qui Deum lz-
serant eumque placare volebant, hortabatur dicens :
¢« Ferte vobiscum non boum greges, neque similse
mensuras quaslibet, neque turturem aut columbam,
nec aliud quidguam hujusmodi, sed vobiscum af-

atepdy, obdk AAo T THY TotolTwy oldky, &M\ @épere C ferle orationem, **. » Atqui, dicet fortasse ali-

ped’ Eavtdv Adyovs. » Kat mola Ousia Adyos;
elmot g &v. Meylotn pdv olv xal sepvotdsn xal
TtV Swv dracdv Bedtlwv. Kal ti¢ taltd gnow;
AlTdg 6 Aabls* 1 Yap e mote ebyapiathpta 8wy
&} vixg moadpou yeyevnpévy, obtwel mW§ Pnow *
« Alviaw T Bvopa %ol Beol pov pet’ Qlijg, peya-
Avvd avtdv v alvéser. » Elra tRg Ousiag zadtng
ohv Omepoyiy Hplv Evdeixvipevo;, Enfiyaye: ¢ Kal
&ploer 7 B Omip péayxov véov xépata Expépovia
xal 67hds.» Talta lepela xal fiuels O0owpen, xat 1d
Ouciaothprov &md iV Bupdtwv Toitwy alpd§wpey
3d mvevparixdy (1). '

quis : Quodnam sacrificii genus oratio est? Maxi-
mum, inquam, et sanclissimum, et celerorum om-
nium optimum. Quis porro id affirmat? Ipse Da-
vid : nam Deo quondam eucharisteria sacrificans
pro victoria ex bello relata, sic ait*® : « Laudabo
nomen Dei mei cum cantico, magnificabo eum
laude. » Deinde hujusmodi sacrificii excellentiam
nobis ostendens addidit : « Placebitque Deo pr no-
vello vitulo jam cornua producente et ungulas, »
Hasce victimas nos quoque immolemus, et altare
spiritale hujusmodi hostiarum sanguine cruen-
temus.

In codice Syriaco antiquissimo Vatic. C1V, inter diversorum ad Pauli Epistolas ezpositiones hoc quoque
Cyrilli fragmentum legitur, quod Latine hic exhibebimus. Cyrillus in sua explanatione Epistolz ad Hebrzos
(v1, £-6). Ail sapientissimus Paulus : « Impossibile est eos qui semel sunt baptizati,» et¢. Nunc hujusmodi
verborum sententiam spectemus. Judzi nonnulli, evangelicis przceptis illecti, Christo credentes baptiza-
bantur, fiebantque Spiritus sancti participes per imposilionem manuum apostolorum, verbaque divina

8t Matth, xv1, 27. % Matth, xxv, 34. ** Osee xav, 3. * Psal. Lxvin, 31,

.

(1) Num quid przterea Cyrilli sit in postremis D grologo. Alque hazc fortasse causa est cur in duo-
Mediolanensis codicis paginis, cognosci nequit, quia  bus Ambrosianz bibliothece palimpsestis ame olim

margine circumciso, nomina auctorum ex quibus

catena conficitur pessumdata fuerunt.

(2) Videmus toto fere hoc commentario in Paull
Epistolam ad Hebrzos pugnantem Cyrillum contra
Arianos, qui idcirco dictam Epistolam canone ex-
pungebant, ut ait Theodoretus in sui Commentarii

Pavrar. Gr. LXXIV,

detectis, ubi Ulphile Arianorum episcopi duplex
exemplar est Pauli Epistolarum ad Gothicam lin-
uam (ranslatarum, illa quidem ad Hebrzos desi-
eretur. De Ulphbile Arianismo docte vir cl. ami=
cus noster Carolus comes Castillionzus post Epist.
I ad Thessalonicenses.
Q@



QEERA TR LEN W o

=

1005

FRAGM. IN EPISTOLAM AD HEBRAOS.

Tivk oupbiivar meph The Puget, b petastiivar pitv A quamdam evenisse in naturis, ita ut Verbi natura

<ijv Tob Adyou @uowy elg THv Tob dvBpwmou Tuydv*
@)’ 008t thv &vBpwrivyy el Thy Bcol” vooupévrg
& pdlov xal drapyolars Exatépas tv T ¢ idlag
@uoews 6o, menpdybal gapsy thy Evwaety, évouxf-
61vtog To0 Adyou swpatixdg T Ex Hapbévov vad.
Kal pet’ ddira El tig oy &pa Myer pdvwy mtpoguw-
wwy Ty Evwety, dmodtiotiag 6hotpdrug &MRlwv Tig
uaetg, ESw T ebBeiag pipsras Tpibou.

Kuplddov éx ti¢c abtiic épunrelac.

“Opa vtolvuv xal tv Sual tolg yipdpots v Eva
Xpratdy, toutéatt Bcdv tvavlpwmyxiéta, xal dmo-
Ovijoxovta piv capxixiig Onip &uaptiag, fva 1@
pavriapg Tob idiov alpatog Ghny dyidon siv Exxdn-
aiav, pepevnxdta 8t mahy dndd7 Oeixds.
Kvplddov &x tij¢ éppnrelac tic zpdc 'E6palove

Emotodic.

El 8 zetedelwxev hpds &t G8aros xat Mvedpatos,
nig obx tvijpyer Ocixdg te dpa xal avBpwrivwg &
avtds Onkpywv, xal g tv évl Bedg te dped xal &v-
Bpuwrog ;

Kuplllov éx tiic dppnretac tic apde 'Képatovc,
8gvrépov rdpov.

Tuvébnoav 8t & flaig Anoppfitwe e xal Omdp
vouv Beédtng xal avBpwmdtng. Kal Sudpopor piv al
@uoeig Spodoyoupévws, mhhy elg te xal pévos ¢§ ap-
eoiv Tids.

Kvpldiov éx tov dxopriuaroc tiic xpdc Ebpalove
*Ezi0todRg. _

(Ex Anastasio vat. p. 18, et cat. vat. A. [. 16
b.) Et yap xal veoivro Sidgopor xal dAMfdaig &vicot
v elg tvétnra cuvdedpapnxdtwy al glaoelg, oapxds
8N héyw xat Beol, &M’ olv elg Te xal pévos E§ &p-
olv Yids &rnddg* Eyoviog fipty dpapbrws To0 xal
Rpduydadar Juyd doyex Tdv Evwbévea 1 Adyy
vadv. — Kal o Siaipetéov tdv Eva Kiplov 'Incoty
Xpiotdv elg EvBpwmov Wixivg, xal elg Bedv tSixag -
&1 Eva xal tdv altdv elval gapev Incolv Xpiotdy,
ohv tdv gicewv &lddtes Sagopiv, xal dsuyyitoug
&ofhaig Satnpobyvreg adtds.

Cyrilli, ex interpretatione Epistole ad Hebreos (1).

in illam hominis forte transierit, neque humana
vicissim in Deum ; sed utramque naturam intelli-
gimus, prout ez reapse sunt, in propria defiritione
ac limite consistere; atque ita factam unionem
dicimus, inhabitante corporaliter Verbo in templo
de Virgine sumpto: Et paulo post : Si quis ergo
personarum tantummodo unionem affirmat, et na-
turas omnino seorsum collocat, is a recia zemita
aberrat.

Cyrilli ex eadem interpretatione.

Videsis itaqde ih duobus quoque hircis unum
Christum, id est Deum humanatum ; et morientem
quidem carnaliter pro peccato, ut proprii sangui-

B nis aspersione tolam sanctificet Ecclesiam ; simul
tamen divinitus impassibilem.

* Cyrilli ex interpretatione Epistole ad Hebraos.

Quod si nos perfecit per aquam et Spiritum,
quidni divinitus simul et humanitus operabatur
idem exsisiens, et tanquam in uno subjecto Deus
et homo?

Cyrilli ex secundo tomo interpréiationis Epistole
ad Rebreos.

Concurrerunt invicem ineffabiliter et inintelli-
gibili ratione divinitas et humanitas. Et diversa
quidem sine dubio nature sunt, unus tamen ex
ambabus Filius.

C Cyrilli ex commentario in Epistolam ad Hebreos.

Quanquam enim intelliguntur diversz et in-
vicem inzquales ez qua ad unitalem concurrerunt
naturz, carnis, inquam, atque Dei, attamen unus
solusque ex ambabus naturis vere Filius est, habens
congruenter ®que ac nos informatum anima ra-
tionali illud quod Verbo unitum templum est. —
Neque dividendus est unus Dominus Jesus Chri-
stus in hominem seorsum, itemque in Deum
seorsum : sed unum eumdemque dicimus Jesum
Christum, naturarum differentiam probe scientes,
quas invicem inconfusas servamus.

’

Sed non in nobis morlificata lex peccati fuisset, sed nec ipsa cunclis inithicissima mors destructa

fuisset, nisi factum fuisset vere proprium Verbi id in quo illud per ejus virtulemn propriam damnabitur.
Non enimn communis hominis et ejus qui secundum nos intelligitur, erat, posse destruere mortis imperium.
Destructum vero est id per Christum. Est igitur (in) confesso quod certe secundum nos fucrit multum,
Deus ergo fuil, qguoniam homo, multum valde ultra nos ut Deus. Et templum erat sanctum quod pleni-
tadinem divinilatis accepit. Verumtamen per unitionem dispensativam unus esse creditur ad eum qui
inbabitavit et dicitur. Sicul enim est in nobis Spirilus sanctus ostendens nos vel efficiens templum Dei,
juxta eumdem modum et in ipso dicimus Christo habitasse quidem in carne ut in templo illum Dei
sermonem, sanclificasse vero eam ut inbabitantem. Dicimus vero quia licet dicitur templum, sed tamen
proprium ejus erat id quod assumptlum est, ut unum reputetur, ad eum ; non quia transit ad deitatis
naturam, sed potius compositionem circa unitionem dispensativam. Deus namque erat in carne propler

nos.
(1) Ex Synodico adversus trageediam Irenzi, cap. 218. Mansi, V,'.im.
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Kuplddov. Tépag olv Eyer whyv Bixawontvyy & =i-
oTet Tpiv v TV Sdwy Bedv xal Aeorbiny.

EX tic ér Ao ob araler, oStoc tédsioc dvhp,
Surardc yalwarwrijoa: xal dor td coua.

Kuplidov. Bebnxdtog ydp voU xal @pevds <iig
seheotdng anddefis tvapyis, Td pndlv EEimmlov
tnl yddaang Exew, fyouv dbupostopeiv dvéycobal
wote * fiyelofar 88 pdidov tob maveds &Etov Aéyou,
ebnyopely eléévar xal ladelv <& mavtdg Emalvou
peotd. Xpfpa 8% ol mpemwdéatatovdt pédiotd ye
v 7ol ebfwelv fpnpévorg  Aakslv coplay = &nd6iy-
<ov Ya&p dylog > pwpodoyely, xal davvnde xopidH
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""‘ 25. c'eduu Ab'mm 'Deo.

Cyrilli. Justitiam pro mercede adipiscitur, qui
fide sua rerum omnium Deum colit et Dominum.
I, 2. Si quis in verbo non offendit, hic perfectus

est vir: potest etiam [remo circumducere loium

corpus,

Cyrilli. Probatum animum perfeclissimamque
mentem manifeste demonstrat , qui nihil vani ore
profert, linguam scilicet didicit interdum cohibere,
quique nihil antiquius habet quam benigna proloqui
et omnimodis laudibus plena. Quod si igitur vi-
tam bene instruere volueris, sapiens prz cz-
teris affectabis eloquium. Sanctis enim odiosa
stultiloquia ; abborrent prorsus a jocis, 3 scurri-

%d xeypiiobal tiotv §) ebrpaneliac, fyouv aloypopn- B litatibus scilicet, « quze ad rem non pertinent, »

poctvats, « al obx &vijxov, » xab& gnatv & ndveogog
Mablos. ®hov & albrols, xal Sid omoudis yerdvam
wolto, ednyopeiv Stapépmvyvral vap, xatd td elxds,
a7¢ ayvlac Aeyodione Fpaghic ¢ ‘0 Aéyog dpav dv
Yépree, date hprupévog, tva 8 yhpiv tolg dxol-
ouat. » Kal adduor: "Anodéyetar pdv #f Beénvevatog
Tpagh b tmexds elg Myovs, xatadéyer & péda
elxbrwg <fis YAwaang 0 axpatés. "Eon piv vdp-
«El 16 tv M6y ob wraler, oUtog Téhetog dvijp, Suvatde
yadwvaywyeiadar xat Glov b adpa. » ¥ddker 8¢ mov
xal Aabid © «Bol, Kipte, pulaxhv tp atépati pov,
2xa} BYpav mepioyfic mept t& yelkn pov. » Kal médw-
«Elna - ®uldlw vag 680l¢ pov, Tob ph dpaprévewy

-8 v yhdaoq pov. » "Aplom Y&p gulaxd b Ewtat-

avov Exew thy Yhdosav

M) xaraldadeirs dlfdwr, d8slpol * d xaralalar
d3sdgpob, xal xplrwy tir d8sdpdr abrob, xata-
dadet ydpov, xal xplres vdpoy.

Kvuplidov. Mdv yxademdv &moxelper mhlog TV
fpetépwy Savordy, dmepodlag dpxhy xal yévwnow.
Kalto y&p Séov tivag Eautobs xatacxémtesbar, xal
xatd Bcdv molizedeadat, ToUto utv ob Splist, molu-
mpaypovoust 8t <& Etdpwv x3v &dobBevoivrag lBuwsl
swag,  Oarsp elg MOy tpyépsvor iy Blwv djfw-
etnpdtwy, @iodoylag dmdbestv mowodvrar td ypfjua
xa) xatadakids Omébeatv. Kasadmoplfovrar ydp ad-
v, odx elddteg &ti, & loa vogsolvreg ol map’
attidv Swbebinuévorg, Eavtdv xataxplvovaty. 0htw
mou xal & sopdratos Yp&est Matdog* ¢ Ev  yap
xplvetg tdv Etepov, geavtdv xavaxpives. Td y&p
alt& mpdaseg 6 xplvwv. »

“Are yir ol déyortec: Iijpuspor xal abpior xopev-
ocwusba slc Tiyde thyr addwr, xal zouvfowusy
&xsl bravrdy, xal dpuropevoduela, xal xepdif-
ocwusy.

Kuplddov. Ol pev vap mpds tpmoplag xal si¢
dvrellev Quloxsplelag dxoplotwe xeymvétes 6%ot-

* wopLdy avéyovtar paxpiv, vautiklag xal Tdv v

adrfi xvpdrwy* of 8 iy memopiopdvyv adrols
Suvaatelay dndov motolviat tHg xa0’ Exépwy mheov-
eflag. Erepor 8% altd &x poybnpdv edpnudrwy

® Ephes. v, £ % Coloss. 1v, 6.
1. " Rom., 1.

uti ait prudentissimus Paulus **. Libentius vero
et studio benigna loquuntur; nam recordantur
more suo illud sacre Scripture effatum : ¢« Sermo
vester semper in gratia sale sit conditus **, ut
det gratiam audientibus %, » Et rursus: Modestum
laudat sermonem Scriptura divinitus inspirata ,
linguz autem intemperantiam damnat. Dicitenim
¢« Si quis in verbo non offendit, bic perfeclus est
vir; potest etiam freno circumducere tolum cor
pus *%. » Psallit quoque David : ¢« Pone, Domine,
custodiam ori meo, et ostium circumstantiz circa
labia mea **, » Et alias: « Dixi : Custodiam vias
meas , et non delinquam in lingua mea **. » Opti-
ma enim custodia, linguam servare irreprehensie

C bilem.

IV, 14. Nolite detrahere alterutrum, [ratres. Qui
detruhit fratri, aut qui judicat fratrem suum , de-
trahit legi et judicat legem.

Cyrilli. Difficiles quosque affectus a mentibus no-
stris exeludit, quibus contemptus gignitur et incita-
tur.Nam nonnulli, dumsemetipsos scrutari deberent,
seque ad Dei legem informare, omisso hoc, aliena
observant, et si quem morbo quovis laborantem
invenerint, velut suorum deliclorum immemores,
rumorum exinde occasionem et detractionum desus
munt. lilos enim vituperant, non sentientes quod ,
dum ea apud alios reprehendunt, quibus ipsi infl-
ciuntur, seipsos condemnant juxta: illud sapien-
tissimi Pauli: «In quo enim judicas alterum,
teipsum condemnas; nam eadem jagis que judi-
cas *, »

IV, 13. Ecee nunc qui dicitis : Hodie aut crastino
tbimus in illam civitatem , et. faciemus ibi quidem
annum el mercabimur et lucrum faciemus.

Cyrilli. Alii quidem, emporils et tucris inde pro-
venientibus insatiabiliter inhiantes, longinqua iti-
nera sustinent, navigationemque subeunt et flu-
ctuwin procellas; alii acquisita sibi potestate ad
opprimendos czteros utuntur ; alii tandem sibi
nefandis rationibus marsupia conflant, et fenora

* Epnes. 1v, 2. ' Jac. u, 2. * Psal. cxr, 3. ** Psal. xxxwhi,

-
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péyiotov 8 &yabay §) wloteg, xpdevos maong owe- A fides vero bonorum praestantissimum, utpote salutis

plag xalzorwaa,

Adrs mepiéyet br tff Fpagy * ‘180 tibnu ér
Zuwr AlBor dxporwraior, dxdextdr, Evriuor:
xal d Aorevwr én’ alt®, oV pn xaraocyvroy.
"Yuir o0y 1§ tepf toic moTebovawyr.

Kvplddov. Alfov pbv txdextdv, modutedfi xal fv-
<oy, tdv Kiprov fpdy 'Inoodv Xpiotdv dmoxadsl,
=ff ¢ Ocdenrog 36En xal Omepoyfi Siampémovia.
*Axpoywviaiov 8¢ gnoty, g i& micTews uids xata-
opivyovra npds évétnTa mveupatichy Tolg 850 Aaobe,
wbv i§ 'lopah) xal tdv EE Ovav. AN, ¢O mi-
omevwy, pnoty, in’ altd, o ph xataisyuvei. »
“AbBpe: & midg dvinet tolg TeOheppévorg <d theiepov.
Kal gnot + «TiOnpe tdy Exhextdv MBov el <& fepéhia
Zedve » xal tf 1d tvezlley Bpedog; « 'O mistebwy Ex
alitp, od ph xatatayuvhil. » :

Mavodrw thy ridocar adrod dxd xaxod,

Kuplddov. "Ayompenis vb pdbnpa xal cwrtfiptov,
xal Myou mavid; &flav elval gt <hy vpfiymary.
Féypartar ydp, 6t « Odvazos xat {wh Bv yeipd
YMboang - of 8 xpatolvres adtig, Edovras Tobg
xapmobs altiis. » “Epy 8 mov xal 6 Xpiatod prabn-
®h¢ - «El 7 v Myy ob mraiet, olvos téhetog avhp,
Buvands yalwaywrijcar xat Slov wd cidpa. » Méya
obv ¢ YMbsans © Eyxpatls, Domep apder may-
Xd&demov véanpa td ph obtwg Eyety.

‘Er ¢ xal taoic &r pvddef j

Om?pgfsr. dfmo oaazxgof-?fméff?zfgffffgg

1) toi 8co¥ paxpobupla, év Nuépaic Nas, xara-

oxsvalopérne xibwtov, elc v dllrac, royr-

éour dxrd , Yuyal Siecddncar & Héaroc.

Kuplddov. Ader tvtaifa thv dveiBeowv Exelvny
£v wveg dvtitiBéveeg Myouaty: El imwepedhs § 4 tv-
pVBpommats, i Sfimote ph mpd moAdy Evvlpwnnce
xpéveov; Ioob yap ¢« xal toig &v gulaxf mvedpaas
avopeulels Exfipudev, » iva Aiom zodtovg, oot mi-
otevsy Epeldov, el xat’ Exeivo xatpol capxwdelg
wolg tm i Emeqolinoev. Oltor Ydp altdy xal dv
wolg xatayoviog Emgavévra maviwg Enéyvwaay,
xal ti¢ tmpavelag anélaveay.

T duydl mopevlel Exfipue wols bv §lau, bg Juyh

cujusque causa.

M, 6, 7. Propter guod continst Scriptura : Ecce pono
in Sion lapidem summum angularem; electum ,
pretiosum ; et qui crediderit in exm mon confunde-
tur. Vobis igitur honor credentibus.

Cyrilli. Lapis electus, pretiosus et honorabilis
vocatur Dominus noster Jesus Christus, quia divi-
nitatis gloria et excellentia insigoitur. Dicitur
etiam summus angularis, quia una fide duos popu-
los in unam spiritalem societatem comjunxit, alte-
rum ex Israel, alterum ex gentibus ortum. Adjicit
autem : « Et qui crediderit in eum non confunde-
tur. » Considera qua ratione tribulati liberentur
a laborihus suis. Et dixit : « Pono lapidem ele-
ctum in fundamenta Sion ;» et quale exinde com-
modum ? ¢ Et qui crediderit in eum non coafun-
detur. »

I, 10. Coerceat linguam suam a malo.

Cyrilli. Sanctissima hzc doctrina et salutaris, et
maximi momenti preceptum. Scriptum est erim =
¢ Mors et vita in manu linguz : qui autem conti-
nent eam, comedent fructus ejus *. » Et dicit
discipulus Christi: « Si quis in verbo non offen-
dit, hic perfectus est vir ; potest etiam freno cir-
cumducere totum eorpus *°. » Magnum igitur lin-
guz lemperantia, petulantia autem gravissimum
malum,

. o s ¢
s “somions prdicarit. Qui mcraduit fuctant
aliqguando , quando exspeciabant Dei patientiam
in diebus Noe, cum f[abricaretur arca: in qua
pauci, id est octo anime salve facte suni per
agquam,

Cyrilli. Solvit hic quod nonnulli objiciunt dicen-
tes: Si incarnalio tam utilis erat, cur non mulis
ante annis Christus bumanam naturam induit?
Ecce enim ¢ et his qui in carcere erant spiritibus
veniens praedicavit, » ut cos videlicet liberaret,
qui in eum credidissent, si eorum tempore assum-
pta carne super terram apparuisset. Hi enim vel
in infernis accedentem statim agnoverunt , et
adventu ejus sunt fruiti.

In spiritu veniens spiritibus in inferno predics-

pata Quydv 690slg, 3v ol muMwpol ol FAou I86vie¢ D vit, tanquam anima cum animis conversans. Quo

Exniay, xal wodar yadxal cuvetplbyoay, xal poydol

eunpol quvedrdalnaay - xal é Movoyevig Epdver pet’
" 8fovolag tals dpotomabéar uyais, xatd Tdv tig

olxovolag Aéyov, Mywy «zol; iv Seopals * "EEENDete

[eod. &§érBate], xal zolg &v T§ axbres* ‘Avaxadi-
» @linten

Toutéott, xal ol &v &dov Exhpugev, lva Juoy
woUTous Goor matedety Epeddov, el xatdk Tbv 7ig
txelvov {wilg xaipdy caprwdels dnebfipnasy + olror
Y&p xa\ elg &3ov mavtwg Enéyvwoav. "Eate vap t&

 Prov. xvi, 21.

® Jac. m, .. * Isa. xux, 9

accedente obstupuerunt infernorum custodes, fra-
cle sunt znex® janua et ferrei vectes sunt con-
quassati. Et consentientes spirilus summa cum
auctoritate allocutus est Unigenitus , juxta defini-
tam redemptionis legem dicens ¢ eis qui in vincu-
lis detinebantur : Egredimini, et illis qui in
tenebris : llluminemini *. »

Hoc est, et eis qui in inferno pradicavit, ut om-
nes solveret quotquot in eum credidissent, si ¢o-
rum tempore induta carne terram accedisset : bi
enim eum vel in inferno agnoverunt. Nam ratio
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0b yip cecopiopbroic pboic daxodovdricavree A 1, 16, 1. Non enim doctas fabulas secuti, notam

&yvwploauey Suiy Ty rov Kvplov hudr 'Incov

Xpiorov Svvauy xal mapovolay, a4 éxdézra

rernlérrec tic éxslvov peraleidmroc. Aabiw

Xgp %apd Os0v Nazpde tipny xal 86Ear, puric
8y0sione avty ro1dcde V0 tiic psralonpe-
mov¢ 8d€nc.

Kvplddov. Mibor vdp Bviws xat &vBpiimiva go-
plopata v alpettxiv T& mpobifpaza, obotvag
txtpémealar Bouddpevos fipds 6 Madlos ypdeer °
¢« Alpetexdy &vBpwmov petd piav xat Seutépay vou-
Ocslav mapattob, » xab =& 4Ed¢.

"Apyetar pbv §3n tic xara tov alpetixdy Emi-
Bpopfige xald Exslvor, Thv &hhctay obx Exovreg, ®ot-
xbhag Myorg &vayxdlovar mepimhdtrely t6 Jeldos.
AN fusts oby obtw, gyoly, &l tol; dpbadpols
thy &MBeiav 0cacapeba, per’ adrol Bvreg v 1
Bpet © Eyopev olv xal tobg mpopfrag Taltyy abrhy
iy &ffciav fplv mpopnvisavtag, xal obtwg Bk
¢ Bdewg Bebatdtepos iv mpopnTdv 6 Adyos Huly
tyéveto © & Yap Exelvot elmov, tadta maphv & Xptotds
tmiotioavo. Kal pdprupes fpels, of xal thy papru-
plav dxoboavtes tob Matpés. EY & xal dpels mouf-
oete T TpopnTixd mebbpevor Aéyy * obtog Yip
Tobg &v dyvoig gwtaywyel, Bwg xabapby Splv = i
w00 Edayyehlov Sapavfl, xal é vontds Ewopdpos,
toutdott Xpiatds, dv tals xapblag Spdv avateln,
paptupnlels Omd 1ol Hatpde.

Odrot 82, d¢ Glo

xal yﬂopbt)}cr. éﬁlﬁfﬁﬁ?ﬂ?m&%%‘;

& T plopd avriv xarayplapricorras, xouioH-

peror o8y dduwxlac.

Kuplddov. Kal yolv 6 Oconéatog Medwdds , «"Av-
Bpwmog, ¢nolv, &v Tiuf v od guvijxe, mapacuv-
€6)fi0n 7ol xthveat Tols &vofitotg, xal Hpoln ad-
zolc. » "EOn vdp dloylag supmemleypéva vépoug
banep Exovtes, OMya xopdfi Steveyxdvreg tpalvovto
xtvay, g Epny, & wpds udvyy yéyove ¢lophv.
Hpd¢ tp daebelv, gnat, xal tdv Blov &ravra xas-
epbappévoy  Eoaifev. "Efog¢ <fj Oela Tpagfi =d
xatd @uow Bvta Bela [f. Ofipera] mpaypata tabza
<olg &vlprmois elg elxbvag xal mapadelypata Aap-
64verv. ToUto 8 moel, lva ix tv xatdk @i~
ow ixelywv t& &x mpoatpéoens galvtar T@V
xwnpdcwy Tv avBpdrwy, xat obtwg | pallog
f| Sixatog 6 toltwyv Sefxvutar tpdmog. 'Eml piv
olv iy pablwy, t&v mapayyéAn - « My ylveafe
& Tnmog xat fubovos, ol obx Estt olveaig. » "H xal
&tav peppbpevos Tolg obtw yevopévoug Aéyy * ¢« "Av-
Opwrog &v mpd] &v ob Guvijxe, mapacuvebriy Tolg
xthveot Tolg dvofitorg, xal bpowdln altols. » Kal
iy« “Ixmor Ondupavels tyeviiOnoav. » Kal &
Zwthp tdv ‘Hpadnv cdhdmexar xakel* xal <olg

 Tit. 1, 10.  * Psal. xrLvin, 21,

 Psal, xxx1, 9.

fecimus vobis Domini nostri Jesu Christi virtutem
et preesentiam, sed speculatores facti illius magni-
tudinis. Accipiens enim a Deo Patre honorem et
gloriam, voce delapsa ad eum hujuscemodi a ma-
gnifica gloria.

Cyrilli. Fabulz enim vere et humana commenta
hareticorum opiniones, quos ut respuamus horta-
tur Paulus scribens : « Harelicum hominem post
unam et secundam correplionem devita 2, » et
celera.

Exorditur jam hereticos increpando, quippe qui,
a veritate alieni, variis sermonibus coguntur com-
menta sua exornare. De nobis autem, ait, res non
se habet ita ; nam oculis nostris veritatem contem-

B plamur, cum ea versantes in monte. Habemus igi-

tur et prophetas ejusdem hujus veritatis predica-
tores, et firmior factus est eorum sermo iis qum
vidimus ; qua enim pradixerant illi, eadem Chri-
stus opere complevit. Et tcstes nos, qui testimo-
nium Patris accepimus. Non ineple igitur vos quo-
que prophetico sermoni fidem adhibebitis; hic enimn
ignaros illuminat, donec pura dies Evangelii vobis
illucescat, oriaturque in cordibus vestris spiritalis
Lucifer, hoc est Christus, confirmatus a Patre.

I, 12. Hi vero velut irrationabilia pecora, natura-
liter in captionem et in perniciem in his que igno-
rant blasphemantes, in corruplione sua peribunt,
percipientes mercedem injustitie.

Cyrilli. Haud dissimili ratione divinus Psaltes,
¢« Homo, ait, cum in honore esset non intellexit,
comparatus est jumentis insipientibus, et similis
factus est illis . » Nam cum moribus inserviant
a ratione aversis, parum abest quin jumentis per-
similes videantur qua, ut ait, ad corruptionem
tantum facta sunt. Impii, inquit, omnem vitam
corruptam habent. Solet Scriptura, que natura
divina sunt, hominibus tanquam exempla propo-
nere. Hoc autem facit, ut illornm dotibus certi bo-
minum affectus designentur ; itaque aut pravi eo-
rum aut justi demonstrentur sensus. Ad pravos
pertinent illa : ¢« Nolite fieri sicut equus et mulus
quibus non est intellectus **. » Ad eosdem redar-

D guendos scribitur : « Homo cum in honore esset

non intellexit, comparatus est jumentis insipien-
tibus, et similis factus est illis. » Et alias: « Equi
furentes in feminas facti sunt **. » Eadem ratione:
Servator Herodem « vulpem °7 » vocat, et dicit di-
scipulis suis : « Ecce ego mitto vos sicut oves in
medio luporum. Estote ergo prudentes sicut ser-

6 Jerem. v, 8 ¢ Luc. xu1, 32,
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dpud mhavion * mokhot Y&p EhsUcoveas i\ = évbpart A venient in nomine meo, dicentes : Ego sum Chri-

uouv Myovteg: ‘Eyd elpr & Xpiowdg, xal mollobg
wavhicoust. » Kal 6 Hallog Bod © « BAénets zobg
xlvag, Bémete tolg xaxoug dpydtag Tis wlotewg
tiis sl¢ Wy Kipiov 'Insoiv. »

*» Matth. xxur, 4. " Philipp. n1, 2.

stus, et muitos seducent "%, » Conclamat etiam
Paulus : ¢ Videte canes, videto malos operarios
fidei in Dominum Jesum **. »

AD EPISTOLAM I DIVI JOANNIS.

(}) ‘0 8sd¢ gic doze, xal oxoria by alrd odx B 1, 5. Deus lux est, et tenebree ineo non sunt ulle.

ot otlspulq.

Kvplddov. "H ¥t xat’ obslav gidg dndpyet &
Bedg, tv tolg Ly adt) 8k vidv &petdv mepimatolowy,
8n00¢ pidg Yevbpevog © 4 oxotiav Thy xaxtav Adyst
St& Tobg "loudaloug.

A zol I
mﬂ ért’o.;i{;: :r{:;:;f}?’: '),)l: ‘drz:ts’%d:g“&p?ﬁr:

1) érrodi) } Rakaud éatir & Adrog, Br fxovoars

dx’ dpync.

Kuplddov. Iep\ dydmng Oulv Siadeybpevas * souto
vap bate td ¢ xalig Exclvog nepremdtnaevs dv dydnye
s y&p abtdg & Kipros Bleye « Metfova radwng
aydrny obdelg Eger tvieifacbar, # va tig 6f) thy
Juydv adted Ondp tdv pllwv altol. » Taldtyy adv
Thv wept &ydmmg dvrody ob xawhv ypagw Splv ¢
nddat yap althy ik TOvV mpopnrdv Enmnyyelato *
¢ 00 y&p mpéabig, pnolv, odx &yyelog, &AX altds &
Kipiog Eoswoey adtols, 8tk  dyandv aldtobs xal
xfdeadar adbtv. »

Tpdpw Yuir, xarépsc* rpdpw duiv, vearioxro:
rpdgw Vutr, xaibla.

Kvplidov. "Hhuxlag tvsatdd pot véer xatd by
Eow EvBpuwmov © od yap & ebayyedioths mpds Bpéen
Eypage. Kal veavias pbv, ol elg avdplav ¢M0évreg
mvevpatixfy © mpeobutal 8, ol elg gpévnarv Ehd-
cavieg © vimio 8, ol. v Xpiwtd) dpmt motel-
Gaveg.

MY drazare tor xdopor, undsd ta dy t@ xdouy.
‘Edy a

tic drang tor xdopor, ovx Sorwy 1y drdan

rov Iarpdc ér adr.

Kuplddov. Ka\ =l t&dtv 1 xbopy §| patadeng,
fv it obBevt Tdv xpnoluwy TnpoUst Tives ; "Hyouy
tppdwog Spidvrar mpdrTovieg © 6 mepLTTds XAl dvévn-
<og tou wapdvtog Blov mepiomagwés * | TdY xoout-
xoy dmbupdv yudawng. 'E§lomaw fipds 6 Xpe-
o670l palnthe obtw Aéywy (M dyandte tbv xéopov,
pndt & tv v xbopy, » xal T& E€7s.

A rol, dar la Npo XATATYOOX

%, ’zaﬁﬁn’l'mxom;ﬁz wor Orsdr. n

Kuvpladov. "Ewg sl xat& by Blov toltov, 683 yap

8 Joan. xv, 413. ¢ Isa. Lxm1, 9.

(1) De hoc et mox sequenti (ad vers. 13 cap. u)
fragmento, vide card. Ang. Mai Przfationem in
tom. W Biblioth. nove Patrum, quae exslat inter

Cyrilli. Sic »it vel quia Deus substantialiter lux
est, quatenus iis hominibus qui in ipso virtutibus
suis ambulant, vere lux efficitur, vel tenebras dicit
Requitiam propter Judos.

I, 7. Charissimi, nor mandatum novum scribo vo-
bis, sed mandatum vetus, quod habuistis ab ini-
tio ; mandatum velus est verbum, quod audistis ab
initio.

Cyrilli. De charitate dissero ; hoc enim significat
illud ¢ sicut ipse ambulavit » in charitate. Nam
idem dixerat ipse Dominus : « Majorem hac dile-
ctionem nemo habet, ut animam suam ponat quis
pro amicis suis ™. » De charitale igitur man-

C datum non novum scribo : jamdudum enim a pro-

pheta prolatum est dicente : ¢ Non legatus, neque
angelus, sed ipse Dominus servavit eos, quod dili-
geret eos et consuleret eis ™. »

11, 43. Scribo vobis, patres; scribo vobis, adolescen-

tes; scribo vobis, infantes.

Cyrilli. Ztates hoc loco mecum intellige secun-
dum interiorem hominem ; neque enim evangelista
ad infantes scriberet. Et adolescentes quidem sunt
qui ad spiritalem firmitatem pervenerant; scnes,
qui prudentiam assecuti : infanles denique, qui
nuper crediderant.

II, 15. Nolite diligere mundum, neque ea que in
mundo sunt. Si quis diligit mundum, non est cha-
ritas Palris in eo.

Cyrilli. Quid ea quz in mundo prater vanitatem,
cui plures absque utilitate indulgent? Constanter
videlicet laborare videntur, sed superfluo et inani
labore vitam dislrahynt suam, et vilibus cupidita-
tibus inserviunt. Non immerito igitur nos ab eis
deterret Cbristi discipulus dicens: « Nolite diligere
mundum, neque ea quz in mundo sunt, » etc.

111, 21. Charissimi, si cor nostrum non reprehende-

rit nos, fiduciam habemus apud Deum.

Cyrilli. Quandiu bac in vita fueris (Ram vita nen

Prolegomena ad hancce novam editionem Cyrilli,
col. 103. — Reliqua suppeditat catena Crameriana
Oxonii edita anno 1840. Epit.
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VARIZAZ LECTIONES

AD

COMMENTARIUM IN JOANNIS EVANGELIUM.

.

Col. 48 A 7. el Soxiphv, vulgato, txel, sed Cy-
rillo cum antiqua versione convenit, ¢ An experi-
mentum. »

Col. 161 C 4. xal > xowvdv 75 &vOpw
adtdv &vabiol mpdowmoy : Aliter catena in
Evangelium a Balthasare Corderio edila,eic td ad-
703 dvabalver mpbowmov, ¢ et id quod commune
est humanz natur in personam Christi transit. »
Trapezuntius , eamdem nobiscum lectionem reti-
nuit, :

Col. 192 A 12. &' 8 emendavimus pro &' Gv.

Col. 196 D 10. &v0pwnétytos reposuimus cum in
exemplari ad nos ex Vatic. transmisso corrupte le-
gerelur dvotdtw,

£Col. 205 C 14. Mvetpa coplag, edit. LXX, mat-
8zlag.

Col. 705 A 15. oyfiua emendavimus pro oylopa.
Ibid. B 8. 6passl xal mpds 8éog Emiz. In exemplari
corrupte legebatur, 0pass mpds 8éo¢ Emtipiov.

Col. 708 B9. mavti tp cum viliose legeretur
mavel 6. Ibid. C 1. & roApfpata. In catena D. de
Harlay Maclov. ep. in Joannis Evangelium, td %6\~
snpa.

Col. 709 B 10. v&p addidimus ex catena Harl,
Ibid.C 11. &nnperespévws, cumn in exemplari esset
/] p.tpcscgévo;. _

’r('llol. 712 A 14. Oeompenols emendatum pro Sia-
TPETOL

Col.

Corderiana legitur, 3 &v

TLITEVELY.
xpao‘l*.h 716 A 7, heduttnxdaty reposui pro Aelumn-

xéauv. 1bid. 14. 8¢ov emendavi ex catena Cord. pro

o el
oannis

5
714 C 15. ¢E dv &1 yph ph mat. In catena
ovio Tapappdvws St

&' @v.

Col. 147 BQ. wpopyreiag, LXX mpoatpéseic. Ibid.
42. cuvatvi, cum vitiose legeretur auviv 8v. Ibid.
£ 10. 8vrwg pro bvres.

Col. 720 B3. <ois 8xdotg, catena Harleana tiéy-

b5,
* Col. 721 B 6. i¢’ &mactv emendavimus pro ¢’
dnacay.

Col. 724 A 7, mep! toltov, scriptum erat toUto.
llaid. D 5. ayaB@v. In exemplari vitiose legebatur
a0iv.

Col. 726 A 11 tmeixéatepov, additum ex caten.
Harl. 1bid. B 3. xatabficopev scripsimus ex caten.
Harl., cum in exemplari Holsteiniano legeretur xa-
tabfowpev. Ibid. C8. yelpw Do emendavirus
conjectura ducti, cum in exemplari esset, &yyzi-
poatv. 1bid. D 7. #| y&p odx. Catena Harl. =g y&p
oUx. Ibid. 8. adtob catena Harl.In exemplari Holst.
abzois. Ibid. 12. edppaviopev cat. Harl. cum lege-
retur ebppoval.

Col. 728 A 3. <fj gUce:, xal &mapamotfirws Eyov
el¢ ToUto, 00 piv T Seive wovnpdv addila sunt ex
catena Harl. cum in exemplari Holst. deessent.
Ibid. B 4. &xpi6ds. In cat. Harl. &xpws. Ibid. 10.
xat& tavtév. lta caten. Harl., exemplar vero Hol-
stein. xat& twv in' Gppw.

Col. 730 A 14. xatadeopeda. Caten. Harl, xata-
8cE6pela. Sic postea, Exdegépeda pro Exdefdpsda.
Et paulv inferius, mepiTinTopey Pro mepiminTw-

v.pélbid. B 12, Zurtiipo; emendavimus pro
&TPog.

_ Col.732C 2. p.g. Yulg.
Vulg. motfioet. Ibid. 5. 6
apographum, domv. Ibid.

wh =, Ibid. ¥ye: morfioat.
mbv catena Harl, Nostram
10. <ob¢ memeat. Harl.

.delet tobg. Ibid. 41. dpoloyfirat. C. Harl. votjzat.

- correctum ex cal. Har

Ibid. D 4. yevéaOar. Cat. Harl. yevfioetai. lbid. S.
&Erodoywrépav. C. Harl. aEodoywrazov.

Col. 733 A 10. Siaderybfiscalar Srapepévnxag.
Cat. Harl. &vadeiyfficeslar Srapspvuxe. Ibid. 14.
Stampeni). mola anpelwv Omepboriy tols Eti. Emend.
ex caten. Harl. cum legeretur, Sianpénety oi anuelwv
Onepborly tolg Exl. Ibid. B 4. Oadpatog, Caten. Harl,
Badpata. Ibid. G 5. ol dpytepeis deest in vulg. 1bid.
8. troelzo 8. Sic emendavimus ex conjectura cum
legeretur &mofer td 8. Ibid. 14. Gwg ex caten.
Harl. In exempl. Holst. bvtws. Ibid. D 6. xal ®poa-
xéxpovxev cat. Harl. mpoaxéxpouxs 8 adrols.

Col. 736 A 4. ixwflatov emendavimus pro &xi-
Aatov. Ibid. B 9. xatabohyv scripsimus pro xata-
Goriv. Ibid, C 5. xaf. Cat. Harl. &te. Ibid. 8 wdv
Xpiatdv emendatum _ex cat. Harl. cum vitiose in
Holst. exemplari scriptum esset ©( vﬂ:

Col. 737 A 12, &\fdoig ex cat. Harl., nam in
exemplari est &Arfoug. Ibid. B 8. olg olrep foav
tEeeypévor, Cal. Harl. tobg dmestalpévous. lbid.
9. Srnpéras deest in cat. Harl. Ibid. C 5. aitlavde-
erat in apographo. Ibid. 6. Ppadivovti. Viliose
in apographo Holst. xra&ivovu. 1bid. 11. t=’ ir.o(

., cum in Holst. legatur eind
nol. Ibid. 13.8 <¢. Ita in cat. Harl. In apographo

ol. vero tep. Ibid. D 3. 7ol tpoig. Caten. Harl.
babet ot oepvols.

Col. 740 C 2. t&edelv. in apog. Hol. tgedBeiv.
Ibid. D 2. wavtws. In apog. Holst. =évtwy. Ibid. 7.
tEhxdvay &n' alrob. Edit. LXX Exxéxhixev &x’
abtav.

Col. 741 B 1. xal tv yphaet. Apographum Hol,
habet, xal odx &v yphoet. Ibid. D 7. mavtwg, Caten.
Harl. mévtwyv. 1bid. 8. kr&»v in fpetépwy. tbid. 40,
tpavrod. Apographum Hol. Eautod.

Col. 744 B 9. mapaybficovreg. Cat. Harl. &mo-
zloovreg. Ibid. C 4. wmavzeg. Vulg. wavrore.

Col. 746. A 5. mpopnteder. Gat. Harl. = -
cedovst. bid. 9. &AnBevewv. Cat. Harl. et Cord.
&n07. Ibid. 12. tmziipst. Apograpbum Hol. imi-
<npei. lbid. 14. & cat. Harl. In Holst. apo-

rapho, Ezt. lbid. B 2. adtolg. Cal. Harl. aizip.
Pbitr. dmotéxy. C. Harl. anotéxoiev. lbid. 9. fv
additum ex cat. Harl. cum in apogr. Hol. deesset.
1bid. 12. gaotv ex cat. Harl. In apogr. gnaiv. lhid.
13. Bastpovieg ex caten. Harl. cum legeretur &a-
avpoveas. Ibid, C 1. amddy lectionem retinuimus,
tameltsi in cat. Harl. legitur, &maot &%. lbid. C 6.
alfic emendatum pro adtdv. lbid. 7. vf Sfmors
emendatum pro &%. Ibid. 10. f‘ﬂ correct. pro fzs.
1bid. 12 xat’ abthy ex cat. Harl. cum in apographo
legeretur xa\ tadeny. Ibid. 14. t mvétw in apogra-
220 deerat. Ibid. D 40. wpooégeze. Cat. Harl. mpoo-

ATE.

Col. 748 A 3. éy3én restilutum ex edit. LXX,
cum in apographo legatur, mpdrey. Ibid. B 4. s0-
gpawvépsvor, Cat, Harl. soppavbijvar. lbid. G.4.
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adtel alhayou. Ibid. &wctmaw ex cat. Harl. pro 3%
eimov.

Col. 784 A 9. &pavi{ovrec. Emend. rro aoavi-
{ovzar. Ibid. B 2. xatadéye:. Cat. Harl, Adyer. Ibid.
vXp xatd. Cat. Harl. addit gnot. Ibid. 11. Detegov.
Cat. Harl. Etegov. Ibid. C 6. edMdyws cat. Harl. e0-
»6hwg. Ibid. 8. duds. Cat. Harl. fuds. Ibid. 9. dvs-
aebg. Emend. ex cat. Harl. cum legeretur in apo-
grapho ebgebig. lbid. 10. xataxpwa. cat. Harl.
xataxplvw. lbid. 14. s} ob8tv deest in apographo
Holst. lbid. D 2. xatexplivate. Cat. Harl. xataxpi-
vete. Ibid. D 4. elva. lta cat. Harl. In apographo
Holst. deest.

Col. 785 A 4. mmdakiouyeisbar. Cat. Harl. mnda-
Aouyeltat. lbid. B 4. amovolag obtwg cat. Harl.
cum in ap%ra_rho esset , dwovolag Siptfisavto ob-
aw;. Ibid. G. 7. cuvevdoxnthv cat. Harl. In apogr.
cuvdixacthy. lbid. 14. 7wvés. In cat. Harl. ziva.
Ibid. D 4. Exwyv v tp, Cat. Harl. habet, Exywv t¢*
&ragy tols xad® Opds &v ip. Ibid. 6. tolg oltw
Aedvteyxdrag. la cat. Harl.; apographum vero,
Tog0UTY Aedummxdrag.

Col. 788 A 5. &v Soxolnv emend. pro &vtido-
xofnv. Ibid. 6. tpol emend. pro ipoig. Ibid. 12,
cuvbav. Y&p po! gnawv ag ép. Cal. Harl. suvbau.
Yap pot, enoty, &g Yip xal cuvvepydlezar w; dp.
Ibid. B 7. xa\ el wépnvev. Cat. Harl. In apogr. xal

Oréornvey. Ibid. 12. drovolve: tuxdv tdiav Tiva, xab .

ttépav guvetgdyovta. Cat. Harl. &zovolvra Aoimdv
Usiav guvdyovea. Ihid, 44. el y&p cat. Harl. In apo-
grapho &te yap. Ibid. C. 2. &rotekeiras. Cal. Harl,

enetedeizat. Ibid, 13, &idaxtinds. Cat. Harl. &ida- .

xtixwg. Ibid. §4. Exelvog. Cat. Harl. Exelvo.
Col. 789 D 12. vémois emend. pro td nis.

Col. 792 A 7. xata c&%xa deerat in apographo -

Molstein. 1bid. B2. slnsp fiesav tdv tx Bz0b Mavp.
wepnv. Adyov. Sic emend. ex catena Cord., cum in
apogr. nostro legeretur, xal wdv &x Ocov Hatpds
dyvofisavtes megnvéta Adyov. 1bid. 15. Ex conje-
ctura yvwoOévtt scripsimus, cum in apographo
nostro legatur corrupte cfévt:. lbid. C. 44. adtod
ex cat. Harl., nam in apogr. est aizdp. lbid. D 9.
&' adtol. Ex cat. Harl., cum sit in apographo,
o Cor 800 € 13, pee't Yul tpavts
Col. . pmet’ utob. Vulg. wpd¢ tpavtdv
fbid. E 2. &\’ (b‘y!.e“ ci.»p:ﬂpiv xad cmvg? avéyopat,
Cat.\ Harl. &¢ obv Ett ouveips xal cuvdiatpiewv
avéyopat. Ibid. B 12. Exhnebiv 1d Svwlev o &§
obpavol Snlol. Emend. ex cat. Harl. cum in apo-
rapho Holstein. legeretur txingdévros €§ obpavod
quowm &ndol. Ibid. C1. xdtw emend. ex cat. Harl.
ro TovTw.

amdvrwy. Ibid. B 8, &idip. Cat. Harl. &iblwg ¢ ldley.
Ihid. Svti suvv cat, Harl. In apogr. ouvévti Gv.
Ibid. C. 9. yevytév. In apogr. yevwntév. Sic infra
Yevytdg pro

Col. 808
1bid. C 10, doylleaBat. In apogr. oyi{cabe.

Col. 809 B 1. &dixov. In apogr. &dixav. Ibid. 9.
elg. In apogr. tetl. Ibid. C. 13. pfv. In apo-
grapho p. . .

Col. 812 B 12. yevqtav. In apogr. yevwnrdv.
Ibid. C 6. mpotebévta. In apogr. mpostchévra.
Ibid. 10. mpemwdéarspov. Cal. Harl. mpsrwééora-
<ov. Ibid. lg &vapspiodpevog. Cat. Harl. avapy-
pUGApEVOS. R

Col. 813 C 3. tn’ Bpous Yrled. LXX, i’ Epog
Uimiév. :

ol. 816 B 6. wpnoBsis cat. Harl. In apagr. npos-
Oficee. Ibid. 8. xataonpatver 866av. Cat. Harl, xart-
echpawve thv Evoloxv abti &68av. Ibid. 15. dx
mlg; &v. petd xp. 100, xal onp. xal Sidas.'t puwtvet,
¥6. Ex cat. Harl. In apographo desuni. Ibid. C %.
fiv. Ex cat. Harl. In apographo mnon habetur.
lbid. D 9. & pydels Dws. Emend. pro § pndels
6 vopos. .

VARLE LECTIONES.

t.- In apogr. Myetal 5. Ibid. B 2.
Col. 805 A 15. &rav = cat. Harl. In apographo,  ¢ficetev &v. Ibid. 12. dmoppéfa.

Btvv‘qt . .
9. gg.oysvﬁc. In apogr. povoyevfs.
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Col. 817 A 13. &w=oti8évar. Cat. Harl. &vri8i86-
vat. lbid. C 13. adtobs cal. Harl. In apographo
¢autovg.

Col. 820 C 1. &v tyxalésw pro tveyxaléow.
Ibid. §2. amecfeig. Emend. ex cat. Harl., cum in
apograpbo viliose scriplum sil &n0els. Ibid. 14.
Quirdivoug pnddd. A} @uiod. eat. Harl. In apographo,
@tar,dovouvtes pddlov elBiopévoug.

Col. 821 B 14. el ph extés. Emend. pro elpl,

Ibid. D 3. 8é8wxi ce cat. Harl. In apographo &é-

Swxag,

Col. 824 A 14. olye. Cat. Harl. elye. bid. B 4.
altol; xal Matépa. Cat. Harl. adtol Matépa. hid.
C 1. dvaléyws emend. cum scriptum esset dy-
ayoyws. Ibid. D 1. Ocdv deest in apogr. 1bid. 6.
Olglév <e. Cat. Harl. \'nknlév .

ol. 828 A 7. t=’ altg. In apogr. Ox' adid.
Ibid. B4. tpydpevor. Apographum, tyduevor. Ibid.11.
Ghwg. Apogr. 6Aov.

Col. 828 B 13. avténpattov. Apogr. &vémpatov.’
Ibid. C 4. cug.omnépactat. Apogr. supnenepdsat.
Ibid. 6. mapébosav. Apogr. mapadosav. Ivid. D 7.
&v%pwmv ex cat. Harl. In apographo deest.

., Col. 829 B12. ¢=’ adtp. Cat. Harl. ién’ abrol.
" Col. 832 B 1. abtév. In apogr. abtév. Ibid. C 14,
oUx eléftag avtév. Emend. pro odx eldra savtév.
Ibid. D 6, eipnpévwv. In apogr. xpwopévw,.

Col. 833 g 8. mpds 7o, Saxetshe mix. QA
tvepyév. Emend. ex cat. Harl., cum in apoﬁrﬁpho
scriptum esset, mpds toUto Exetsbe mixplg, &AN’ Bv
Epyov. Ibid. C 5. mxpdv cat. Harl. In apogr. puxpév.!
1bid. 43. hakelv. Cat. Harl. dadet. 1bid. lq1. avexh-
mhizwg. Cat. Harl. &veyxdfisws. Ibid. D. 4. wpoady.
Apogr. =gl Gv.

Col. 850 B 13. 8re &h t6. Cat. Harl, &éze 3}
86ze. Ibid. 14. 6a. Cat. Harl. télewa. Ibid. 13.
i6i6tntos. Forte Oedwnvoc. Ibid. wepl. Cat. Harl.

w1p&.

gol. 837 A 7. "lepeplag non Asvih) ut in apo-

grapho, qui|ﬂ)e reperiuntur ista verba Jerem. ¢. x,

v. il Ibid. B 1. auvqyopslv Eyvwxéteg. Cat. Harl.
. ouvyyopolstv. Ibid. 3. Oply ¥ i Abnng dvagavei-
- zat. Emend. ex cat. flarl. In ajmgrapho » fuly 4

7oig Aotmols avagaveioa, Ibid. 9 . %3y tadp. Cat.

Harl. abzég. lbid. 8. prdapds. Cat. Harl. pnd’
" Ohwg. Ibid. 11. k& ou. Cat. Harl. go:. Ibid. 12.

8oxolvra. Cat. Harl. Soxsitwoayv.

Col. 850 A 5. mw; deest in cat. Marl, Ibid. 9.
-&moditws. Cat. Harl. &xwidtwg. Ibid. 10. &rfig,
- cat. Harl, &lriﬂtc. Ibid. 11, ix' &vBpwmov. Cat.
- Harl. &7’ avbpwnwy. 1bid. 45. Aeyézw elg cat. Harl.
cpgaiv. Cat. Harl.

at. Harl, ano-

pt&at. Ibid. C 4. {@ea. Cal. Harl. {wrpé. 1bid. 10,
? ov cat. Harl. In apogr. ¢ypfiv. lbid. 13. Tdv abzdy
olpar tpénov xal 4 cogpla ol Bcol xal Hatpds,
zout’ Eatiy, 6 Ylidg, oby Etepov map’ alwdv Easty cal.
Harl. ; desunt vero in apographo Holstein. Ibid.
D 4. xabestdvar. Apograph. xaBiezdvar.

Col. 841 A 1. dedummxérag. Cat. Harl. hedusey-
#ézas. 1bid. B 6. Samhdrtovca cat. Harl. Apogra-

hum, Stamaildrrovca. 1bid. 10. &isyvploate cat.
rlarl. Apogr. Suoyvpisdtw. 1bid. 42. 4peis, Enedh-
zep. Ex cat. Harl. ; in apogr. desiderantur. Ibid.
C g Seopols cat. Harl. Apogr. Ocopols. Ibid. 9.
avabatvwy. Emend. ex cat. Harl,, cum in apogr.
esset, avapévwv. Ibid. D 4. Eyor. Cat. Harl, Ee:.
Ibid. Etepév ti. Apographum, itépwv.

Col. 834 A 15. t& deest in apogr. lbid. C 6. xal.
Cat. Harl. . Ibid. <dv yevvficavta. Cat. Har. 6 yev-
vhoas. 1bid. 8. el¢ iy adthy yép pot @lowv 6.
Deesse videtur yéyovev, ut sententia constet, ut

ostea. 1bid. 10. vofigotzo. Cat. Harl. vooetg. Ibid.

3. elc deest in cal. Harl. .

Col. 845 B 5. adidaxtoy. Cat. Ilarl. advodi-

Saxtov.
Col. 848 A 14. ¢mzpénwv. Emend. pro tmimpi-
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GuvacOat. Apogr. &uvapar. lbid. 15. xa® dpdec. In
apogr. xa\ dpds.

Col. 932 C 2. dvBpuymou. Apogr. olpavod.

Col. 933 B 10. adtév. Apogr. avtav. Ibid. 11,
alcfwg, cum vitiose scriptum esset, olslw;. Ibid.
C. 10. ayafols, scriptum erat &yaﬂ?l":.

Col. 936 C 5. ot 8. cat. Harl. Deest in apogr.
1bid. 42. adtp. Apogr.adtd. Ibid. D 8.&v Gpxov ©4fet.
Scriptum erat, tvépxy tafer.

Col. 938 A 8. z(p &ixa. Apogr. © &éxa. Jbid.
Eywv. Apogr, Eyo. (bid.C. 3. 48ixobpevor. Cat. Harl.
&8ivoupéve. Ibid. 13. ebxaipw; cat. larl. Apogr.
&xatpws. tbid. D 3. 7@ iabelv, cal. Harl.;
apogr. 5 ladeiv.

Col. 940 A 12. =0eig cat. llarl.; apographum,
<lfnoev. Ibid, 14, xatadeidet. Scriptum eral xata-
AMyder. Ibid. B 1. adtob. Cat. Harl. tavtod. 1bid. C
6. apabiav. Cat. Harl. avoplav. Ibid. avéyov. Cat.
Harl. =pocavéywy.

Col. 941 A 1. &0<t. Apogr. &0cot. lbid. B 13.
map apelv douvesiag. Cal. Harl. map’ dugpoly dov-
veatag. 1bid. 15. avatpénst cat. Harl, ; apogr. ava-
péyer. Ibid. G 40. Svrag. Apogr. dviw:.

Col. 944 A 14. tmyreider, cum viliose scriplum
esset, tmrekel. 1bid. B 9. Exet. Apogr. Exetv. Ibid.
D 1. avaraetsat cat. Harl. ; in apographo cor-
rupta vox &valéSevias.

Col. 946 B 16. avBpirnwv. Deest in edit. LXX.
Ibid. C. 2. &xpuws. Scriptum eral &xpos. Ihid. fiyol-
unv. Apogr. olys phv. lbid. 14, xamnyépnvrar.
Apogr. xatnyopouvees. lbid. D 3. Gpdoetat ta al-
oylova, cum viliose scriptum essct iSpisezar ti

toylova.

cr{;ol. 948 A 6. &paptavévtwy.In apogr. &ad4viwv.
Ihid. B 2. obtw pvroixaxo; &6oviy0n. Cat. Harl.
obx av hBourfi0n pvyaizaxog. Ibid. 5. mapamdodv.
Cat. Harl. ¢éEawrobv. Ibid. C 2. tdv Bupdv. Apogra-
phum, mpds aitiv.

Col. 949 C 7. &} tolty cat. Harl. ; in apogr. 8:4
zouto. Jbid. 11. ©ic. Ed. LXX. zi. lbid. D 10. ¢}
vopoBetsly 6dvaslar, cum vitiose scriptun esset
tml vopoléznv Suvijadar.

Col. 952 A 13. cuvetédesa. Ed. LXX uegationem
delet. Ibid. C 2. év <0 témw ob. LXX, &v mavtl
wmp . Ibid. C 14, <cbvmxéza. LXX addunt
abtol.

Col. 953 A 6. .£ 'Oyo5iou, cum viliose scriptum
esset, EEw Piov. Ibid. B 6. xal mavia. LXX, xata
wavea. lbid. C 5. Aedopévwy Soypaswy. Scriptum
erat, Asdvpévov ypa tov. Ibid. C 13, Erspidat.
Apographum émzplyac.

Col. 956 A 4. &:t. Apogr. {on. Ibid. B 7. dva-
0stv. Corrupte legebatur &vatee. 1bid. € 12. uvaro-
teyBziswv. Gal. Harl. suvamayfévieq.

Col. 957jA 10. xtistv. Apographum, xpisw. Ibid.
B 8. ¢nut. ln apogr. gasi. Whid. C 1. mepionavia.
Cat. Harl. mzpienwy. Sic inlra mepraywv. lbid. C 9.
avaBaivévwy. Apogr. dvapevévtuv. Ibid. D 7. pabely
cat. Harl. In apogr. ®afzciv. lbid. =pénev cat. Harl.
In apogr. Tpénewy.

Col. 958 C 5. adzg. Cat. Harl. t@ avbpwny.

Col. 960 C 1. <oi; Epyors pév. Scriptum erat tolg

Epyorg Topev. Ibid. 13. ¢¢" & uh &, cum alioqui

scriptum esset &gt pih Setv.

Col. 961 A 5. tavutoig. Forte tv adzoi;. 1bid. 13.
Totoiveo. ko apegrapho moweizo. Ihid. D 7. &padixeg.
Cal. Harl, &Bupiatg.

Col. 964 A 14. Bppatog. Cat. Harl. sipatog. Ihid.
B 14. pstoxijs. Cat. larl. addit tqg aylag adtod
aapxée. Ibid. D 5. duaviotn. Cat. larl. duavistnat.

Col. 965. A 2. § <éyns. Cat. harl. t& Tob yods.
Ibid. 8. paprupdveai. Cat. Harl. paptugobveae,
1bid. 12. ioyuetv. Cat. Harl. ioyvze. Ibid. B 2. wmgo-
saiwns. Vulg. tughés. Ibid. 3. &ahos Edeyey, et Vulg.
&hot Bdeyov, 8t oUt6s EoTey: Ehdov 8%, G%i Spotog
adtd tomw. lbid. C 6. adtiyv. Cat. llarl. adtode,
fbid. 12. &3’ tautol. Apogr. t9" favtp. lbid.
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¢épwy, Cat. llarl. elspipwv. 1bid. 15. {yvénei
ztg. Cat. Harl. &yvofiseté 7. Ibid. vooel 4. Emend.

ex cat. Harl. cum in apogr. corrupte legereiur,
@gotto.

Col. 968. A 1. <hv 80vapv cat. Harl.; in apogr.
deest. Ibid. 11. Omaye vidat elg sy Towap. Vulg.
Umaye eig thv xohup6nlpav 100 Zidwdw, xal vidar.
1bid 14. ayvodv Ett palvezar. Cat. Marl. &fvoiv
tmealvetat. Ibid. B 6. Tolg xal 5 cwpa. Cat. llarl.
tols xatd ©6. lbid. 9. hnv abzev. Cat. Harl. adtiy
<hvdlnv. Ibid. 10. fixep. Apogr. danep, male. Ibid. 15.
vopuxhy Eveokiyv Thy EnL 70 ypfival enpt undtyiv cab-
64ty 1 maparay Lpy. Siyopeupévny. Cat. Harl. =y
Tept T00 6abBatov vopixiy Eviohy, Thy undly adso
<b Epydleslar xedevovaav.

Col. 969 A 11. ¥vorfav. Vulg. avéwéev. Ibid. B 9.
guvtedoly abtols. Apogr. suvteAely abtols.

Col. 972 B 15. ixelvo 8¢, Cat. Harl. ix:ivé ve.
Ibid. C 6. tpav. Cat. Harl. ¢pw. Ibid. 7. =aig €b-
xaprosiarg. Cat. Harl. <ff ebyapotiz. Ibid. D 5.
x&v ToUty cat. Harl.

Col. Y73 B 8 Apographum, x2v toUzo. Ibid. 8. &v
®8Taw cat. Harl. ; apographum tv 8ot {v tugphds.
Ibid. 10. “Ioy 865n¢ wétpyw. Cal. Harl. loopézpw
8&n. Ibid. D 7. ot 8t, cum scriptum esset o!g:.

Gol. 976. B 7. mapabrénovat. Cal. Harl. rapa-
6afvouct. Ibid. 12. Adcavte cat. Harl.; in apogr.
Azfcavte. Ibid. 14, wokb 6 Aéyor xpeivtova Ty
i’ ayalolg tpyasiag, cum alioqui scriptuni esset
Todb 87 Myot tijg n’ &yabol; Epyasiac. Ibid. C 41.
tmitedoito. Apogr. Emzedel 6. Ibid. D 5. adtéy
decst in cat. Harl. Ibid. 43. ¢spp, cum scriptum
esset Ozopi.

Col. 977 B 8. axohouBfioety, cum scriplum esset,
&xolovbouat, )

Col. 980 A 5. ®; paprupoupévous 8t Touto Tapd
Bcob, ott dyabol eiotv cat. Harl.; apogr. Gg tndyewy
e 1t paprupoupévous 8td Toito wapd Bcou. bid. B
13. edéyste, Vulg. Myete.Ibid. G 7. el xatin’ &ppolv
pata:omovouvtes cal. Har.; apographum, eixatomo-
vobvteg dhloxovrat. Ibid. D 5. tov mapastnobviwy
abtels Tdv tupldv cal. Har. ; in apogr. desunt.

Col. 981 A 9. tav Bdwy. Cat. Harl. &wv. Ihid.
B 3. xatalpndvoust. Apogr. xatadapubavoust. Ibid.
B 12. dg 4&inbés. Cat. llarl. &5 &mm0og. 1bid. 14,
idlav @doxouat. Apogr. idiav @latv @aoxoust. Ibid.
C. a31é. Cat. Harl. adz@. Ibid. C 3. ©@ ity yevvi -
past cal. Har.; in apogr. desiderantur. 1bid. 10.
wapatovpevo;. Emend. ex cat. Harl. cum vitiose
legeretur mapapapodpevos. Ibid. 13. xatagoptife-
afat xaxol;. Scriptum erat, xatagwriiesbas xadois,
1bid. D. abv &xoloudig mokafl. Cat. Harl. aiv din0ciz
oA} dxohouBuws. bid. A 7. Epel cat. Harl. ; apogra-
phuwm £6ze. Ibid. §8n. Cat. Harl. eidi;. bid. 8.
Ebedhoatte pro Ebednaar Tob. dbid. B 11. ouvexi-
Ocvro. Vulg. ouvetébevto. Ibid. C 15. cipwpia;
emendatum ex cal. Harl. cum corruple in apogra-
pho legebatur t7g pwplag.

Col. 985 B 1. atrcat. Apogr. otfjvac. Ibid. D 3.
napadiy. In apogr. napadégws.

"Col. 988 A 15. arquyzviapéveg ex cat. Harl., cum
legeretur arruynpévos.

Col. 989 A 1i. Ectqxa pro ¥t xal, lbid. 15.
tmideixviovsa. Cat. Harl. Omodetxviousa. Ibid. B 14.
&ndong xal mavid; xaxob. In apogr. scriptum erat
&rdang aloytov xal ravds xaxel. Forle corrigendum
&néong avuralitiov xa Tavids xaxov.

Col. 990 C 9. ixmibwvrar cat. Harl. In apogr.
txmbé0wvzac. Ibid. 10. abroic Sebpapévwv. Cat. Hari,
adt®) mewpaypévav. lbid. 43, Ex’ Exelvov. Cat. Harl |
¢n Exelvw. lnd. D uit, pds. Cat. Harl. fpdg. Ibid,
geleiods, Cat. Harl. wpéanade.

Col. 992 A 7. &mi 8k wp. Cat. Harl. tnt 8t <o. Ibid.
elvas. Cat. Harl. mapelzac. tbid. 11. olso. Apogr.
obtws. Ibil. i1, &3iapopov. Forie adiagnpog. lbid.
12. pndevdis Ry, cum aliogni scriptum esset pndk vo-
oetv. Ibid. B6. o3 el xal w1 cat. Hlarl. ; apographuw,

33
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Col. 1037 A 2. bvtu; & avahds bviws 6 wotphy.
Cat. Harl. & dyaBd¢ motpfiv. Ibid. 4. orxiov cal.
Harl.; in Holst. ofxwv. 1bid. 5. puyatg. Gat. Harl.
pdyaovs. Ibid. 6. mapx Mazpi. Cat. Harl. mapi Ma-
©pés. Thid. B. 8. Emitopzepov. Cat. Harl. Exitovi>
<cpov. Ihid. 11. abz® cat. Harl. ; Holst. adté. Ihid.
14, Bvopd te xal mpdypa cat. Harl. ; Holsl. évépati
< xat ypdpuata. Ibid. C 2. Omd Beip. Cat. Harl.
4mh Beou. Ibid. D 4. xal mapéluszy. In cat. Harl,
deest. Thid. 5. é0velwv. Cat. Holst, é0velav,

Col. 1040 B 8. x élar. Emend, ex cat. Harl.,cum
Holst. haberet Eléq/a;. Ibid. C 4. worpévwv. Cor-
rige wpoGatwv. Ita cat. Harl. 1bid. 6. &v =ds:. Cat.
Harl. ém\ wdac.

Col. 1042 D 11. o3dos cat. Harl. In Holsten.
deesl.

Col. 1044 A 1. xal ywdawousl pe <3 dpd.
Vulg, ywidsxopar o%d tiov Epdv. Ibid. i1, =me-
xootipav. Cat. flarl. BaButépav. Ibid. 12. xpos-
veisbar cal. Harl.; in Holst. mpoxelsOar. Ibid. B
13. eisfpeda. Emend. cx cat. Harl. 1bid. a0pnzéov.
Cat. Harl. &0peire yap. Ibid. 14. Emyvirszabar.
Cal. Harl. ¢meyvmnaBiizes0ar. Ihid. C 10. smw; toUs.
In Holst. corrupte legebatur 6 =astoss.

Col. 1045 D 4. adzdv oinoépeda. In cat. Harl.
deest.

Col. 1048 A 4. +q; &meedela¢. Cat. Harl. thy
dmelbetav. Ibid. 8. cuvavistdvrog. Cat. Harl. suvav-
wetav. Ibid. 10. xodd&lzabar cat. flarl.; in Holst.
depsx. Ihid. 17. ouyyevelag. Cat. Harl. edyevelas.
Ibid. B 9. tdv mpaypdrwy Exaota 1efs. Cat. Harl.
twv pobatwy Ex. tibnaw. Ibid. D 1. ob ydp fpeic
tnedpaapeda car. Harl. ; in Holst. desiderantur.

Col. 1050 C 1. Omepoaiver. Holst. drmepoaiver.
Ibid. 3. 8uabalvze. Cat, Harl. 8:atedel. 1bid. ? olv.
Cat. Harl. fv.

Col. 1052 B 3. pusthpia. Cat. Harl. pusthiprov.
1bid. 7. avaxwvoUzar. Emend. ex cat. Harl. cum in
Holsl. esset, &vaxiveltat. Ibid 8. odéd elxalav ex
cat. Harl. cum in Holst. esset, o0 8ixatav, Ibid. 44.
xat t&. Emend. ex Harl., cum Holst. haberet xazé.
Ibid. C 3. &t& touto onpelov cat. Harl.; in Holst,
onpewsiov. lbid. C 13. Sayeddviwv. Cat. Harl,
Siadeydvrwv. Ibid. 15, cuvaBifisey xatemr(r&)).sm.
Cat. Harl. ouvabielv xatemayyeliépevov. 1bid. D 6.
& cat. Harl. ; in Holst. &nd.

Col. 1033 B 3. <ébeixev. Ex cat. Harl. cum in
Holst. esset, té0uxev. Ibid. D 7. olde cat. llarl. ; in
Holst. t8eiv.

Col. 1056 A 6. xatabewpevo; cat. Harl. ; in
Holst. xatalépevog. Ibid. 7. &ve. Cat. Harl. &r.
Ibid. 14. &yamqtd; olv, emend. ex cal. Harl.
cum in Holst. vitiose scriplum esset, &ydwn too-
odtov.

Col. 12 (tom. TN) A 10. mapd. In cat. Harl, =mepl.
Ibid. D 11, #véyxasev elneiv. Forle &vayxn oot
einelv,

Col. 13 D 10. & nBdg. In cat. Harl. corrupte
&0iws.

Col. 45 D 5. elbula. In Harl. elgévar.

Col. 105 C 6. &péroygor pevouat. Al obx 3v Evoyor
pévwa,
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Col. 156 B 5. xokhdbpevos. In exempl. Vat. xox-
Awpévy.
Col. 164 B 12. tav dyardze dirflovg. In al. cod.

Lav aybrny Exg':s tv alfloes,
5 Col. 172 D'9. &xodoubRsar; Vulg. dxolouligzat

oL s
Col. 226 D 8. negativa oUx deest in Vat. codice,
sed ut videtur necessario addenda.

Col. 231 D 9. wept mivrwv dp@v. Vulg. mdvrote
Tept Vv,

s0l. 248 D 11, t%¢ tpaveob guczws T &déuat
Toig Yvysiog T &*{aé&. Catena Corderii, yopr,yav
Tols YVRoiowg T2 ayal4.

Col. 252 B 10, tphoeze. Vulg. trpfoace.

Col. 256 B 2. . Vulg. wévy. Ibid. 1. xexpa-
wévog. Cat. Cord. vexpuppévews.

Col. 257 B 2. &v 18iatg pdv Unostdseo. Al v lGig
pdv Umogtioet,

Col. 260 A 13. &axovobpzvov. In cod. Vat,
Suexvoduevov.

Col. 269 A 13, els fiuds dnééeifiv. Forte adden-
dum, el; fpdc dyamng axo. .

Col. 285 A 15. iy wigtwv. In alio codice, tf
TigTEL.

Col. 386 B 11. adokesyfoavizg, verli mos exer-
cenles. lta psal. cxvin, év tals Evzokal; gou &do-
lsqi]cw.

Col. 452 D 4. dap6éver. Vulg. Mgetar.

Col. 458 D 13. 7ol &§log. Trapez. legisse vide-
tur ayfoig.

Col. 481 A 5. mAdtrear. Forte wpastetat,

Col. 518 D2. @ Sébwxas;. Vulg. ols. lta et col.
817 B 2. § 8Bwxds pot, xai tpilala altods, cum
Vulg. habeat, 0d; 848wxég pot Epidaga.

Col. 593 C 41, iswpev. Ed. LXX 2vedpedowpey,
Ibid. D 13. Verba hac, anésseidav 8, usque ad
Unkp Tob daob in Vulg. desiderantur. ’

Col. 587 C 10. aad’ 008 2v el petijv. Al &\’
038" avzipnévug.

Col. 6;0 B 10. omoudh & woddfy. In exempl. Vat.
omoudj 5t mol)i. .

Col. 628 A 9. tmiyvnaleloav. Trapez. legisse vi-
detur &mipvnodsizav. Ibid. C 4. Haxc verba, xal
fipyov=o mpd¢ abtéyv, in Vulg. desiderantur.

ol. 634 C 14. xplowv. LXX, yvoiotv.

Col. 654 D 5. mpoonlidvaBar. Cat. Corder. mpoc-
nlasa.

Col. 665 B 4. oméyyov o0v peatdv 88ovg. Vulg.
ot 8% mMhsavtes aadyyov 85oug.

Col. 669 C 1. Hzc verla, ©g 8 2&énvevasy, elc.,
usque ad x&tw in Vulg. desiderantur, quaz non-
nulli ex aliis evangelistis irrepsisse autumant.

Col. 691 C 11. xa\ mpocidpapev ddasbar adrov
desunt in Vulg. et apud Trapez.

Col. 692 D 9. pf pov. lta Vulg. ; in exempl. Vat.
wh wou. . .

Col. 693 D 8. Ista verba pietv 8eds des. in Vn't.

Col. 708 D 1. xa! elmev, etc. Vulg. elmev olv
avtois 6 ‘Incols mdkw, Ep?vn Opiv. Kabog amé-
asalxé %:.e 6 Mathp, xdys: mépmw dpds.

Col. 12 C 4. tdmou¢ emend., cum in exempl.
Vat, legeretur vpoug.
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Ceeci a Christo curali confessio, 607 ef segq. Cci histo
ria ad gentes translata, cor, 632,

Cesarem caleste regnum sibi non arrogare, 1083,

Caino invidi® materiam quid prabuerit, 563. Cain
Abelem decepit, et in campum adéuctum interfecit, 563.
Cain prtrem Judeis dalum esse, 560. Cain nequiliam
Judzi imitantur, 562. Cain Satanam datum esse patrem,
560. Cainians perversitatis seclalores qui, . Cain
mendax, 363. Cain qualis, 560. Satanz filius merito
nuucus%allus, 360. Cain primogenitus Ad=, professio ejus

uz, 561.

! Caiphas necis Cb-isti anctor, 1021. .

Calamus divinis dogmatis iuserviens desidiam omnem
vincere debet, 77.

Candelabrum. Lucerne seplem in templi candelabro,
non una lantum, 457. Cur de labro ex auro puro. 437.
Cur solidum habeat templi candelabrum stipitem, 437.
I‘.:ijl.lia in ipso quid significent, 437. Et olivarum rami duo,

Cnl;eﬂmmenos iuter diu esse versandum novitiis in
fide, 1 44,

Centenarfus numerus perfectionis symbolum, 433.

Cera cum ingenio comparatin, {42.

Chananwi Galilee incolz, 437,

Character verus quis, 12. .

Charitatem legis plenijudinem continere, 944. Chari-
tas virtutum optima, 19%. Charitas legis complementum,
*$2. Charitalis vis describitur, 807. Charitatis ver® opus
quodnam, 842. Charitatis vinculum quale debeat in nobis
esse, 9Y6. (haritatis officium quod, 271
12 Christus bonilate sna petitiones nostras antevertit, 207.
Christi via. 7683 et seq. Christus padagogus gentibus in-
stilutus, 6%6. Christus consilium Patris, 20. Christus
candelabrum, 390. Christus salvare et juvare non cessat,
143. Christus justitia Patris, 20, Christus periculis eos
liberat a quibus suseipitar, $92. Christus a decoro et op-
portunitale aberravil nunquam, 18%. Christus lux et veri-
tas Patris, 20. Christus duplici altari descriptus, 390.
Et quomado, 340. Christus qua homo Patrem adorat, 190.
€hristus institutionis legalis finis, 268, plenilndo legis
e prophetarum, 268. Chrislus ex semine Davidis secun~
dum carnem, 183.

Ciborum_et deliciarum loco quid Christo fuerit, 196.

Circumcisio que fieri solebat octava die quibus conve-
niat, 433. Circumcisio legalis mortem non destruit, 43t.
Circumcisio spiritalis que, 431. .

Circumcisio spiritalis quomodo honori Sabbati prava-
leat, 438. Circumeisio utiliter facta etiam in Sabbalo,
439. Circumcisionis spiritalis vis et ratio quibus malis
liberet, 437. Circumcisio quando fuerit, 891. Circumcisio
cui data, 430. ..

Columbz specie visns Spiritus sanctus, et cur, 127,

Comparatio Unigeniti cum sole, 88. Comparatio mentis
cum ferreo instrumento, 2.

Compositio nuila in Deum cadit, 74.

Coné‘oe;tus puerilis et humi repens quorumdam Judwo-
rom 3

Conscientia quid, 1011. Ejus effectus, 1011.

Consubstantialitatis ratio in humanis et divinis, 34,
83. Consubstantialitatis ratio in divinis, 22

Conlenplationes per ligna figurate, 2.

Contemptus Dei mala res et summum piaculum, 517,

Conversalionis sanct:e Lypus quis, 281.

Conversio per fidem non inutilis fulura, 327.

Corinthiis traditam cwlitus gratiam, 794,

Cornelius a quo didicerit eum qui sit Laptizatus a Deo
salvari, 73.

Corporis Christi participationis cum cera comparatio,
564, 563, 863. Corpus Joannis Raplisiz cadaver appella-
tum, 143. Corpus anim indumentum, $31.

Coturnicum vis _lsraelitis promissa a quo el quo tem-

re, 516, Al7. Coturnicum_abuudantia quid siguilicel,

17. Colurnices castra operuisse , 317.
. Creata esse omnia a Patre per Filium et sanctum Spi-
rituin, 87. Creatum omne quomodo Deus transcendal, 58 5.

Crux signum Judzis Deum verum esse Christum, 519,

Cunclatio in rebus utilibus damnosa , 130,

Cupiditatis monumentum quhl, 315, 316,

Cyrum in Babylonem exped:lionein suscepisse, 671.

D

Dzmones crederc et contremiscere, 580. Dzmon mali
auctor, 560). Dzmonum potestas quando eversa, 386.

D=moniaca Grazcorum sapientia, 40

Damnatorum turba igaobilis, 82.
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Dan et Bersabee Judzorum regionis fines, 1094.

Daniel a crudelitate leonum ereptus, 83. Danielis vi-
sio horribilis, 172.

Dathan et Abiron adversus Mosis princi
nem excilarunt, 457. Eorum supplicium,
navit, 457.

Davidem Christum nuncupari, 403. Cur, et a quibus, 403.
Davidem ejusque comiles propositionis panes attigisse,
?)uid significet, 390. David ex Lribu Juda oriundus, 18%.

avid quomodo locum implevisse significatur eorum qui.
servati sunt ex Israel, 391).

Dei cognitio in quo sita, 693. Dei hustis quisnam, 53.
Deo uni proprium est non peccare , 33: Deo resistere pe-
riculi plenam, 149.

Deliciarum spiritalis modas quis, 827.

Denarius.-numerus perfeetissimus in Scriptura, 356.

Desuper particula quid significet, 303,

Desursum quid, 503.

Deuteronomium recapitulatio quaedam est librorum
Mosis, 263,

Diabolica fraus quomodo superanda, ~23. Diabolicz
malitiz forma in Cain expressa, 562. }iabolicee voluntatis
minister diabolus appeilatur, 3¢3. Diabolice (yrinni-
dis tentationes per quid adumbratv, 386.

Diabolus impfetatis Judaice auctor simul et adjutor,
1012. Diaboli epulx, que, §3. Diaba'i filins Judas, 758.
Diaboli fraude humanitas arefacts, 180. Diaboli tyiannis
per quid everti debhuerit, 740. Diaboli arte structam Chri-
sto mortem, 338. Diaboli vis a quo et quomodo evema,
389. Diaboli invidia qu, 86. Diaboli laqueus, 43. Dia-
boli tyrannis quando ruere ceeperit, 559. Diabolus amans
falsi, 448. Mendax et mentientium pater, §48. Diabolum
nibil in Christo_sibi vindicasse, 855. Diabolum quid ex
ceelestibus aulis expulit, 507. Diabolus omnis malitix
parens, 56§.

Dies adventus Christi, 678.

Dii cur nuncupemur, 93.

Dilatio in quarendis bonis mala, 150.

Discipuli quomodo extra mundum, 1008. Discipulos
panes dici, 357. Ad cujus similitudinem, 357.

7 lgispensnlionis singuluris et Deo digna: patientiz opus,

tum seditio-
7. Unde ma-

Divina manus omnem locum complectitur, 76. Divina
vis et operatio gr eadem similis nulli inesse potest uisi
sit ipse Deus, 253. Divinarum personarum non esse ma-
1111258 et minus, 27. Divini geniminis cum igne comparatio,

Docendi ratio optima qu=, 508.

Doctoris munus, 129. Docloris virtus, que, 148. Dac-
tor legis quomodo ad sequen-'nm Deum impulsus, 834.

Doctrinam subtiliorem ab indoctis condemuari, 373.
Doctrina Christiana qu®, 2. Doctrina comparatio cum
;i‘mla oleo macerala, 5. Doctrin® confusio in hreticis,

E

. Ecclesia Christi dogmalum rectitudine in primis glo-
riatur, 784, 783, Ecclesia primogenitorum, qu:e, 340. Ec-
clesia sancla mensa arpellamr, 537. Ecclesia primogeni-
torum paradisi appellatio, 763. Ecclesia gentium per
Christum excitata, 580. Ecc'esia Christi col
pata, 999. Eeclesi® pretiosa membra atque dignissima,
99¢. Ecclesi® corpus duorum corporuin coitione al
unius perfecti constilutionem evectum, 997. Ecclesie
gloria nunquam cessabit, 510.

Egestas tristis et auribus carens, §, 5.

kldad et Moldad LXX Seniorum duo, 1100,

Elias e civlo ignem deduxit, .628. Elias ¢ropheta, 80,
Elias ab Judwis exspectatus, 476.

Emmanuel quomodo typice ostensus, 387,

Ephraim quid in Scriptwa, 693,

Esau libero patre natus, $13. Lisau servilem animum
pravitale morum pra se tulit, 513,

Eulogi® a manna distinct'o, 36. Eu'ogi®m mystiem
effeclus, 666. Eulogiz mystice effetus, 978 Kulogim
mysticz imago, 1074. Eulogia mystica Christus nebiscum
unitur, 1001, Eulogi® mystice vis unde nohis prodiit,
1074. Eulogia a Cbristo promissa, 524. In quo_consistat,
624, Ejus effectus, 324. Eulogi; mystica vis, 862.

Eunomianorum error quis, 29.

Eunomij opinio de Filio Dei, 30. Eunomius Dei hoslis,

Evangelici cultus vis et ralio-, 880. Evangelica pradi-
catio feedus pacis, 651. Evangelica doctrina supern® be-
nevolentiz radix, 87. Evangelica dacirina plenissimam
benedictionem invehit , 138. Evangelice dociringe legem
quid parturiat, 1018. Lvangelica conversatio in Abra-
li;!Im figurata, 891. Evangelic® pradicationis cibus quis,

us !Hlﬂcll-
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res fideles, 92. Israelitis amputatur voluntas vivendi ex-
tra iegem Mosaicam, 870. Israelile a quo ex Egyptiorum
tyrannide liberati, 70. Israelitici populi ductor quis, 388.
Israelile fide Deo adbaserunt,736. Israelilarum ex parte
fides quomodo significata, 390. Israelitas cur precedebat
arca in descrto, 388. P

Jacobi puteus ubi situs, 883.

dairi lilia a Deo excitata, 1098.

Janua mortis aterla el spatiosa, 43.

Jeremias propheta cur Judzos deflet, 1014. Jeremias,
ab eunucho e lacu eductus, quid ei mercedis, 83. Jere-
miz prophetiis refragantes Azarias et Ozee,144. Jeremim
gloriz quis adversatus sit, 646,

Jericho urbs Sabbato capta, a quo, 609. Jerichuntis
inexpugnabiles muri quomodo corruere, 360. Jerichuntis
obsidio Josue duce.212. Jerichuntis mania quomodo
subruta, 589. Jerichuntis murorum excidii cum eversa
diaboli tyrannide cumparatio, 389.

Jer. bvam filius Nabath Samariam quando occupavit,
182. Jeroboam domus in peccalis, 395. .

Jerusaiem cceleslis via, 8U8. Jerusalem ingratam cur
aversafus® Christus, 403. Meretricem et adulteram a
pellatam, $03. Jerusalem civitas sancta ab Assyriis ob-
sessa, 455. Jerusalem supercwlestlis primogenitorum
Ecclesia mater nostra, $10. Jerusa'em a Romauis diruta,
692. Jerusalem incredulorum nutrix, 380. Jerusalem
ingratorum Judzorum mater a quo valere jussa, 467.
Jerusalem a quo illuminatur,71. Jerusslem serva, 433.
Jerusalem opulenta a quibus videnda, et non, 463, 466.
Jerusalem cuwlestis qua, 428. . A

Jesum olim libere ambulasse in mediis Judxis, quo-
modo. 693. .

Jesum alterum Jerichuntem Sabbato cepisse, nec re-
ligioni duxisse, 609. Jesus ti.ius Nave explorator terra
promissionis, 581. . .

ezabel, a quo occisus, cujus filius, 396.
Joanam filius Care, 284,
Joanan et Azarias ex Judza in KEgyptum fugerunt, cur,

Joannes Christus habitus, 63. Joannes Judwus, 967.
Joannes omni laude ac commendatione major, 62. Joan-
nis cum hortulano cumnparatio, 14. Joannes lucerna qua
in tabernaculo extra velum lucebat, 386. Joannes divina
voluntate ita appellatus, 62. Joannes Baptista ante ortum
propheta, 115. Joanuis adventum sanctorum apostolorum
pradicationem sequi, 356. Joannis Evangelium opus
magnum et arduum, 5. Joannis Evangelium omnem admi-
rationem superare, el cur, 8. .

Jonz prophete signum guodnam fuerit, %19.

Joram filius Ochozi, 595. .

Jordane trajecto circumcisus populus, $56.

Josaphat tilius Namessi in regem Israel unclus, 396.

Joseph ab Arimathaa, doctrina Chrisli persuasus,1075,

Joseph in servum venundatus, 543.

Joseph Judrorum historicus, 517.

Josue Judaici populi dux quando constitutus, 322. Jo-
sue morluo Mose populi dux suffectus est, 433, 436. Jo-
sue filius Nave Israclitarum regnum obtinuit, 212. Josue
mandatis datam esse Isracli lerram promissionisin sortem.
Cujus id sit typus, 523. Josue quosnam circumcidit, 436.
Josue monumento petrini appositi cuitri, 438.

Judza magunum vim ferarum aiebat, 1018,

Jud:+i quomodo puniendi, 572. Jud>i magnum quid de
se 4¢ superbum sentiebant, 541. Judxi mentis inopes,
%02. lud®i in ultimis lemporibus sanandi, 208. Jud=i
imperitix Grecorum vicini el aftines, 406. Judxi fideles
rursus retro abierunt, 870. Jud®i suo ipsorum ore dam-
nati, 636. Jud=i cur puniendi, 372, 573. Jud®i quando a
gratia plane recesserint, 399. Judzi quomodo Deum ad-
orent, 18%. Jud®i, Scythe, barbari unum facti, 693. Judai
sanguinarii homicide el iniquissimi judices, 545. Judmi
quare interficienduin Jesum quazrebant, 223. Judei Aria-
nis meliores, 66Y. Judwi ingralissimi, 908. Judai infeli-
ces, 588. Judei sine causa Sabbali et legis violationem
Christo objecere, %23, Judwis priestare alienigenas cbe-
diendi facuitate, 205, Judeis salutarem doctrinam quam-
vis indignis impertitus est Deus, 511. 512. Judxi nullo
modo filii Abrah® similes, 563. Judwei incarnationis dis-
pensationem non intellexere, 343. Jud=is nullam essc
relictam vitandi supplicii rationem, 97. Jud.+i_increduli
de sanctis locis exturbali, 140. Judai Scripturarum
ignari, 108, 109. Jukei ob paralyticom Sabbato sanatum

h istum insectati, 221. Judewis astipulari impium, 592,
Judwi Caino malHia similes, 562. Judwis tencbras intulit
Christus ab iis recedens, 518. Judwis finitimi Chanani,
481, Judais astipulanlur exsecrandi verilalis hostes,
%32, Judwis familiare fuisse falsa prophetare, 4i9. Ju-
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deis nullam dementie excusationem relinqui, 326. Ju-
dxis cur noa pepercerit Deus, 379 Judeoram error
slultissimus, 848. Judeorum effrenatus animus, 213, Ju-
dwxorum acerba reprehen-io, 583. Judeorum lapsus, 89.
Judeorum animus inexplebili Christi interficiendi cupi-
ditaie ardens, 210. Jud . orum supercilium, 312. Judwo-
rum animus etfcratus, 494. Judeorum regio Galiles
contermina, 69s. Judirorum regio in partibus australibus
sita, 596. Jud®orum majoribus quomodo panis eio-
rum traditus, 351. Judeorum perversilas exploditur,
209. Judaic incredulitatis typus, 319. Judeorum mater
Jerusalem, 536. Judsorum Synagog® mores qui, 403.
Judzorum zelus quis, 914. Judzorum dificilis auditus
per quid indicatus, 1018. Judzorum audacia ardeus ¢t
immanis, 518, 586. Judeoruin miser® et putid ratioci-
nationes, 9:9. Judzorum animi tenebris obsiti, 518 Ju-
d=zorum religione relicta Christus ubi commoretur, 405,
Judeorum w1 et potestaie non traditus neci Christas,
498. Jud:vorum stupor, 49%. Judrorum populus palmite
significatus, 869. Jud*orum lubricz aurrs a Deo curate,
23%5. Judaorum amentia a_Christo repressa, 529. Judweo-
rum ductores dementissimi, $13. Judaorum populus
mendax et impins, 574. Judaorum animus ad crudelita-
tem magis ac magis inflammatus, 213. Judivorum consi-
lium sanctis prophetis non ignotum, 613. Judaxorum ani-
mus ad quodyvis facinus preceps, 1033. Judeorum stul-
tissima opinio, 508. Judzorum improvidan mentem quid
deceperit, quominus Christum Dci Filium agnoxcerent,
447. Judmorum conjuratio in Christum quomodo com-
pressa, 478. Judzorum stuporem merilo demiratur evan-
gghsta, 513. Judseorum el Samaritanorum cumiparatio,

1. Judzorum patrem alium esse a sancto Abrabam,
$51. Jpdeorum inscitia rejecta, 513. Judeorum duritiam
Samaritanorum facilitas arguit, 195. Judsorum clades,
517. Judmurum popuius ex semine Abrahe progvatus,
545. Judeorum cer durum et infractum, 520. Judzoium
popuius vbstinatissimus, 33. Judeorum inscitia, 335, Ju-
d2as ob miracula Christi scandalizatos, 525. Judzos
multa bella mala ac magna mansisse, 517, Judeos sigpum
resurrectionis veliementer furmidasse, %20. Jud#os nun-
g::;m in potestate Christum habitu:0s, 8i noluisset ipse,
360. Judzus xvpioxtévos, 1023. Judeos temere condem-
nasse Christum, 512. Juc®os gravia quzque passuros,
%17. Judeos duplicis criminis reos, 716, Judzos non ca- .
pere Dei sermones, 515. Judeus ad percipiendum segnis
et veternnsus, 362. Judzos inquinari quovis modo iex
vetabat, 179. Judzus blasphemis verbis usos, 516, Judzos
nihil non boni repudiasse, 211. Judeos quastui tantum-
modo studere, 138, Judzos non io solum Fiivm pec-
casse, 232, 233.

Jud=us arrogans, 419,

Judaice vecordi sectatoribus quid futurum, 466, Ju-
daicis moribus innutriti apostoli, =91. Judaicum super- °
cilium quid destruat, 1003. Judaici furors cessatura
nunquam audacia, 913. Judaica superbia quomodo abo-
lita, 1026.

Judaismo tenacius adhesisse 1uosdam verisimile, #60,

Judicium Filio tradit r'ater, 225. Judicii dies qua, 12,

Judas quare arguatur, 696. Judas diahoii laqueis im-
plicitus, 642. Judas vilis el venalis, 876,

Judas Galiizus et Theudas ad de‘ectionem populum
post se traxerunt, 6i2.

Judicare quid sit, 223, .

Juslorum anima ad supernsm civitatem transcendunt ,

L

Lacrymas fudisse Christum, et cur, 656.

Letitia salutaris quid, 1005, .

Lazari resurrect o generalis resurrectionis figura, 690,
Lazarum mortuum pradizit Deus, 529. | azarus unde
oriundus, 529. Lazarus Mariz et Mar:hz frater, 677. Cu-
jus rei symbolum, 6377. Lazarus post mortem ab angelis
in sinum Abrah® Jeportatus, 106. Lazarus a mortuis
excitatus, 83

Legalis dizc plina quibus counstet, 317. Legale prece-
ptum quid, et quomodo signiticet, 81 Legalis_cultus per
evangelicam doctrinam repressus, 189. Leya is observa-
tio vana, 873. Yuomodo simus ab ea purgati, 873, Lega~
lis cultus typi quando cessarunt, 322. |.egales umbrae
quando intempestivee, 318. lLegalis institut'onis finis
quis, 268 l.egali et typico cultu potior est saius per
tidem, 3t.9. . .

Legem spiritus impediund carnis cupiditates, 811. l.e-
gem magna in parvis preefigurasse, 573, Legis doetor
quomedo ad sequenduin Deum impulsus 834, Legibus
nostris subjicere non debemus que supra nos sunt, 0.
Legis umbra in cultum spiritalelm mututa, §91. Legis
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Peire nomine Dei Verbum significatum, 436. .

Petrs negationis radix, 1023. Beali Petri confessio,
ubi facta, 1009. Petri gladiumn stringentis scopus a lege
non aiienus, 1017. Petri animum ad pietatem magis ac
magis inflammatum, 722. Petro xnigmatice subindicatur
quid 1psi evenlurum sit, 757 el s.qq. Pelrus conculitur,
60, Petrus sanclorum apostolorum prumeYS. 1064. Pe-
trus, ceteris fugientibus, Christo adhwret, 1021, Petrus
cur its vocatus, 131, Petrus cur Christum interroget,
754, 753 el seqq  Petrus Easmoms igueminiam, non pas-
sionis bonum spectavit, 1019. )

Pharao KEgyptiorum tyrannus_ad quem Moses missus,
434 Pharan exasperatus |srael insequebatur, 272. Pha-
ran jugum imposult Israelitis, 355. Pharao Agypti Lyran-
nus, 90. Pharao jure punitus, 275. Pharao jugum impo-
suil Judais in Agypto degentibus, 743. Orandi tempus
eis laborum assi¢uitate abstulit, 74§3. L.

Phar saorum ma.um consilium, 611, Pharisai hebetes,
tardi et indociles, 487, Acuti ad maium el in recle
faviendo rudes et imperiti, 487. Pharisai irrident mira-
culum in cxbo factum, 635. Pharisai ¢hristi veprehen-
sionibus graviter perstricti, 451. Pharisai libidine im-
perandi prurientes , 6#0. Pharisaos isanire cxcus
ostendit, 619. Phariszorum sanguinaria audacia, 642.
Pharis®ei miseri et insolentes, 611, Phariszis Jud+orum
principatus auferendus, 651. Pharisaus atrrogans «t dure
cervicis, 379 Phariszorum meus aduiterina, 627, |’|I::!‘l-
xeo0s Dei Verbum non habere maunens in ipsis, 254,
Pharis®i ad omnem malitiam expediti, I_"..‘bl. hariseos
¢. dis occssionem in Jesum quirrere, §45. Phariszorum
imperitia, 251. Pharis®os Mosem ipsum ol]endere_. 263.
Pharissrorum turbam in se commotam Christus animad-
vertit, ¢t quomodo 261. Pharisxos quo temulentiz ac
furoris deventuros viderit « bristus, 653.  Phariscorum
ciiminationem artificiose pratervertit Christus, 244, Pha-
risseorum arrogantia Deo inimica, 476, Phariseorum turba
qualis, 110. Phariseos a reeti studio facile decrrare,
219. Pharisxi ad exactam de Christo narrationem beatum
Joannem Boaptistam non sine numine provocant, 158,
Pharis®i cacum ejiciuni, 650; quid ¢o significalum,630.

. Pharis®i Christo Servatori insidiantur,63 k. Phariszorum
pervicaria et incredulitas, 614. Phariszorum superci-
ium, 444 .
ml’h'ansaica: conversationis reprebensio, 624

Philippus ejusdem animi quo alii discipuli, 77}. Dis-
cendi cupidus, 774,

Tietaus fundamentum quod, 423. )

Pilati prafractum animum sibi non ignotum ostendit
Christus, 1039. Pilati in Christum audacia cur excusatione
carere videatur, 1038. Pilati mens Christum flagellantis,
1043. Pilato metum anget crimen Judeorum, 1052, Pi-
lati gravissimum peccatum, 1037. Pilatum Judxorum ne-
quitiam magnopere abhorruisse, 8%54. Pilatus etiam no-
lens Judzorum clamoribus victus, 1053, Pilatus gloriam
Deifatericoactus,1039. PilatusaJudwxis quid rogatus, 1036.
Pilatus Romanorum imperatorum vindex, 1052. Pilatus
incredibilem audaciam Judxis exprobrat, 619, Pilatus
veretur Christum morte aflicere, 1083, Pilatus Christo
veritatem in crimen vertit, 1057. Pilatus idolorum cul-
tor, 1050. Pilatus Judea® prases, 1010

Pisciculi duo quid denotent, 283,

Pontifiralis tuba quid, 389.

Pradicatio per ferrum messoris figurata, 199.

Preputimn quando fuerit, 891,

Precandi forma ac typus, 9i6. L

Principii signiticationes diversa, 13. Principio nihil
antiquius, 10. .

Prophetee nubes spiritales appellati, 103. Prephelee
quinam dicerentur apud Jud:eos, 612. Propheta quomodo
appelletur Dei Filius, 661. Prophetarum ab ordine Chri-
sius quid differat, 167. Proplictarum falsorum hypoeri-
sis, €46, Prophetarum testimonia de vita Christi, 109.
Prophetarum impiorum sermo qualis, 641.

Propositin mens:e quid signiticet, 290. Propositionis
paunes sanctissimus cibus, 390. Proposilionis panibus
solis sacerdotibus vesci licitum, 390.

9!;roselylus on temere ad sacerdotium promovendus,

Purificatione ( de) quaestio a Joannis discipulis cum
Judzo exorta, 175,
Purpurea vestis cujusnam typus, 1044.

Q

Quantitatis ratio nulla in divinis, 23, e
Quomodo quidque factum sit, non est in rebus divinis
euricsius inguirendum, 358. el seq.
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Rapsaces Assyriorum dux, 4:i6.

Redemptionis sive instaurationis modi, 819,

Regeneratio per Spiritum explicatur, 147,

Regnum ccelorum datio sancli Spiritus, 474.

Reguli animus qualis, 204,

Regum imaginem ludibrio habere, reges ipsos eon-
temnere est, 228

Reliquiz Israelitarum, 590.

'Resurfere ad penam et ad supplicia ipsa morte acer-
bius, 354.

Resurrectio mortem sequi debet necessario, 587. Re-
surrectionem mortuorum bon s eahilarare, 81. Resurre-
ctionis signum_magnum, 520,

Romanis amicos sese profitebantur Judei, 1038. Ro-
mani Hierosolymam ceperunt, 692. Romani a Judweis
metuebantur, 691. Romanorum in potestatem Judsos
venisse, 642. Romanorum imperio adidicti Judai, 1056.
Romanorum pretoribus traditus Christus, 1034, Romano-
rum imperio traditi Jude', 105¢. Quam grave illorum in
alios bellum. 1054. Romanoruin leges invocentem ocvidi
vetant, 20, 16.

Ros quid signiticet.

Sabbaticum otium
virtutis, 439,

Sabbatismum alium sperari, 427, 429. Sabbatismi mo-
dus, 461, $26.

Sabbati honori spiritalis circumeisio quo medo preeva-
};;:3;., 458. Sabbatum violatum cur ®gre ferrent Judei,

peccati cessationem includit, non

Sabhati _henorem a Christo nequaquam esse viola-
tum, 215. Sabbati violandi jus penes Christum fuit, 210.
Sabbatwin quid denotet, 601, Sabbati die Intum esse
faclum Judei indignantur, €06. Sabbatum qud, 209.
In eo Christus hominem sanat, 209. Sabbate ligna colli-
gens lapidibus obruitur, 426 Sabhato Demin misereri, 921
el seqq. Lex quid de Sabbato prasignaret, 493. Sabbato
bene mereri licel, 212. Sabbato cessare quid signilicel,
2:2% 421, 426. Cur observata ista cessalio, 423, 42i,

Sabellii opinio exploditur, 816. Sabellii dogma, 674,

Sacerdotes in templo Sabbatum violabant sine cri-
mine, 439, Sacerdotum munus quodnam sit, 1. Saeerdn-
g{l')(;xs solis per legem licuisse prupsitionis panibus vesci,

Salvatoris oratio nunquam non umbra .guadam tegitur,
©39. Salvatoris sermo quam gratiam habuit, 132. Ejus
eflfectus, £32.
. Salutis cognilio generalis salutis per Christum allatm»
in Mosaicis libris tantum continetur, 317,

Samarism incoleuntes quidam a Jacob genus ducebant ,
182, Samariam cur pettit Christus, 176.

Samaritani alienigenz Babylonicrum colonia, 181. Cum
Samaritanis et alienigenis Christus conversatur, 206. Sa-
marilanos cur doccat thrisius, 176. Samaritanorum_ pa-
gus Judwe vicinus, 1017, Samaritanus appellatur Chri-
stus, 568. Et cur, 569. Samaritanis assenlici Judewpis veli-
tum, 179. Samarilanos nescire quid adorent, Judaos
seire, 183. Samaritana muiier diffici em objectionem
Christo proponit, 182, Xamaritana mulier qualem se ges-
serit erga Christum, 192. Samaritanorum facilitas Judseo-
rum duritiem arguit, 195. Samaritani tinitimam Judzorum
regionem habitabant, 181. Samaritanis cur non coutuntur
Judei, 569. Samaritanorum urbem uno miraculo servatam,
205. Samaritani Judeorum vecordia videntur pi tiores,
$95. Samaritani puritalem sibi falso arrogare soliti, 568,
Samaritanorum et Judeorum comparatio, 201. Samari-
tani inconsulta ratione Deum adorant, 1835, Samaritani
Judieis patribus gloriari nitebantur, 182. Samaritanos
quanta arte Christus alloquatur, 9% Samaritani ut re.
gione sic inscitia Judzeis tinitimi, 184. Samaritanis insila
fidei scin'illa magnum excitat incen.dinm, 193. Samar:-
tanos misertus est Christus, 177. Samaritanus appellatur
Christus, 274,

Sameas quo tempore vixerit, $44. Quisnam fuit, 54¢.
Sameas Elamila de corde suo eructat verba, non ex ora
Domini, 188. Sameas Elamites divinis sermonibus sua
mendacia opponit, 644,

Samuel cujusnam filius, 82.

. Saucti per quid significati, 387, Sancti ut meri famu t
in domo domini versantur, 96. Sancti quomodo lux sini,
Tt. Sanctificare pro quo sumptum, 989. Quomodo sancti-
ficatus Christus, 354. Sancti quomodo lux sint, 74. San-
ctorum sermo (recanice verbositalis expers et simplex,
638. Sanctorum evangelistarum mens que. 7. Sanclam
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